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Todas las informaciones. datos y caracteristicas técnicas que aparecen en este catalogo. fueron
acumulados hasta la edicion del mismo (Octubre, 2014). Gayaforés se reserva el derecho de introducir
las modificaciones y cambios que considere necesarios en beneficio del producto y del cliente.

El contenido de este catdlogo esta protegido en su totalidad por Copyright. Queda prohibida
la reproduccion total o parcial de las imagenes. textos. ilustraciones y conceptos graficos sin la
autorizacion expresa de Gayafores.

AVISO: Debido a los procesos de impresion. los colores que aparecen en este catdalogo deben
considerarse aproximados. no exactos.

This catalogue contains all the information. details and characteristics available at  press time
(October 2014). Gayafores. however. reserves the right to introduce modifications or changes as
deemed appropriate for product improvement and the benefit of customers.

The entire contents of this catalogue are copyright. No pictures. texts. illustrations or graphic concepts
may be reproduced. either wholly or partially. without the express permission of Gayafores.

ADVICE: All colours and hues appearing in this catalogue should be considered approximate only in
view of the printing processes involved.

Toutes les informations. données et caractéristiques techniques qui apparaissent dans ce catalogue.

ont été accumulées jusqu'a I'édition de celui-ci (Octobre 2014). Gayaforés se réserve le droit
d'infroduire les modifications et changements qu'elle jugera nécessaires dans l'interét du produit
et du client.

Le contenu de ce catalogue est protégé dans son intégralité par Copyright. Toute reproduction totale r— [r—
ou partielle des images. textes. illustrations et concepts graphiques sans I'autorisation expresse de

Gayafores est interdite.

AVERTISSEMENT : En raison des procédés d'impression. les couleurs qui apparaissent dans ce

catalogue doivent étre considerées comme etant approximatives et non pas exactes.

Alle in diesem Katalog angegebenen Informationen. Daten und technischen Charakteristiken

wurden bis zu seiner Edition (Oktober 2014) zusmmengestellt. Gayaforés behdlt sich das Recht auf

Modifizierungen und Anderungen zugunsten des Produkts und des Kunden vor.

Der Inhalt dieses Katalogs ist vollstandig geschutzt per Copyright. Die ganze oder teilweise

Vervielfaltigung der Bilder. Texte. lllustrationen und Grafikkonzepte ist ohne die ausdrickliche

schriftiche Genehmigung von Gayaforés verboten. J

HINWEIS: Wegen des Druckvorgangs sind die Farben in diesem Katalog nicht exakt.

Bes MHGOPMaLWs, TexHWYeckvie [AaHHble W XapakTepucTVKY, MpvBedeHHble B [AaHHOM Katanore,
Haxkana1Banvcb BNIOTb A0 ero usgaHusa (OkTa6pb 2014). Gayaforés ocTasngeT 3a coboii Npaso, No CBOeMY
YCMOTPEHWIQ, BHOCUTL HEOBX0AUMbIE U3MEeHEeHVSt W MoaMduKaLyy NPOAYKTa B MHTEpeCax KIMeHTa.

Best vHGO pMauys, copepxallascs B AaHHOM KaTanore, OXPaHsieTcsl COracHO 3akoHa 06 aBTOpCKUX
npasax. MosHoe WK YacTVYHOe BOCNPOU3BEeAeHUe V306PaeHui, TeKCTa, UNMCTPaLUi v rpatyeckmx —— ——
KOHLENUMiA BO3MOXKHbI TOMBKO C NUCbMEHHOro paspelueHus Gayaforés.

BHVMAHME: B cBA3M C NpoueccoM ne4YaTty, UBeTa B AaHHOM KaTanore cfefyeT paccMatpvBaTh Kak
NpUBAV3NTENBHBIE, HO HE TOYHbIE.
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B panHom  katanore,  GAYAFORES
npeacTaBngeT BalleMy BHUMaHWIO non-
HYI0 KONeKkUuio HanoneHo 1 HacTeHHol
NAWNTKWY, KOMNNEKLUMIO, KOTOpas BHECEeT
TENNOTY B KOHLEMNUMIO XW3HW Tex, ans
KOFrO Kepamuka $SBMseTcd 3/1eMeHToM
JexKopaumy aomMa v KTo AesvTes fydiv-
MW MOMEHTaMW, YToBbl NPOXUTL WX Apye.

3T0 Takxe oTobpa)aetcda B Ayxe
GAYAFORES, B exxeJHeBHOM YCUINW, KOTO-
poe Mbl npunaraeM, 4Ytobbl NPeanokuntb
HOBbIE PeLLUeHWNs 1 BO3MOXHOCTU B [AeKo-
pauuK, © y4nTbiBas NoTpebHOCTU PbiHKa,
Lesblo  KOTOPOro SABMfeTcs yiyylledve
KaYecTBa YKU3HWU Tex, KOMY NOHATHbI Tpa-
anunn kepamuikn GAYAFORES.
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Dans ce catalogue. GAYAFORES
présente une importante collection
de Pavements et de Revétements.
une collection qui offre une vision
chaleureuse et un concept de vie.
destinée a ceux qui envisagent la
céramique comme un élément de
decoration du foyer. et qui aiment
partager ces moments afin qu’ils soient
vecus intensement.

Cela se traduit egalement dans I'esprit
qui anime GAYAFORES. et dans les
efforts qui sont déployes au quotidien
pour proposer de nouvelles solutions
et possibilités de decoration. adaptees
aux besoins du marché. dont la finalité
est de contribuer a améliorer la qualite
de vie des personnes qui savent
apprecier la tradition ceramique de
GAYAFORES.

INTRODUCTION

GAYAFORES stelltin diesem Katalog eine
umfangreiche Kollektion an Boden-
und Wandfliesen vor, eine Kollektion.
die Warme und ein Lebenskonzept
far diejenigen darstellen, fur die die
Keramik ein dekoratives Element
des Heims bedeutet und die diese
Augenblicke gerne miteinander teilen.
um sie intensiv zu erleben.

Dies Ubertragt sich auch auf den
Geist von GAYAFORES und das
tagliche Bemuhen. um neue,
marktgerechte, dekorative Ld&sungen
und Modglichkeiten anzubieten. die
die Lebensqualitat der Personen
bessern, die die Keramiktradition von
GAYAFORES verstehen.

INTRODUCTION

In this catalogue, GAYAFORES presents
a wide collection of White body wall
and floor tiles. and Porcelain floor tiles.
A collection that contribute a warm
vision and life concept, to all those
who understand the ceramics as a
home decorative element. and that
like to share those moments to be lived
intensively.

This becomes as well part of the
GAYAFORES philosophy. and the daily
effort to offer new possibilities and
decorative solutions. adapted to the
needs of the market, which aim is fo
contribute in improving the quality of
life of the people that understand the
ceramic tradition of GAYAFORES.

OUCC

EINLEITUNG

BBEOEHUWE

En este catalogo. GAYAFORES presenta
una amplia coleccion de Pavimentos
y Revestimientos. una coleccion que
aporta una cdlida vision y concepto
de vida, para aquellos que entienden
la ceramica como un elemento
decorativo del hogar, y que gustan
de compartir esos momentos para ser
vividos intensamente.

Esto se traduce tambien en el espiritu
de GAYAFORES. y en el esfuerzo
diario por ofrecer nuevas soluciones y
posibilidades decorativas. adaptadas
a las necesidades del mercado, cuyo
fin es contribuir a mejorar la calidad
de vida de aquellas personas que
enfienden la tradicion ceramica de
GAYAFORES.



KoMnaHug yxe 6osee ogHoro Beka yKpallaert
CamMble pPasHoO06pasHble CTUAU XU3HU CBOUM
HenpesB30WOeHHbIM OM3alHOM Ha Bexa. Halia
KOMMaHWeA rapaHTVpyeT BbICOKOE KayecTso W
KpacoTy KepaMuKu.

GAYAFORES BblILL/1@ Ha MVPOBOW YpOBEHb, Nos-
BMBLLMCb Gonee yeM B 80 CTpaHax Ha NdATM
KOHTWMHEeHTax. 3T0 Takxke OTpakeHo B Ayxe
GAYAFORES, koMnaHuy, KoTopas pabotaeT, He
noknagas pyk, 4Tobbl M danblue npeasarate
HOBeVilVe An3aliHepcKue pelwleHvs, aganTupo-
BaHHbIe K NOTPeBHOCTAM pblHKa.

B HacTodllee BpemMd KOMMaHWA Bradeer o6o-
pyaoBaHveM nnowaneo 160.000 m2, NonHOCTLIO
a1anTMPOBaHHbBIM K MCMO/Ib30BaHUI0 HOBEIALLINX
TEXHOMOMUI C Lenbio «A0BUTbCS, YTOBbl KOHeY-
HbIA NPOAYKT NPOW3BOACTBA OTBEYas HauBbIC-
UM TpeboBaHVEM KayecTsa». Mbl creuva-
NU3MPYEeMCS Ha NpOW3BOACTBE HAMOMbHOW W
HACTEHHOW MAUTKW U3 KepamMorpaHuta u us
6enoli mMuHbI, robanbHoe NPOV3BOACTBO KOTO-
pbIX NpesBbIlWaeT 2,5 MH. M2. B Lie/10M Npouv3B0o-
ouTtenbHocTb GAYAFORES pocturaet 18000 M2 B
[OeHb, 0OHAKo- 3TO AasIeKo He npefdes, Tak Kak
NPOV3BOAVTENIbHOCTL HALlel KoMnaHuv pac-
TET C pPOCTOM CMNpoCca, YTO HWKaK He BAUSeT Ha
«KayecTBO HalLero cepsuca®, KOTopbli aBns-
eTCs OOHOM M3 CTpaTerudeckyx Lenen Haluen
KOMM@HUW.

Chipbe. ToNbKO caMble NepefoBble TeXHOMorn B
Cco4eTaHun ¢ 6obLIMM OMbITOM W CTPOrMM 0T60-
pOM JIy4LLero Chipbst ((IVHbL, 3Manu, CTexkIgH-
HOW Macchl) NO3BONSIOT MNOMAYYUTL KONIEKLUMIO
NPOAYKTOB BblAaloLLENCA KpacoTbl U BbICOKOrO
kauecTtBa. GAYAFORES BHMMaTenbHO M TLATeNb-
HO KOHTPOMVPYeT 3aKyrnaeMoe Cbipbe, a 3aTeM
ero fJanbHenwyio o6paboTky, m3beraq, Takum
06pa3oM, BO3MOXHbIE 3arpa3HeHVs BO Bpems
npoLiecca Npov3BoaCTBa.

CtpeMneHve K kadectsy. C MOMEHTa CBOero
co3ganus B 1897 rogy, GAYAFORES B3sn1a Ha
ceba 0643aTesbCTBO Beerga npegsiarate CBoUM
K/IMeHTaM MoMUMO MPOAYKTOB BbICOKOrO Kaye-
CTBa- CepBuC, OTBEYAILMIA BCEM VX 3anpocam.
370 0693aTeNbCTBO U YCUUA Halleid KoMaHdbl
ABNAOTCS HEOTbem/IeMOW 4acTbio [MoUTUKN B
o6nacT kayectsa GAYAFORES, koTopasg aBidetcd
KM0YeBbIM 3/1BMEHTOM B MMaHUpoBaHuM Bus-
Hec-CcTpaTermy KoMnaHum.
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Plus d'un siecle d'expeéerience dans Ila
décoration des modes de vie les plus varies et
la conception d’'environnements intemporels.
Une garantie définitive qui avalise un grand
produit ceramique d'une qualité et d'une
beauté maximales.

GAYAFORES s’est imposé au niveau mondial.
touchant plus de 80 pays repartis sur les 5
continents. Cela se reflete également dans
I'esprit de Gayafores. et dans son effort
permanent pour offrir de nouvelles solutions
et des options decoratives. adaptees au
besoins du marché.

Actuellement, I'entreprise possede des
installations d'une superficie de 160.000
m2. parfaitement adaptées a I'utilisation de
technologies de pointe, et affiche un objectif
frés clair: "un processus de fabrication. un
service et un produit final de Qualité.” Nous
sommes speécialisés dans les carrelages et
revétements muraux en grés ceramique et en
pate blanche. avec une production annuelle
superieure a 2.5 millions de m2. Globalement,
GAYAFORES a une production supérieure
a 18.000 m2 par jour. qu'elle est capable
d'augmenter si la demande augmente de
facon ponctuelle, en veillant bien sdr a I'un
de ses objectifs stratégiques : "la qualité du
service".

Matieres premieres. Seules les technologies
les plus avanceées, associées a une grande
expeérience et a une sélection rigoureuse des
meilleures matiéres premiéres (argiles. émaux,
frittes...) permettent d'obtenir une collection
de produits de haute qualité et d'une grande
beautée. En ce sens. GAYAFORES assure un
controle minutieux et complet lors de la prise
en charge. puis lors de |'utilisation ulterieure
des matieres premiéres. qui sont controlées
avant et pendant le processus de production
evitant ainsi tout risque de contamination lors
du processus de production.

Engagement Qualité. Depuis ses debuts en
1987, GAYAFORES s’est toujours engage a offrir
un produit de qualité et un service adapte
aux besoins de ses clients. Cet engagement
et cet effort humain font aujourd'hui partie
inhérente de la politique de Qualiteé de
GAYAFORES. et ont été un élément clé dans
la planification des stratégies commerciales
de I'entreprise.

HISTORY

Wir verfUgen uber ein Jahrhundert Erfahrung
bei der Dekoration der unterschiedlichsten
Lebensstile und der Gestaltung zeitloser
Umgebungen. Das ist unser definitiver Garant
far ein groBartiges Keramik-Produkt héchster
Qualitat und Schénheit.

GAYAFORES hat sich weltweit etabliert und
erreicht uber 80 auf funf Konfinenten verteilte
Lander. Dies formt auch den Geist von
GAYAFORES und férdert unsere Anstrengung
um taglich neue Lésungen und dekorative
Moglichkeiten  anzubieten. welche auf
die unterschiedlichsten Marktbedurfnisse
zugeschnitten sind.

Das Unternehmen verfugt derzeit Uber
eine Produktionsfldche von [60.000 m2, die
vollstdndig auf die Verwendung neuester
Technologien ausgelegt ist, und dies mit dem
klarenZielein perfektes Produktionsverfahren,
einen optimalen Service und ein hochwertiges
Endprodukt anzubieten. Wir sind spezialisiert
auf Feinsteinzeig und weisscherbige Wand-
und Bodenfliesen mit einer Jahresproduktion
von Uber 2.5 Mio. m2. Insgesamt erreicht
GAYAFORES damit eine Tagesproduktion
von mehr als 18.000 m2 und hat ausserdem
die Moglichkeit das Potential je nach
steigender Nachfrage zu erhéhen. Damit ist
die Qualitat des Service eines der wichtigsten
strategischen Ziele unserer Firma.

Rohstoffe. Nur mit den fortschrittlichsten
Technologien in Verbindung mit reicher
Erfahrung und einer strikten Auswahl der
besten Rohstoffe (Ton. Emaille. Schlacke....) ist
es moéglich, eine Produktkollektion héchster
Qualitat und Schénheit zu erzielen. In diesem
Sinn verwirklicht GAYAFORES eine sorgfaltige.
grundliche Kontrolle in Bezug auf den Erhalt
sowie die spdtere Verwendung genannter
Rohstoffe (Ton. Emaille. Schlacke....). welche
sowohl vor als auch wadhrend des eigentlichen
Produktionsprozess stengstens kontrolliert
werden, um so moégliche Verunreinigungen
innerhalb der Produktionsprozesse zu
vermeiden.

VerpflichtungzuQualitat. SeitseinenAnfangen
im Jahr 1897 verpflichtet sich GAYAFORES
stets. ein qualitativ _hochwertiges Produkt
sowie eine angemessene Dienstleistung in
Ubereinstimmung mit den Bedurfnissen seiner
Kunden anzubieten. Diese Verpflichtung und
menschliche Anstrengung ist heute in Bezug
auf die Qualitatspolitik von GAYAFORES ein
grundlegender Teil und war zum Zeitpunkt
der Planung der Unternehmensstrategien
des Betriebes ein Schlusselelement.

HISTOIRE

Over a century of experience decorating
lifestyles and designing imperishable
ambiances. A definitive warranty that
guarantees a great ceramic product of the
maximum quality and beauty.

GAYAFORES has established worldwide
reaching over 80 countries spread over five
continents. This becomes as well part of the
GAYAFORES philosophy. and the daily effort
to offer new possibilities and decorative
solutions. adapted to the needs of the market.
which aim is to conftribute in improving the
quality of life of the people that understand
the ceramic tradition of GAYAFORES.

The company has facilities covering an area
of 160.000m2 fully adapted to the use of
latest technologies and with a clear Goal in
gefting a "quality process and final product”,
what has been awarded By getting the
ISO 900l Certification We are specialized in
coating and porcelain flooring and white
body with an annual production over 2.5
million m2. Nowadays. GAYAFORES has a
global production of over 18.000 m2/day. what
eventually can be increased in accordance
to Picking up demand punctual levels, what
guarantees a "quality service". as one Of the
main strategic targets for the company.

Raw materials. Just with the most advanced
technologies added to a great background
experience. and the selection of the best raw
materials (glazes. clays. frits...). is possible to
achieve a collection of products with high
quality and beauty. In this sense. GAYAFORES
makes an strict and exhaustive control in
the reception and later use of those raw
materials., what are controlled before and
during the proper production process. in
order to avoid contamination in any of the
processes of the production.

Commitment to quality. From its early years
of existence in 1897, GAYAFORES got a clear
target in offering a quality product. and
the appropriate service required by the
customers. This commitment and human
effort, becomes nowadays an inherent part
in the Quality Policy of GAYAFORES. and has
been a major when establishing the business
strategies of the company.

GESCHICHTE

NMCTOPWH

Mads de un siglo de experiencia decorando
los mas variados estilos de vida, y disenando
ambientes imperecederos. Una garantia
definitiva que avala un gran producto
ceramico de maxima calidad y belleza.

GAYAFORES se ha consolidado a nivel mundial
llegando a mas de 80 paises repartidos
entre los cinco continentes. Esto se fraduce
también en el espiritu de GAYAFORES. y en el
esfuerzo diario por ofrecer nuevas soluciones
y posibilidades decorativas. adaptadas a las
necesidades del mercado.

La empresa en la actualidad posee unas
instalaciones que ocupan una superficie
de 160.000m2 totalmente adaptados a
la utilizacion de tecnologias de ultima
generacion. con un claro objetivo "un proceso
de produccion. un servicio y un producto
final de Calidad”. Estamos especializados
en pavimento y revestimiento porceldnico
y pasta blanca con una produccion anual
superior a los 2.5 millones de m2. En conjunto.
GAYAFORES tiene una produccion global
superior a los 18.000 m2/dia. pero a su vez.
con posibilidades de incrementar la misma en
caso de incrementos de demanda puntuales.
lo que garantiza la “calidad de servicio” como
uno de los principales objetivos estratégicos
de la empresa.

Materias primas. Solo con las mas avanzadas
fecnologias. unidas a una gran experiencia
y a una estricta seleccion de las mejores
materias primas (arcillas. esmaltes. fritas....).
es posible conseguir una coleccion de
productos de alta calidad y belleza. En éste
sentido. GAYAFORES realiza un cuidadoso y
exhaustivo control en la recepcion y posterior
utilizacion de dichas materias primas (arcillas.
esmaltes. fritas....). las cuales son controladas
antes y durante el propio proceso productivo.,
evitando asi. posibles contaminaciones en los
procesos productivos.

Compromiso con la calidad. Desde sus
inicios en 1897, GAYAFORES ha tenido siempre
el compromiso de ofrecer un producto de
calidad y el servicio adecuado que los
clientes requieren. Este compromiso y esfuerzo
humano. forma hoy dia parte inherente en la
Politica de Calidad de GAYAFORES. y ha sido
un elemento clave a la hora de planificar las
estrategias empresariales de la empresa.
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AVERIFIED ENVIRDEMENTAL DECLARATION

GAYAFORES Beger ceb9 MakcumasbHO OTBeT—
CTBEHHO MO OTHOLLEHWIO K OKpYyXatoLLel cpeae,
CTapasdcb 6epedb IHEpreTuyeckue pecypchl,
NpoBOAA MNOBTOPHYKD 06paboTky OTXOO0B W
COKPaLlasl, HaCKoSbKO 3TO BO3MOXHO, MCMOSb—
30BaHVe 3/1eKTPo3Hepru.

GAYAFORES Ha 100% uHTerpvpoBaHa B npouecc

3(MeKTMBHONO MUCMNo/b30BaHUA 3/1eKTpuYecTsa
W pacnosaraer OBYyMA CTaHUWEMU N9 KOM-
neHcauuy noTepu Tensa TepMasibHbIM Macs/oMm:
0OAHa CTaHuWs npeo6pasyeT Tensio OT Bbix1on-
HblX ra3oB T3L, a BTOpas— yTUIM3MPYET ocTa-
TOYHOE Tenso oT nedelt habpuKu.

Peub naget o pekynepauuv Tensa usiyy4aemMoro
neyamu 1 BbIXIOMNHBIMU ra3amMu Ana AanbHer—
LLIero era Mcnosb30BaHWA BO BpemMy npoLecca
CyLUKW. Pekynepauwsa Tensia OcyLecTBAseTcs
nyTeM ero HakoneHus B TennooBMeHHKN. Bee
COXpaHeHHoe Tenso, ucnofnb3yemoe B Adafb—
HerweM [Ond CyLWKY, NO3BOMSET 3KOHOMUTb
npumMepHo 1000 kBT HaTypanbHOro rasa npu
Temnepatype B 185° C, 4TO nogpasymeBaeT
COKpallleHve Bblbpoca B atMochepy NpuMepHo
Ha 649 TonH CO2 B rop.

Mbl KOHTPOMVPYEM Kak atMochepHble BbliEpo-
Cbl 4acTul 4epe3 GUAbLTPblI CyxXOro Bcachbl-
BaHWY, ynpaBngemble OHMalH, Tak U BbiBpo-
Cbl OT CXUraHwg, nposepsemMble ACE cornacHo
KoMnnekcHoMy 3konorn4eckomy PaspelueHnto,
C 06493aTeNbCTBOM cobnoaaTh KMoTckuid npoTo-
KON, KOTOPbIV HabloaaeT 3a yayudlleHue okpy-
»aroLelt cpedpl ANg NpeaoTBpaLLeHns n3mMeHe-
HUA KIuMaTa.

MepepaboTka W yTUAM3aUMa 0TXoaoB. Bce oTxo-
[Obl COPTUPYKITCS, XPaHATCS M NepeaarTes ynon-
HOMOYeHHbIM, KOTOPble CMAeddaT 3a NpaBWUIbHO-
CTbi0 UX 06paboTky. KpomMe Toro, Mbl CeavM
33 3MdeKTMBHbIMM MCMOIb30BaHWEM BoAObl B
npoLecce NpowsBoAcTBa W 06n1adaeM Ccucte-
MO, KOTOpas CBOAUT K MUHMMYMY MaTepuarnbsl 1
OTX0Abl, NOABNALLMECS B NMPOLeCCe YNakKoBKU.
Gayafores mmeeT KomnnekcHoe 3Konormyeckoe
PaspeLLeHe v paboTaeT cornacHo [dexknapaumm
06 OkpyxxatoLen Cpege.
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Gayafores a pris un engagement particulier
vis-a-vis de la protection de I'environnement,
et gére de maniere rationnelle et efficace
les ressourcesénergétiques ainsi que le
fraitement.la réduction et le recyclage des
déchets.

100 % impliqué dans |'efficacité énergetique

Gayafores dispose de deux installations
de récupeération de la chaleurpar huile
thermique. L'une récupére la chaleur des
gaz d'echappement de cogénération.l'autre
:_o chaleur residuelle des fours de cuisson de
usine.

La chaleur recupéeree permet ainsid alimenter
le processus de séchage en air chaud.

Cette recupération s'effectue a l'aide d'un
ensemble d'échangeurs de chaleur, air-
huile, et de circuits d'huile thermique La
chaleur totale fournie aux séchoirs dans des
conditions normales de fonctionnement
permet une économie en az naturel
équivalente a 1000 kW (PCS) pour une
température maximale de I'air de 185°C, et une
diminution de 649 tonnes de CO2 par an en
emissions atmospheériques.

Nous contrélons les émissions atmospheriques
au niveau des particules grace a des filtres
d'aspiration par voie seche. monitorisés et
suivis en ligne pour en vérifier en permanence
le bon fonctionnement mais aussi les
emissions de gaz de combustion. auditées
et vérifiées par I'ECA (entité de Collaboration
Environnementale) correspondante. selon les
directives de la AAl (Autorizacion Ambiental
Integral). en vertu du Protocole de Kyoto
pour I'amélioration de I'environnement et la
prévention des changements climatiques..

Traitement des déchets etf recyclage. Tous les
dechets sont tries. stockes puis livres a des
centres gestionnaires agreés qui en certifient
le correct traitement. De méme. nous utilisons
I'eau de maniéere rationnelle dans le processus
de production et nous avons un systéme de
conditionnement qui minimise les déchets lors
du processus d'emballage.

Gayafores dispose de I'Autorisation Environ-
nementale Integree et le Global Environmen-
tal Product Declaration, Global EPD. certifie
par AENOR I'Association espagnole pour Nor-
malisation et certification.

Gayafores Uubernimmt eine spezielle Verpflich-
tfung gegenuber unserer Umwelt, verantwortlich
in Bezug auf die Schonung derselben sowohl in
Bezug auf eine effiziente Nutzung energetischer
Ressourcen als auch in der Abfallbehandlung.
Reduzierung und Wiederverwertung.

100% energieeffizient.

Gayafores verfugt Uber zwei Installationen zur
Rackgewinnung von Warme mittels Thermaldl.
Es handelt sich dabei um eine Installation zur
Gewinnung der Abgaswdarme der Kraft-War-
me-Kopplung sowie der Gewinnung von Abwdar-
me der Brennédfen der Anlage.

Dabei handelt es sich um die Ruckgewinnung
von Wdarme des Dunstabzuges der Ofen sowie
der Ab?dse der Kraft-Warme-Kopplung. um war-
me Luft im Trocknungsprozess beizufuhren. Die
Ruckgewinnung von Wdarme wird mittels einer
Einheit von Wdaremeaustauschern, Luft-Ol sowie
einger Kreislaufe von Thermaldl verwirklicht.

Die gesamte., den Trocknern unter normalen
Arbeitsbedingungen beigebrachte Warme ent-
spricht einer Einsparung natdrlichen Gases
entsprechend einem 1.000 kW (PCS) fur eine
Hochsttemperatur der Luft von 185° C. welches
einer Verminderung von 649 Tonnen CO2/Jahr
an atmosphdrischer Emissionen entspricht.

Wir kontrollieren stets die atmosphdrischen Emis-
sionen sowohl die Partikelniveaus mittels trocke-
ner Ansaudfilter. Diese werden online uberwacht
um die korrekte Betriebsweise wie die Verbren-
nungsemissionen zu Uberprufen, welche von der
ECA gepruft und bestatigt werden und denen
entsprechend correspondiente segun nos mar-
can die Richtlinien der AAI (Integrierte Umweltzu-
lassung) anzeigen. Ebenso verpflichten wir uns
zur Einhaltung des Kyoto-Protokolls. welches zur
Verbesserung der Umwelt und zur Vermeidung
eines Klimawandels beitragt.

Behandlung von Abfall und Wiederverwertung.
Alle Abfalle werden klassifiziert, gelagert und
von berechtigten Personen. welche die korrekte
Behandlung derselben bescheinigen, geliefert.
Auf diese Art und Weise erzielen wir eine effizi-
ente Verwendung von Wasser im gesamten Pro-
duktionsprozess. Des Weiteren verfugen wir Uber
ein Verpackungssystem, welches die Materialien
und Abfdlle innerhalb des Verpackungsprozes-
ses auf ein Minimum reduziert.

Gayafores verfugt Uber eine integrierte Umwelt-
zulassung als auch Uber die .Global EPD", wel-
che durch AENOR bescheinigt wird.

Gayafores has a special commitment fo
the environment and behaves responsibly
fo protect it, both in terms of using energy
efficiently and reducing and recycling waste.

100% involvement in energy efficiency

Gayafores has two thermal oil heat recovery
facilities

One for capturing heat from cogeneration
exhaust gases and another for capturing
residual heat from the plant baking furnaces.

This involves recovering the heat from the
ovens and cogeneration exhaust gases to
provide hot air for the drying process. Heat is
recovered through air and oil heat exchangers
and thermal oil circuits.

The total heat supplied to the driers under
normal working conditions saves the equivalent
of 1.000 kW (Higher Heating Value) of natural
gas for a maximum air working temperature of
[85° C. which means a reduction of 649 tonnes
of CO2/year in atmospheric emissions.

\We control atmospheric emissions of particles
by using dry aspiration filters, monitored offline
to ensure proper operation, and emissions of
combustion gases. which are audited and
verified against the appropriate environmental
quality standards as laid down by Integrated
Environmental Authorisation directives. in
order to comply with the Kyoto Protocol for
improving the environment by preventing
climate change.

Waste handling and recycling. All waste is
classified, stored and passed to authorised
waste management companies who certify its
proper disposal. We also make efficient use
of water in the production process and have
a packaging system that minimises use of
materials and waste in the packaging process.

Gayafores’ Integrated Environmental
Authorisation and Global Environmental
Product Declaration (EPD) is cerfified
by AENOR. the Spanish Association for
Standardisation and Certification.

.
O

Gayaforestiene un especialcompromisoconel
medioambiente. responsable con el cuidado
del mismo tanto en el aprovechamiento
eficiente de recursos energéticos como
en el tratamiento de residuos. reduccion y
reciclado.

100% Implicados en la eficiencia energetica

Gayafores cuenta con dos instalaciones para
la recuperacion de calor por aceite térmico.
Una para aprovechar el calor de los gases
de escape de cogeneracion y otra para el
aprovechamiento del calor residual de los
hornos de coccion de la planta.

Se trata de recuperar el calor de las
extracciones de los hornos y de los gases
de escape de la cogeneracion para aportar
aire caliente en el proceso de secado. La
recuperacion de calor se realiza mediante un
conjunto de intercambiadores de calor, aire-
aceite y unos circuitos de aceite térmico.

El calor total aportado a los secaderos en
condiciones de trabajo normales supone un
ahorro de gas natural equivalente a 1.000
kW (PCS) para una temperatura maxima de
trabajo del aire de 185° C. lo que supone una
disminucion de 649 toneladas de CO2/ano en
emisiones atmosféricas.

Controlamos las emisiones atmosféricas tanto
a nivel de particulas a traves de los filtfros de
aspiracion de via seca. monitorizados on-
line para verificar el correcto funcionamiento.
como las emisiones de combustion. que
son auditadas y verificadas por la ECA
correspondiente segun nos marcan las
directrices de la AAIl (Autorizacion Ambiental
Infegrada). con el compromiso de cumplir
con el Protocolo de Kyoto. que vela por la
mejora medioambiental para evitar el cambio
climatico.

Tratamiento de residuos y reciclado. Todos
los residuos son clasificados. almacenados
y enfregados a gestores autorizados que
certifican el correcto tratamiento de los
mismos. Asimismo hacemos un

uso eficiente de aguas en el proceso
productivo y tenemos un sistema de embalaje
que reduce al minimo materiales y residuos
en el proceso de embalgje.

Gayafores tiene la Autorizacion Ambiental
Integrada y la Global EPD (Declaracion
Integral de Producto) cerfificada por AENOR.
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OUR WEBSITE

TaM un TyT

MocetTute Haw 0BHOB-
NEHHbIV, Bonee NBrkui
ON9 HaBuraumy, a Takxe
1 Bonee noMHbIA caT c
Bonee npwBeKaTesibHbIM
OV3alHOM:  crneuvanbHbIn
pasgen Aaa KAMeHToBs, nog-
NUCKa Ha paccbisKy, YTo6bl
BbiTb B Kypce noc/iegHux
HOBWHOK W MHOroe apy-
roe. 3avguTe Ha Hall cauT
Ha www.gayafores.es n cC
NBrkocTbl0 03HAKOMbTECh
C HalVMM KaTanoroM, co
BCEMU NPef/IoKeHNaMn U
C nocfegHVMU HOBOCTHA-
MU OTpaciv. Hosag onuug
OOCTyna K JIMYHOMY pas-
Jeny kaveHTa c nwboro
yCcTpoiicTBa U B N060M
MecTe HanpasseHa Ha
To, 4TO6bl COenaTb Halle
COTPYOHUYECTBO MNPOLLe.

NOTRE SITE WEB

Ca et La

Découvrez notre nouveau
site web. au design plus
attractif. plus simple mais
bien plus complet. avec
un espace reservée aux
clients, une newsletter
pour étre toujours tenu
informé et beaucoup
d'autres surprises...

Un site web congu pour
VOus.

Visitez notre site
www.gayafores.es
et accédez a notre
catalogue. a toutes
nos nouveautés et aux
dernieres actualites du
secteur plus facilement et
de maniere intuitive.
Accédez a votre espace
client depuis n'importe
quel dispositif et de
n'importe quel endroit : vos
demarches quotidiennes
sont ainsi plus faciles.

Hier und Dort

Entdecken Sie unseren In-
ternetauftritt mit einem at-
fraktiveren. einfacherem
aber vollstandigerem De-
sign. mit einem exklusiven
Bereich fur Kunden und
Newsletter um Sie auf dem
Laufenden zu halten so-
wie vielen weiteren Uberra-
schungen... Eine speziell auf
Ihre Bedurfnisse ausgerich-
tete Webseite.

Besuchen Sie uns auf
www.gayafores.es und er-
halten Sie auf schnelle und
anschauliche Art und Weise
Zugang zu unserem neuen
Katalog. allen unserer Neu-
heiten sowie zu den neues-
ten Nachrichten des Sektors.
Greifen Sie zur einfacheren
Verwaltung lhrer taglichen
Belange von jedem Com-
puter und von jedem Ort aus
auf |hr Benutzerkonto zu.
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Here and there

Descubre nuestra nueva
web con un diseno mads
atractivo., mas sencilla.
pero mucho mas
completa. con un drea
exclusiva para clientes.
newsletter para estar
al dia y muchas mas
sorpresdas... Una web
pensada solo para ti.
Visitanos en
www.gayafores.es
y accede a nuestro
catalogo. a todas
nuestras novedades y
a las udltimas noticias
del sector de manera
mads facil e intuitiva.
Accede a tu apartado de
cliente desde cualquier
dispositivo 1% desde
cualquier lugar haciendo
mas faciles tus gestiones
diarias.

UNSERER WEBSITE - HALL CAUT

Aqui y alli

Descubre nuestra nueva
web con un diseno mas
atractivo. mads sencilla.
pero mucho mas
completa. con un drea
exclusiva para clientes.
newsletter para estar
al dia y muchas mas
sorpresas... Una web
pensada solo para ti.
Visitanos en
www.gayafores.es
y accede a nuestro
catalogo. a todas
nuestras novedades y
a las udltimas noticias
del sector de manera
mas facil e intuitiva.
Accede a tu apartado de
cliente desde cualquier
dispositivo y desde
cualquier lugar haciendo
mas fdciles tus gestiones
diarias.
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collections et séries
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piezas
complementarias
complementary pieces
pieces complémentaries
engdnzendes material
[ononHutensHele
3/1eMEHThI

5630 STONE BOX
2290 STONE BOX

32625 STONE BOX

320625 DECO STONE BOX
50x60 STONE BOX

3060 MOSAICO STONE BOX
s ROD.N STONE BOX

&> GAYAFORES

verpackungseinheiten

kollektionen

Konnekumm vi cepum

STONE BOX

PORCELANICO ESMALTADO

18°x35
9°x36

13°x25
2u°x2d

32x62.5
50x60

20086 Bojo pedico / Under order

Disponible en todos Ios colores.
Available in all colours.

PICKNG

054 3 206 pzs.

embalaje

packing
emballage

YNaKkoBKa

bilder
dPoTo

STONE BOX

despiece
pieces
pieces
abbildung der einzelstucke
Letanwv

formatos
disponibles
available formats

formats disponibles
verfugbare formate

CyuiecTeytoLime
dopmatbl

200 808
2454 1227
207 %97

PORCELANICO ESMALTAD

GRES CERAME EMAILLE

STONE BOX

GF-20083 GF-20083

Stone Box Marengo

Stone Box Antracita
45x90 / 18°X35 45x90 / 18°X35

GF-20099

Stone Box Antracita
22.2x90 / 9°x35"

GF-20099

Stone Box Marengo
22.2x90/ 9°x35

GF-20083
i

£ 2 | ; e

Stone Box Gris Stone Box Crema
45x90 / 18°x35 o 45x90 / 18"x35

GF-20099

-5" L T I

| = ' o

a1 o .

e = L

[ 3 "}l'.'\ LSS N LT 1
Stone Box Gris Stone Box Crema
22.2x90 / 9°x35" 22.2x90 / 9°x35"

ODY GLAZED PORCELAIN TILES
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wall tiles

A
A 4

REVESTIMIENTO

4

2

DESTONIFICACION MODERADA

4

~

CATALOG

Pavimento

Floor Tiles
Pavement
Fussbodenfliesen
HanoneHas nivTka

Revestimiento
Wall Tiles
Revétement
Wandfliesen
HacTeHHas nnuTka

Destonificaciéon Fuerte
Substantial Variaton
Détonification Forte
Satarke Schattierung
CunbHas geToHdVKaums

Destonificacion Moderada
Maderata Variaton
Détonification Modérée
Méssige Schattierung
CpegHas fetoHvdukaums

Destonificacion Leve
Slight Variaton
Détonification Légére
Geringe Schattierung
Cnabas geToHudukaums

<&

BRILLO
glass

L

MATE
matt

4

MATE SATINADO
glossy matt

®

ANTIDESLIZANTE
non slip

®

ANTIHIELO
frost proof

Mopa3oycToiiuvisas

caracteristicas
characteristics
caracteristiques
eigenschaften
XapaKTepucTukn

Lapatto
Lapatto
Lapatto

MaToBas caTvHMpoBaHHas Lapatto

LAPATTO Lapatto
No Trabar
Do not Trab
Ne pas Croiser

v;gm\m Nicht zusammenfligen

MpoTtviBoCKONL3ALLaA He cosuratb
N No Trabar méas del 15%
7
— Do not bond beyond 15%

~ Ne pas Croiser sur plus de 15%

NOTRABARMAS DE 15%  Nicht mehr als 15%

do not bond beyond 15% .
zusammenfligen
Coswxka He 6onee 15%

g

CLASE
class

grupos de aplicacion
applications groups
groupes d'application
verwendungsgruppen
[pynnbl MO UCMOMb30BaHWIO

KRATALOG

codigo de tarifa
price code
code tarifairae
Preiscode
Kog Tapuda

GF-20073

Stone Box Marengo
60x60 / 24"x24"

nombre, color y
medida
name. colour
and size
nom. couleur
et mesurename
name, farbe
und mabe
HavmMeHoBaHve,
LIBET N pa3mep

OGO

CATALOGUE

KATATOM

garantia de
calidad

renowned quality

qualité reconnue
anerkannte qualitat
[[@apaHTNa KadecTBa

GlobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION
002.001. REV.1

material
material
materiel
material

Matepuvan

15
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ASIERTES WAaALL T . BODY FLOOR TILES . SOL PATE
KEPAMI A H I WANDFLIESE - AT KA BODENFLIESE - NANTKA HAMNOMNbHAG

R
L

SERIE FORMATO PAGINA SERIE FORMATO PAGINA SERIE FORMATO PAGINA
- 5102/ 222001316251 404 18305/ 9°05 132051818 " R 67 4 S o SAVIA 1545 'x18” 236
BOSCO 4545 187x18 240
STONEBOX  45x90/22,2x00 / 32625 / 6060 18°¥35” 1 9435 / 13'x25" | 247X24" 3 OPAL 34X67 / 45X45 1674267 / 18x18” 188
VERSAILLES 45%45 187x18” 244

SANDSTONE 4590/ 22,2x00/ 32625 / 6060 1874357 1 94357 / 13'x25" | 247X24" 38 STATUARID ST 45 B o — s o o
PORTMAN 4590/ 22,2400/ 32:625 1874357/ 9435/ 13'25 4

CREMA MARFIL 3467 / 45%45 / 40,8x40,8 1674267 / 18°x18” / 16x16” 198 /

4590/ 60X60 / 324625 / 4545 18'X357 / 24"x24” [ 13'%25" / 18718 o
St MOD 3 /MOD 3 2 DAINO 3467 / 45x45 / 40,8x40,8 e e e 204 ‘e
QUARZITE  32x62,5/40,866,2 / 45%45 / MOD 3 13257 / 167267 / 18'x18” / MOD 3 58 . S 45t s 18 -
ARDESA 4084662/ 324625/ 45xd5 167267 1 13°x25" / 18°x18" 66
866, ! ALEJANDRIA & o

Do 3467 / 45%45 1674267 / 18°x18 216
MUROSLEX 32625 13'%05" 72

TIFFANY & ALEJANDRIA 34X67 / 45x45 16x26" / 18'x18" 222
. NDEX  BY  MATERIAL - NDEX  PAR  MATERIEL
MAKALU  40.8X662/32¢625/33,15x33,15/45xd5  67X26" / 13"425” / 13"x13" / 18718 82 FAPOLAND Seras R EFRIALVERZEICHN] MEPEYEHB MATEPAA

P R B mA A CHNIS .

TULUKA 40,8¢66,2 167x26” 88
VANCOWVER  15X90/ 20,2666,2 6X35"/ 826" o
ROVERE 16490/ 20,2¢66,2/ MOD 3 6X35"/ 8'x26" / MOD 3 100
LUMBER 16490 635" 106
TRIBECA 15490/ 20,266,2 6X35" / 8'26" 110
ORIGEN 15490/ 20,2466,2 6X35" / 826" 116
TIGER 16490/ 13,4466,2 6X35" / 5'26" 122
MAISON 40,8462/ 20,2466.2 1674267 8426 128
QUEBEC 20,2566,2 826" 134
AVAZONIA  40,8466,2/ 20,2¢66,2 / 13,466,2 167267 /874267 / 57X26” 140
TEKA 4545 18'x18” 146
RUSTIC 33,16433,15/ 16,5133,15 1313 /613" 150
HERTAGE  33,15x33,15/ 16,5165/ 326625 13131 6'%6 / 137525” 154
ATELIER 33,15X33,15 13%13" 158
BRICK 33,1563,15/ 11x33.15 1313/ 413" 162
COLONAL  33,15x33,15/16,533,15 13513 /613" 168
COLORS 455 18'x18” 172
DUBA 32462,5 /156625 1305”1 6725” 176

16 17



ALEJANDRIA & PARADISE 3467 / 45x45 16"x26" / 18"x18" 216 [R]
40,8x66,2 / 20,2x66,2 / o | s | e

AMAZONIA 19.4x66.2 16"x26" / 8"x26" / 5"x26 140 =B

ARDESIA 40,8x66,2 / 32x62,5 / 45x45  167x26" / 13"x25" / 187x18” 66 [ PE]

ATELIER 33,15X33,15 13x13" 158  PE]

BALI 34x67 / 45x45 16"x26" / 18"x18” 210 [R]
BOSCO 45x45 187x18” 240 [ P
BOTTICINO 34x67 / 45x45 16"x26” /18"x18” 184 [ R]
BRICK 33,15x33,15 / 11x33,15 137137/ 47137 162 =B

|

COLONIAL 33,15%33,15 / 16,5%33,15 187x18" / 67x18” 168 [ PE]
CGOLORS 45x45 18”x18” 172 =B
CREMA MARFIL 34X67 / 45%45 / 40,8x40,8  167x26” / 18°x18” / 16”X16 198 [R]

DAINO 467/ 45%45/ 40,8x40,8  16"x26" / 18"x18" / 16”x16” 204 [R]

DUBAI 32x62,5 / 15%62,5 / 13"x25" / 6"x25" 176 =B

ETERNITY 60x60 / 45x45 24"x24” / 18"x18” 76

|

FOREST 15x45 67x18" 248 [ P

HERITAGE 33,15x33,15 / 16,5X16,5 13"x13” / 676" 154 [ P

|

LUMBER 15x90 6"x35" 106 =B

MAISON 40,8x66,2 / 20,2X66,2 16"x26” / 87x26” 128 [ PE]
40,8x66,2 / 32x62,5 / o | A | A

MAKALU 3315315 16"x26" / 13"x25” / 137x13 82

MURQ SILEX 32x62,5 137x25” 72 =B

OPAL 34x67 / 45x45 167x26” / 18”x18” 188

ORIGEN 15x90 / 20,2x66,2 6"x36" / 8"x26" 116

PARADISE 34%67 / 45x45 167x26” / 187x18” 216

PORTMAN 45x90 / 22,2x90 / 32x62,5 18"x35" / 9"x35” / 13"x25” 44

—_

32x62,5 / 40,8x66,2 / 4545 13"x25" / 16"X26" / 18"X18™
QUARZITE i i 2 58 B
QUEBEC 20,2x66,2 37x26" 134 | PE]

RAPOLANO 34x67 / 45x45 / MOD 3 167x26” / 18"x18” / MOD 3 228 [R]
15x90 / 20,2x66,2 6"x36" / 87x26”

ROVERE g Yan g 100 | PE]

RUSTIC 33,15x33,15 137x13” 150 | PE]

SAHARA B0X60 / 32x62,5 / 45x45  247x24” / 13"x25” / 187x18” 50 [ PE|
45¢90/ 22,2x90 / 32x62,5 18°x35” / 9"x35" / 13"x25"
. : 38  PE |
SIS B0X60 247524
SAVIA 15x45 / 6x15 6°x18” / 2°x6” 236 B
STATUARIO 34%67 / 45%45 16"x26” / 18x18” 194 [ R ]|
SHLEE 45X90 / 22,2X90 / 32X62,5  187X35” / 9"X35”/ 13”X25 . =

60X60 24"x24”

|

TEKA 45x45 18"x18” 146 [ PE |
TIFFANI & ALEJANDRIA 3467 / 45x45 167%26” / 18”x18” 222 [R]
TIGER 15x90 / 13,4%66,2 67x36” / 57X26” 122 [ PE]
TRIBECA 15x90 / 20,2X66,2 67X35” / 8"x26" 110 | PE]
TULUKA 40,8x66,2 16"%26" 28

I

VANCOUVER 15x90 / 20,2x66,2 6"x36” / 8”x26 94 | PE]
45x92 / 22,2x90 / 32x62,5 18”x35” / 9"x35” / 13"%25"

LA 45645 /M0D 3 A1X18”/MOD 3 & &=

VERSAILLES 45x45 18"x18” 244 [ P

IND

ALPHABETICAL

- AL

ORDER BY SERIES

RELATION ALPHABETIQUE PAR SERIES

ALPHABETISCHER

INDEX DER SERIEN

ANTDABUTHBIVYKASATENB MO CERPUAM
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VARANA

PORCELANICO ESMALTADO

VARANA

GF-20083 GF-20083

Varana Marengo Varana Blanco
45x90 / 18"x35" 45x90 / 18"x35"
[)IIASE CLASE
class class
GF-20099 GF-20099

Varana Marengo Varana Blanco
22.2x90 / 97x35" 22.2x90 / 97°x35"
ANTIHIELO MATE DESTONIFICACION MODERADA G F - 2 0 0 8 3 G F - 2 0 0 8 3
frost proof matt moderate variation [
|
MEDDAS/SIZE  avem s | |
’ 22x90 cm  9°x35° [
32x62.5cm  13"x25" |
45x45  187xI8"
GF-20086 Bajo pedido / Under order
Varana Gris Varana Almond
| — Ny N 0 45x90 / 18"X35" 0 45x90 / 18"x35"
Rodapié N gxis+  Peldano Tecnico  Peldano Tecnico
Escuadra — e —e

class class

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PRCKING GF-20099 _ ._ GF-20099

formato articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal.

45x90 VARANA 3 1.22 27 32.90 24.62 29.94 808 r

22x90 VARANA b 119 42 50.00 29.20 24,54 1227

32x62.5 VARANA 5 1.00 48 48,00 20.77 20.77 997

32x62.5 DECO VARANA 5 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997

30x30 MOSAICO VARANA b 0.54 36 216 pzs. 10.32 19.1 372

45x45 VARANA 5 I 66 bb 21.33 21.33 372 Varana Gris Varana Almond
45X45 VARANA MOD3* 12 142 4y 6248 30.28 21.33 1333 22.2x90 / 9°x35” 22.2x90 / 9°x35"
8X45 ROD.N VARANA 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

* Modelo Multiformato: 4 piezas de cada tamano
Mod multi-format : 4 pieces of each size

€? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT ¢ GAYAFORES




VARANA

GF-20085

Varana Marengo
32x62.5 / 13"x25"
CIFASE

GF-20073

Deco Varana Marengo
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085
; 1
\ \ i
| | | r
. . Varana Gris
32x62.5 / 13"x25"
—_—
class
GF-20073

e . - - -.-H—.-
. __#'-' e |
- _—h_n __m-“ ~7r1
Deco Varana Gris

32xb2.5 / 13"x25"

&> GAYAFORES

GF-20085

Varana Blanco
0 32x62.5 / 13"x25"

CLASE
class

GF-20073

Deco Varana Blanco
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085

V-crclncx Almond
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073
T — T
" I .--F""'#_- —
e S e
jra—— R — |
S T e T
Lo —— |
———— r——
— S ———
— : -—..,__"""-
I e e —— - oy e

Decc?Vc:rona Almond
32x62.5 / 13"x25"

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

VARANA

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20045

Mosaico Varana Marengo

30x30 / 12"x12"

GF-20045

- T\;—- ﬂ'.}.lj_‘:_ I
_t:"'li E £ - ]

'

Mosaico Varana Gris
30x30 / 12°xI2"

GF-20045

Mosaico Varana Blanco
30x30 / 12"xI2"

GF-20045
| JET]
| | |

. !
| i

—— el .r.- ! -
!

Mosaico Varana Almond
30x30 / 12"xI2"

N A - ,
&» GAYAFORES




&> GAYAFORES

VARANA

GF-20084
o
~
[Te)
=
i 45/ 18" i f—225/9"—1 F——225/9—
Varana Mod 3 Blanco
—_
class
GF-20084
17 LTI #1-_ i ¥ L
i [,' W s
k.r".ﬂ,l' i 1,'._‘_f| n =
i i ey b -
e g Tt | e
~ ﬁ i s | f = i
QT'. I”'-!.' { -
i ','""'-.-_. , . =
F 24 N P &
d o0 FUIE 2 .
r - ¥y . 'J ’ v
T ALK ¥ A B Fi
i 45 /18" | F—225/9"— F—225/9"—
Varana Mod 3 Gris
—_—
class
GF-20084
| . I
~
| .
w0
i 45/ 18" ' f—225/9"—1 F——225/9—
Varana Mod 3 Marengo
W
class
GF-20084
©
~
[Te)
=

f 45 /18" i f—225/9"— FH——225/9 —

0 Varana Mod 3 Aimond

Reapnanll

[
[T |

ulll

i
}_

L[]

H

J‘. |
[ ]

7_||]|l:|| | IIII

L [ ]
I S N I

Colocaciones sugeridas

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

VARANA

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20003 GF-20003

Varana Marengo
45x45 / 18"xI8"

CLASE CLASE
class

GF-20003 GF-20003

'-'I "J#! "'f _,F_'I'I__.

J $) " e |
[ e
Varana Gris
45x45 / 18"x18" 0
G =

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

Varana Blanco
45x45 / 18"xI18"

$72

Varana Almond
45x45 / 18"xI18"

&» GAYAFORES




B i

jrreb=

STOMNE BOX




&> GAYAFORES

formato

45x90
22x90
32X62.5
32x62.5
60x60
30x30
8X4y5

MEDIDAS/SIZ=

articulo

STONE BOX

STONE BOX

STONE BOX

DECO STONE BOX
STONE BOX
MOSAICO STONE BOX
ROD.N STONE BOX

STONE BOX

PORCELANICO ESMALTADO

ANTIHIELO DESTONIFIGAGION FUERTE
frost proof itt substantial variation

45x90 cm  18"x35"
22x90 cm  9°x35”
32x62.5 cm 13"x25"
60x60 cm  247"x24"

GF-20086 Bajo pedido / Under order

I

Rodapié N 8x45* Peldano Técnico  Peldano Técnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

pzs./cj. m2/cj. cj/pal m2/pal.
3 1.22 27 32.90
6 119 42 50.00
5 1.00 48 48.00
5 1.00 48 48.00
3 1.08 36 38.88
) 0.54 36 216 pzs.
26 0.94 60 1.560 pzs

kg/cj
24.62
29.20
20.77
20.77
27.54
10.32
15.6

kg/m2
29.94
24,54
20.77
20.77
25.50
19.1

0.6 /pza

kg/pal
808
1227
997
997
992
372
936

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE

STONE BOX

GF-20083

Stone Box Antracita
45x90 / 18"x35”

L=

CLASE
class

GF-20099

Stone Box Antracita
22.2x90 / 9"x35"

Stone Box Gris
45x90 / 18"x35”

GF-20099

M- i - : - : b
3 W e
G, o
Stone Box Gris
22.2x90 / 9°x35”

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOTIPAHAT

GF-20083

Stone Box Marengo
45x90 / 18"x35"

@

CLASE
class

GF-20099

Stone Box Marengo
22.2x90 / 97x35"

H P, Sk
L 'y o3 g -
: c e
wr o, e A e
3 e il A
aF oy I R |l ¢ G
Stone Box Crema
45x90 / 18"x35"
—_—
class
GF-20099
. i
S I o) .
e ;
MR - r;
o ’

=¥
Stone Box Crema
22.2x90 / 9°x35”

&> GAYAFORES




STONE BOX

GF-20085

Stone Box Anfracita
32x62.5 / 13"x25"

©

CLASE
class

GF-20085

GF-20073

Deco Stone Box Antracita
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Stone Box Marengo
32x62.5 / 13"x25"

‘ ' Stone Box Gris
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085
#r i % b 4
= - .'.-
J’I‘I b
o
' Stone Box Crema
32x62.5 / 13"x25"

CLASE
class

¢’»> GAYAFORES

Deco Stone Box Marengo
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

e X

BE-Tr o nn- b T e s — I STy T
Deco Stone Box Gris
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073
e TN = 4 il 1

TR g 1o

Deco Stone éox Crema
32x62.5 / 13"x25"

STONE BOX

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20073 GF-20073

GF-20045

Mosaico Stone Box Anfracita

30x30 / 12°xI2"
Stone Box Anfracita Stone Box Marengo
60x60 / 24"x24" 60x60 / 24"x24"
GF-20045
GF-20073
=y
Mosaico Stone Box Marengo -__, 3 i
30x30 / 12°x12° W =
= nt

GF-20045
B T e

Stone Box Crema
60x60 / 24"x24"

B S1cl>ne Box Gris
Al Ve A 1 4
ik e b0X60 / 24"x24"

Mosaico Stone Box Gris
30x30 / 12°xI12"

GF-20045
Ay T, s

Feiz et b

Mosaico Stone B-ox Crema
30x30 / 12"x12"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

&> GAYAFORES




SANDSTONNE




SANDSTONE

GF-20083 GF-20083

Sanstone Marengo o N o o Sanstone Gris
0 45x90 / 18"x35” Q 45x90 / 18"x35”
G G
GF-20099 GF-20099

Sanstone Marengo . ' Sanstone Gris
22.2x90 / 97x35" 22.2x90 / 9°x35"

ANTIHIELO DESTONIFICACION MODERADA
frost proof moderate variation

GF-20083

TIEDDAS/S7T wssoem wws

22x90 cm 9°x35"
32x62.5cm  13'x25"
60x60 cm  247"x24"

GF-20086 Bajo pedido / Under order Sanstone Ocre Sanstone AlImond

SN SO 45x90 / 18"x35" 45x90 / 18"x35”
i + Peldano Tecnico Peldano Tecnico — —

Rodapie N 8x45 Eecuadra CLASE CLASE

class class

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

GF-20099 GF-20099

PACKING

formato articulo : : e o
Sanstone Ocre Sanstone Almond

45x90 SANDSTONE 3 1.22 27 32.90 24.62 29.94 808 22.2x90 / 9°x35" 22.2x90 / 9°x35°

22x90 SANDSTONE b 119 42 50.00 29.20 24,54 1227

32X62.5 SANDSTONE 5 1.00 48 48,00 20.77 20.77 997

32x62.5 DECO SANDSTONE 5 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997

60x60 SANSTONE 3 1.08 36 38.88 27.54 25.50 992

30x30 MOSAICO SANDSTONE b 0.54 36 216 pzs. 10.32 19.1 372

8X45 ROD.N SANDSTONE 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

€? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOT PAHUT ¢ GAYAFORES




GF-20085

Scnsfbne Almohd
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085

Sanstone Gris
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085

Sanstone Marengo
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085

Sanstone Ocre

32x62.5 / 13"x25"

&> GAYAFORES

SANDSTONE

Deco Sanstone Almond
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Deo Ss'fne Gris_
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Deco Sanstone Marengo
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Deco Sanstone Ocre
32x62.5 / 13"x25"

¥ i | s
Mosaico Sanstone AlImond
30x30 / 12"x12"

GF-20045

Mosaico Sanstone Gris
30x30 / 127°xI12"

GF-20045

Mosaico Sanstone Marengo
30x30 / 127xI2"

GF-20045

Mosaico Sanstone Ocre
30x30 / 127xI12"

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE

SANDSTONE

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20073

L Sty AN

Scmds'foﬁe Alrr{olna
60x60 / 24"x24"

Sanstone Gris
60x60 / 24"x24"

GF-20073 GF-20073

Sanstone Ocre Sanstone Marengo
60x60 / 24"x24" 60x60 / 247x24”

BODY GLAZED PORCELAIN TILES

KEPAMOIPAHUT

&» GAYAFORES
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PORTMAN

PORCELANICO ESMALTADO

PORTIMAN

GF-20083 GF-20083

45x90 / 18"x35"

Portman Antracita Portman Gris
0 45x90 / 18"x35"

@

CUASE W
GF-20099 GF-20099

Portman Antracita I . ) Portman Gris
22.2x90 / 9"x35" 22.2x90 / 9°x35"

ANTIHIELO DESTONIFICACION MODERADA
frost proof moderate variation

GF-20083 GF-20083
;. e a : .

MEDDAS/SIZE  mem was

32x62.5cm  13"x25"

i o s —u kb - ol P W T
b L1 . A prd yl J Wi i %

[ i ey i 5 i “'I. .:.I ks 1

GF-20086 Bajo pedido / Under order o Portman Arena Portman Alnlwond
1 SN SO 0 45x90 / 18'x35" 0 45x90 / 18'X35"

Rodapié N 8xus*  Peldano Técnico  Peldano Tecnico
Escuadra CLASE CLASE
class class

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

GF-20099

PACKING

formnato il : Portman Arena Portman Almond

45x90 PORTMAN 3 1.22 30 36.60 29.94 24,54 898 22.2x90 / 9°x35" 22.2x90 / 9°x35"
22x90 PORTMAN b 119 48 57.60 29.44 24,54 1413
32X62.5 PORTMAN 5 1.00 48 48.00 2077 20.77 997
32x62.5 DECO PORTMAN 5 1.00 48 48.00 2077 2077 997
30x30 MOSAICO PORTMAN b 0.54 36 216 pzs. 10.32 19.1 372
8xu5 ROD.N PORTMAN 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

€? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES €? GAYAFORES

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOIPAHAT




PORTMAN

GF-20085

GF-20073

Portman Antracita
@ Portman Antislip Antracita
ot 11 32x62.5 / 13"x25"

class ANTIDESLIZANTE
non slip

Portman Gris

@ Portman Antislip Gris
- 32x62.5 / 13"x25"

ANTIDESLIZANTE
non slip

ML s e

Portman Arena

@ Portman Antislip Arena
7 32x62.5 / 13"x25"

ANTIDESLIZANTE
non slip

[}

Portman Almond

@ Portman Antislip Almond
7. 32x62.5 / 13'x25"
CLASE —

class ANTIDESLIZANTE
non slip

©

Deco Portman Antracita
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073
h -

-y i :_-rrl‘_.
Deco Portman Gris
32x62.5 / 13"x25"

SRS
Deco Portman Arena
32x62.5 / 13"x25"

o
! T
[, 2 il‘"ﬂmﬁ .

Deco Portman Aimond
32x62.5 / 13"x25"

PORTIMAN

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20045

Mosaico Portman Antracita
30x30 / 12"x12"

GF-20045

Mosaico Portman Arena
30x30 / 12°xI2"

GF-20045

Mosaico Portan Gris
30x30 / 12"xI2"

GF-20045

Mosaico Portman Almond
30x30 / 12"°xI12"

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
<p GAYAFORES KEPAMOT PAHIT <p GAYAFORES




&Mﬁ

/ . ..".“ . o EREAR

| I ! | B
S R e




SAHARA SAHARA

PORCELANICO ESM

GF-20073 GF-20083

Sahara Gris
45x90 / 18"x35"

Sahara Gris
60x60 / 24"x24"

GF-20073 GF-20083

\ 4

DESTONIFICACION FUERTE

substantial variation

2

"ANTIHIELO
frost proof

Sahara Blanco
45x90 / 18"x35"

MEDIDAS/Sl/= SO
’ 32x62.5 cm 13"x25"
60x60 cm  24"x24"
45x45 cm  187xI8"

Sahara Blanco
60x60 / 24"x24"

&

CLASE
class

GF-20086 Bajo pedido / Under order

— @ @ GF-20073 GF-20083

Rodapié N 8x45* Peldano Técnico Peldano Tecnico -
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING :

formato articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. cj/pal m2/pal. kg/m2 kg/pal Sanstone Crema
45x90 SAHARA 3 1.22 30 36.60 29.94 24,54 898 45x90 / 18"x35"
32Xb62.5 SAHARA 5 1.00 48 48.00 2077 2077 997

32X62.5 DECO SAHARA / DECO LYS 5 1.00 48 48.00 2077 2077 997

50X60 SAHARA 3 1.08 36 38.88 27.54 25.50 992

45X45 SAHARA / ANTISLIP 5 1.00 b6 66.00 2133 2133 1408 @ Sahara Crema

30x30 MOSAICO SAHARA b 0.54 36 216 pzs. 10.32 9.1 372 60x60 / 24"x24"

8Xu5 ROD.N SAHARA 26 0.94 50 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936 CASE

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
)

¢ GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT




SAHARA SAHARA

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20085 GF-20085

T

GF-20045

GF-20003 GF-20003 GF-20003

Mosaico Sahara Gris

SahoroﬂGri? Deco Sohara"Grii 30x30 / 12°x12"
32x62.5 / 13"x25 32x62.5 / 13"x25
CLASE
class
GF-20085 GF-20085 GF-20045
| ' Sahara Gris Sahara Blanco Sahara Crema
S Sahara Antislip Gris Sahara Antislip Blanco Sahara Antislip Crema
T o @ 45x45 / 18°x18" e @ 45x45 / 18°xI8" e @ 45x45 / 187XI18"
i R-11 R-11 R-11
=1 =] s s s
1
Sahara Blanco Deco Sahara Blanco Mosaico sahara Blo“nc?
- o 30x30 / 12°xI2
32x62.5 / 13"x25 32x62.5 / 13"x25
Fres
GF-20085 GF-20085 GF-20045
Mosaico Sahara Crema
Sahara Crema Deco Sahara Crema 30x30 / 12°x12"
32x62.5 / 13"x25" 32xb2.5 / 13"x25"
class
GF-20073 GF-20073
¢ k, i TE O e

i

i

Deco Lys Gris Déco Lys Arena
32x62.5 / 13"x25" 32x62.5 / 13"x25"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOT PAHUT &> GAYAFORES

PORCELANICO ESMALTADQ

&> GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE




&> GAYAFORES

SAHARA MOD 3

PORCELANICO ESMALTADO

AlmHIELO MATE DESTONIFICACION FUERTE
frost proof substantial variation

MEDDAS/SIZE “ieasen v

45x45 cm  187xI8"

GF-20086
Rodapié N 8x45*
Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

I
gu | I

4|
_—< I Illlﬂlllllill

rT 1 |

Colocaciones sugeridas

PACKING

mefepol gimz | ko/epal
45X45 SAHARA MOD3* 12 1.42 44 62.48 30.28 1.333
8X45 ROD.N SAHARA 26 0,94 60 1.560 pzs 15.6 936

* Modelo Multiformato: 4 piezas de cada tamano
Mod multi-format : 4 pieces of each size

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

SAHARA MOD 3

45 /18"

@

CLASE
class

GF-20084

fb———u45 /18—

45 /18" i f—225/9"— +F—225/9"—

Sahara Mod 3 Blanco

| @
CLASE
class

GF-20084

fb———u45/18—]

45 /18" i f—225/9"— +F—225/9"—

Sahara Mod 3 Gris

CLASE

1@

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

45 /18" i f—225/9"—1 +F—225/9—

Sahara Mod 3 Crema

&» GAYAFORES







QUARZITE

PORCELANICO ESMALTADO

QUARZITE

yEn-,
el

07

GF-20073 GF-20045
i i 3 |
> "‘ .,..,_L o e e et
! 'y n | '..7-. ']
- = : I8 - e
= ol 1
| . __,__ﬂ_ L A N
| |
% it v I
. | =
- L = 1
B . = I e
1 = S Mosaico Quarzite Blanc
For A ; 30x30 / 127xI2"
. Quarzite Blanco
40.8x66.2 / 16™x26"
e
GF-20073 GF-20045

Mosaico Quarzite Gris

% ’ ’ 30x30 / 127x12°
Cr N Quarzite Gris
40.8x6b.2 / 16"x2b"
CLASE
class
mED‘DHS/S‘ZE 40.8xb6b6.2 cm 16"x26"
g 32x62.5 cm 13"x25"
45x45 cm 18"x18"
GF-20073 GF-20045

GF-20086 Bajo pedido / Under order

—

Rodapié N 8x45* Peldano Técnico Peldano Técnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.

Available in all colours. . .
Mosaico Quarzite Arena

30x30 / 12°x12"

| o | o GZiie Aen
h 4 40.8x66.2 / 16"x2b6"
PACKNG

formato ‘ articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
40.8X66.2 QUARZITE 4 1.08 48 51.84 24.62 22.80 1.182
32X62.5 QUARZITE 5] 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997
32X62.5 DECO QUARZITE 5 1.00 48 48.00 2077 20.77 997
45X45 QUARZITE 5 1.00 bb 66.00 21.33 21.33 1.408
45X45 QUARZITE ANTISLIP 5 1.00 b6 66.00 21.33 21.33 1408
8Xd5 ROD.N QUARZITE 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
<

¢ GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT




QUARZITE

QUARZITE

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20085 GF-20085
GF-20003 GF-20003 GF-20003
e e
-2'h ]
| : G
R T
P fy = -
i - i d we e
Quarzite Blanco Deco Quarzite Blanco . ! i ey
32x62.5 / 13"x26" 32x62.5 / 13"x26" e - "
{= - w
class "j?’-—h-_‘ .
R o .
e -_. -'\-'._—-3_ % -
=y Ty - e

Quarzite Blanco Quarzite Gris Quarzite Arena
GF-20085 GF-20085 Quarzite Antislip Blanco Quarzite Antislip Gris Quarzite Antislip Arena
— @ 45x45 / 18"x18" —e @ 45x45 / 18"xI8" — e @ 45x45 / 18"x18"

R-11 R-11 R-11

ANTIHDEHSIQIHZ:MTE AN“EEHSIQIHZ:MTE AMTI'I‘JS"SI;II‘Z:NTE

Quarzite Gris
32x62.5 / 13"x26"

GF-20085

: T T
AR

1 sy |

- L a - Quorz-ite'Are-r_wo
32x62.5 / 13"x2b6"

Deco Lys Arena
32x62.5 / 13"x2b6"

Deco Quarzite Gris
32x62.5 / 13"x26"

GF-20085

£

Deco Quarzite Aren-d
32x62.5 / 13"x2b6"

Deco Lys Gris
32x62.5 / 13"x26"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES

PORCELANICO ESMALTADQ
KEPAMOIPAHNT

GRES CERAME EMAILLE

&> GAYAFORES &> GAYAFORES




QUARZITE MOD 3

PORCELANICO ESMALTADO

QUARZITE MOD 3

¢’»> GAYAFORES

ANTIHIELO

frost proof

DESTONIFIGAGION FUERTE

substantial variation

GF-20084

45 /18"

i 45 /18"

@

CLASE
class

GF-20084

45 /18"

i f—225/9"— FH——225/9—

Quarzite Mod 3 Blanco
@ Quarzite Mod 3 Antislip Blanco

R-11
ANTIDESLIZANTE
non slip

i 45 /18" i f—225/9"—+ F——225/9"—]
. Quarzite Mod 3 Gris
mED‘DHS/S‘ZE 22.5x225em 9 x5 @QuorziTeMod3Antis|ipGris
. 22.5x45 cm  97xI8 —_ 4
45x45 cm  187xI8" s ATDESZATE
GF-20086
[—
Rodapié N 8x45*
GF-20084
Disponible en todos los colores. :':-.-"7’ i N #
Available in all colours. 3 o oo . i d i 3
= sty - N
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Col [ id = L r o 1
olocaciones sugeridas e 4 -'.!" .-l"_:"'--l J »[* il
¥ - K - LR
| & = "_'.'-'F, L 1
i 45 /18" [ F——225/9— F—225/9—

PACKING

Quarzite Mod 3 Arena
@ Quarzite Mod 3 Antislip Arena

CLASE ‘M

articulo pzs./cj. cj/epal m2/epal. kg/cj kg/m2 kg/epal s ARTOES e
45X45 QUARZITE MOD3* 12 1.42 44 62,48 30.28 21.33 1.333
45X45 QUARZITE MOD3 ANTISLIP * 12 1.42 44 62,48 30.28 21.33 1.333
8Xx45 ROD.N QUARZITE 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

* Modelo Multiformato: 4 piezas de cada tamano
Mod multi-format : 4 pieces of each size

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

&> GAYAFORES
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ARDESIA ARDESIA

PORCELANICO ESM

GF-20073 ) GF-20045

¥
F
| "l

Ak
.
i

= s r_:'-d" o "Lﬁt

|i-. == ") [
i |y R,

Mosaico Ardesia Almond
30x30 / 12"x12"

40.8x66.2 / 16"x26"

Mosaico Ardesia Oce
30x30 / 12"xI2"

Ardesia Ocre
40.8x66.2 / 16™x26"
e

2

"ANTIHIELO
frost proof

DESTONIFICACION FUERTE
substantial variation

GF-20073 GF-20045

MEDIDAS/SIZE “ossezen

45x45 cm 18"x18"

Mosaico Ardesia Gris

GF-20086 Bajo pedido / Under order 30x30/ 12°xI2"
Rodapié-N 8x45*  Peldano Técnico Pe\cgzs;’:::umco Ardesia Gris
40.8x66.2 / 16"x26"
Disponible en todos los colores. e
Available in all colours.
GF-20073 GF-20045

PACKING

formato articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘

40.8Xbb.2 ARDESIA 4 1.08 48 51.84 24.62 22.80 1182 Mosaico Ardesia Natural
32X62.5 ARDESIA 5 1.00 48 48,00 20.77 20.77 997 30x30 / 12°x12"
32X62.5 MURO ARDESIA 5 1.00 48 48,00 2077 2077 997

45X45 CALZADA ARDESIA 5 1.00 b6 66.00 21.33 21.33 1408

32x62.5 DECO LYS 5 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997 Ardesia Natural

8XU5 ROD.N ARDESIA 26 0.94 50 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936 40.8x66.2 / 16"x26"

CLASE
class

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
)

¢ GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT




ARDESIA

GF-20085
| ] VR, S i
| i . e
A ; 1 ."". " e A
- L | g L '
gy Iy }
r = .
iy L |
iy Ig;iﬁ .
¥ 3 .
) . Ardesic Almond
32x62.5 / 13"x25"
CLASE
class
GF-20085

Ardesia Ocre
32x62.5 / 13"x25"

Ardesia Gris
32x62.5 / 13"x25"
class

GF-20085

GF-20073
a2"L 7 et T - » = e
eyl Nl |
4 -'_.l.:
ST e T = T
=i — o

—

S e

Muro Ardesi(-u Almoﬁd
32x62.5 / 13"x25"

Muro Ardes;o Ocre
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Muro Ardesia Gris
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Ardesia Natural
32x62.5 / 13"x25"

£ o i
Deco Lys Arena
32x62.5 / 13"x25"

¢’»> GAYAFORES

Muro Ardesia Natural
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073
-

Deco Lys Gris

32x62.5 / 13"x25"

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

ARDESIA

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20003 GF-20003
o h e :
v SR
;" e
|:_J-_._ | B |
Ty = i
= o
| -2 5 1 "._L.'. Ji::

Calzada Ardesia Antislip Calzada Ardesia Antislip
Almond 45x45 / 18"x18" 7 Ocre 45x45 / 187xI8"

R-12
li

CLASE  ANTIDESLIZANTE CLASE  ANTIDESLIZANTE
lass. non slip

class non slip

GF-20003 GF-20003

Calzada Ardesia Antislip Calzada Ardesia Antislip
7. Gris 45x45 / 18"xI8" 7. Natural 45x45 / 18"x18"

CLASE  ANTIDESLIZANTE CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip class non slip

Deco Colzqaa Ardesia
Antislip 45x45 / 18"x18"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

&» GAYAFORES



MURO SILEX




MURO SILEX MURO SILEX

PORCELANICO ESMALTADO

Muro Silex Moka
32x62.5 / 13"x25"

GF-20085

% ’ ’ Muro Silex Antracita
__~ 32x62.5 / 13"x25"

ANTIHIELO MATE DESTONIFICACION MODERADA
frost proof matt moderate variation

mED‘DHS/S‘ZE 32x62.5cm  13"x25"

Muro Silex Natural
32x62.5 / 13"x25"

PACKING

formato articulo
32X62.5 MURO SILEX 5 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES 75 é? GAYAFORES
<

€p GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT







ETERNITY

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO

ETERNITY

GF-20502
Eternity White
60x60 / 247x24"
fres
GF-20502

ANTHIELO DESTONIFICACION MODERADA
frost proof moderate variation

MEDDAS/SIZE  toseen zas

Eternity Grey
60x60 / 247x24"
CLASE
class
GF-20087 Bajo pedido / Under order
Rodapie-R 8x6b.2*  pejgano Técnico  Peldano Técnico
Escuadra GF-20502

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

formato articulo

60X60 ETERNITY 3 1.08 36 38.88 27.54 25.50 992
45X45 ETERNITY 5 1.00 bb bb 21.33 21.33 1408
8X60 ROD R ETERNITY 12 0.57 64 768 pzs. 14.16 906

Eternity Black
60x60 / 24"x24"

®

CLASE
class

€? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES q? GAYAFORES

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOIPAHNT




&> GAYAFORES

ETERNITY

Eternity White
45x45 / 187x18

©

CLASE
class

GF-20507

Eternity Grey
45x45 / 18°x18

®

CLASE
class

GF-20507

Eternity Black
45x45 / 187x18

®

CLASE
class

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

ETERNITY

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO

&» GAYAFORES




[MAKALU




MAKALU

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO

MAKALU

GF-20507
GF-20502
Makalu Natural Makalu Natural
0 Makalu Cor Natural Makalu Cor Natural
—o= 40.8xb6b.2 / 16"x2b6" oo 45x45/ 18"xI8" R-11

class class ANTIDESLIZANTE
non slip

GF-20507

GF-20502

ANTIHIELO ANTIDESLIZANTE DESTONIFICACION LEVE
frost proof non slip slight variation

Makalu Silver Makalu Silver
Makalu Cor Silver Makalu Cor Silver
—_ 40.8x6b6.2 / 16"x2b6" o 45x45/ 18"x18"

mED‘DHS/S|ZE 40.8xbb.2 cm  167x26" class Class m'?s“sg%me
32x62.5 cm 13"x25"

33.15x33.15 cm 13"xI13"

GF-20502

GF-20087 Bajo pedido / Under order

Rodapie-R 8xbb6.2*
Peldano Técnico Peldano Técnico

Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

Makalu Anfracifa Makalu Anfracita
40.8Xbb.2 MAKALU 4 1.08 48 51,84 24,62 22.80 1182 o 40.8x66.2 / 16"x26" o 45x45/ 18"x18"
32Xb62.5 MAKALU 5 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997 3 e
45X45 MAKALU 5 1.00 b6 66.00 21.33 21.33 1.408 o o
33.15X33.15 MAKALU 12 1.32 46 60.72 23,57 17.86 1.084
31.5X31.5 MOSAICO MAKALU 5 0.50 60 30.00 1110 22.20 bbb
3X31.6 CEN VIELLA 40 84 8.8 739
3X3L.6 CEN GARONA 40 84 8.8 739
1.7x75 PERFIL INOX 8 625 0.67 419
3Xb2.5 LIST NEPAL 24 0.47 50 28.60 0.20 0.42 12
8Xbb.2 ROD R MAKALU 12 0.63 64 768 pzs. 14.16 906

g? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES €? GAYAFORES

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTIPAHAT




MAKALU

MAKALU

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO

IGF_—2009| IGF_-ZODS‘?
GF-2050I GF-20504 5 =
e ————————— — [ 0 B 1 L i .
L E - uﬁ : ol
" : ot —ﬁ | i P : e . i
o q = = —
" 4 4 I lims -~ ik S (R . i
" ) Mosaico Makalu Natural Mosaico Nepal Natural
| = 7 31.5x31,5 / 12"x12" 31.5x31.5 / 12"x12"
Makalu Natural ’
Makalu Natural - GF-20019
.4 3216025 /13325° . : S P

class

Makalu Cor Natural @
—e— 33.15x33.15 / 13"xI3" 7
class AWI;LZ:NTE

GF-20504

Cenefa Garona Bo_né
3x33.3/I'x13"

GF-2009I

Mosaico Makalu Silver
31.5x31,5 / 12"x12"

Cenefa Viella Oxido
3x31.6 / I'xI2”

Mosaico Nepal Silver
31.6x31.5 / 12°x12"

GF-2003I GF-20019
Eren r i 1 | T T | |
Cenefa Garona Perla Cenefa Viella Antfracita
. 3x33.3 / I'xI3” 3x31.6 / I'xI2"
0 Makalu Silver Makalu Silver !
32x62.5 /13'x25 Makalu Cor Silver
Gaes —s— 33.156x33.15 / 13"xI13"
= Py GF-20038
non siip GF-20026
" S  I—
Listelo Nepal Perfil Inox
3x62.5 /1'x25 1.5x75 / 0 '9/32°x29"
GF-2050I

Makalu Antracita
32xb2.5 / 13"x25"
OCI?EASSSE

Makalu Antracita
33.16x33.15 / 13"xI3"
_—

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES

¢» GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT

&» GAYAFORES







&> GAYAFORES

TULUKA

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO

LA A 4

ANTIHIELO MATE LAPATTO
frost proof matt

mED‘DHS/S‘ZE 40.8xb66.2 cm  16"x2b"

GF-20087 Bajo pedido / Under order

Rodapie-R 8xb6.2" Peldano Técnico  Peldano Tecnico

Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo
40.8X66.2 TULUKA 4 1.08 48 51.84
40.8X66.2 DECO TULUKA 4 1.08 48 51.86
1.7x75 PERFIL INOX 8 625
8X66.2 ROD R TULUKA 12 0.63 o4 768 pzs.
90

1182
357
419
906

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

TULUKA

GF-20502/20503

Tuluka Beige
Tuluka Lapatto Beige
o 40.8x6b6.2 / 16"x26"

GF-20502/20503

Tuluka Moka
Tuluka Lapatto Moka
e 40.8x66.2 / 16"x26"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOTIPAHAT

91

GF-20018

Deco Tuluka Beige
40.8x66.2 / 16"x26"

©

CLASE
class

GF-20018

Deco Tuluka Moka
40.8xb6.2 / 16"x2b"

hod

CLASE
class

&> GAYAFORES



TULUKA

TULUKA

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO

GF-20502/20503 GF-20018 GF-20502/20503 GF-20018
Tuluka Negro Deco Tuluka Negro Tuluka Marfil Deco Tuluka Marfil
o Tuluka Lapatto Negro 0 40.8x6b6.2 / 16"x26" Tuluka Lapatto Marfil 40.8x6b6.2 / 16"x2b"
o 40.8x6b6.2 / 16"x2b6" TASE TLASE 40.8x66.2 / 16"x26" TS
class class class ”
GF-20026
]
Perfil Inox

GF-20502/20503

GF-20018

1.5x75 / 0 '9/32"x29"

Tuluka Gris Deco Tuluka Gris I
0 Tuluka Lapatto Gris 0 40.8x66.2 / 16"x26" i
o 40.8xb6b.2 / 16"x2b6" Eres
=d
;{.
92 PORCELANICO ESMALTADQ

&> GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOTPAHUT e &5 GAYAFORES







VANCOUVER

VANCOUVER

PORCELANICO ESMALTADO

I

GF-20099 GF-20099

- . = = -_ = h, . "
Vancouver Blnco Vancouver Gris
15x90 / 6"x35" 15x90 / 6"x35"
CLASE CLASE

class class

Deco Vancouver Blanco Deco Vancouver Gris
15x90 / 6"x35" 15x90 / 6"x35"

A

ANTIHIELO MATE
frost proof

GF-20099 GF-20099

NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE
do not bond beyond 15% substantial variation

MEDDAS/SIE wirsin vor

32x62.5cm  13"x25"

Vancouver Miel Vancouver Natural
15x90 / 6"x35" 15x90 / 6"x35"

CLASE CLASE
class class

GF-20086 Bajo pedido / Under order GF-20099

[ —

Rodapie N 8x45°  peiggno Tecnico  Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours. "

Deco Vancouver Miel Deco Vancouver Natural

15x90 / 6"x35" 15x90 / 6"x35"

PACKING

formato articulo

15x90 VANCOUVER. DECO VANCOUVER 8 1.08 48 51.84 26.50 24.54 1.272
20.2X66.2 VANCOUVER. DECO VANCOUVER 9 1.20 48 57.60 27.36 22.80 1.313
20.2X6b6.2 VANCOUVER ANTISLIP 9 1.20 48 57.60 27.36 22.80 1.313
32X62.5 VANCOUVER WALL 5 | 48 48 20.77 20.77 997
8Xd5 ROD.N VANCOUVER 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
)

¢ GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT




VANCOUVER

GF-20083

Vancouver Blanco
Vancouver Antislip Blanco O
R-12

20.2x66.2 / 87x26"

class ANTIDESLIZANTE
non slip

20.2x6b6.2 / 87x2b"

GF-20083

Vancouver Miel
Vancouver Antislip Miel
— 20.2x66.2 / 8"x2b" 12

class ANTIDESLIZANTE
non slip

@

Deco Vancouver Miel
20.2xbb.2 / 8"x26"

REQUISITOS DE COLOCACION

Se requiere la utiizacion de una junta de colocacion minima de 1,5 mm.
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.

PLACING REQUIREMENTS

Itis required the use of minimum joint (aprox. 1,5mm).
We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of

the length
e
G
N

/ - N
COLOGAGION CORRECTA COLOCACION INCORRECTA
CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

N

@

Vancouver Gris
Vancouver Antislip Gris
20.2x66.2 / 8"x2b"

CLASE __Thp
class ANTIDESLIZANTE

Deco Vancouver Gris
20.2x66.2 / 8"x2b"

0]
K
n
=
o
®
w

20.2x66.2 / 8"x26"

CLASE
class ANTIDESLIZANTE
non sip

Vancouver Natural
Vancouver Antislip Natural @
R-12

Deco Vancouver Natural
20.2x66.2 / 8"x2b"

VANCOUVER

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20073
— —

chcouveTr_\X/oII Blanzo
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

GF-20073

Vancouver Wall Gris
32x62.5 / 13"x25"

GF-20073

Vancouver Wall Miel
32x62.5 / 13"x25"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES

Vancouver Wall Natural
32x62.5 / 13"x25"

&» GAYAFORES

PORCELANICO ESMALTADQ

&> GAYAFORES KEPAMOTPAHUT

GRES CERAME EMAILLE




ROVERE




ROVERE ROVERE

PORCELANICO ESM

I

GF-20099

Rovere Gris
15x90 / 6"x35"

class

GF-20099

Rovere Miel
0 15x90 / 6"x35"

CLASE
class

ANTHIELO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE
frost proof do not bond beyond 15% substantial variation

MEDDAS/SIE wirisin vor

Mod 3 Mod 3

Rovere Natural
Q 15x90 / 6"x35"
?ﬁsssE

GF-20086 Bajo pedido / Under order
Rodapie N 8x45* Peldano Técnico Peldano Técnico

Escuadra
Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

Rovere Nogal
0 15x90 / 6"x35"
formato articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. cj/pal ‘ m2/pal. ‘ w
15x90 ROVERE 8 1.08 48 51.84 26,50 24 54 1.272
20.2X6b.2 ROVERE 9 1.20 48 57.60 27.36 22.80 1.313
20.2X6b6.2 ROVERE MOD3 * 12* 1.07 56 59.92 24.39 22.80 1.367
8x45 ROD.N ROVERE 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

* Modelo Multiformato: 4 piezas de cada tamano
Mod multi-format : 4 pieces of each size

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
)

¢ GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT




ROVERE

GF-20083

o . Rovere Gris
20.2xbb.2 / 8"x2b"

. . Rovere Miel
20.2xbb.2 / 8"x2b"

GF-20083

GF- 20099

Rore Mod 3 ris
20.2x66.2 / 13.4x66.2 / b.5xb6b.2
8"x2b6" / 5'x2b" / 2"x2b

GF-20099

Rovere Mod 3 Miel
20.2x66.2 / 13.4x66.2 / 6.5xbb.2
8"x2b" / 5"x26" / 2"x26

GF-20099

Rovere Natural
20.2xbb.2 / 8"x2b
class
REQUISITOS DE COLOCACION
Se requiere la utilizacion de una junta de colocacién minima de 1,5
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no supenor aun 15% del lado largo de la pieza.
PLACING REQUIREMENTS
Itis required the use of minimum joint (@prox. 1,5mm).
We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of
the len
N 4
,\\‘7/
/ v N
COLOCACION CORRECTA ‘COLOCACION INCORRECTA
‘CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

¢’»> GAYAFORES

Rovere Mod 3 Natural
20.2x66.2 / 13.4x6b.2 / 6.5xbb.2
8"x2b" / 5"x26" / 2"x26

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE

ROVERE

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20083
Rovere Nogal
20.2x6b6.2 / 87x26"

CLASE
class

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

GF-20099

Rovere Mod 3 Nogal
20.2x6b6.2 / 13.4xb6.2 / b.5xb6b.2
8"x2b6" / 57x26” / 2"x2b

&» GAYAFORES
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¢’»> GAYAFORES

formato
15x90

Gl

BL

9 P

ANTIHIELO MATE NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION LEVE
frost proof matt do not bond beyond 15% slight variation

MEDDAS/SIE wistsin 420

Bajo pedido / Under order

Peldano Técnico Peldano Técnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo
LUMBER 8 1.08 48 51.84 26,50 24.54

1.272

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

LUMBER

GF-20099

®

class

GF-20099

Lumber White
15x90 / 6"x35"

@

class

Lumber Black
15x90 / 6"x35"

REQUISITOS DE COLOCACION

PLACING REQUIREMENTS
Itis required the use of minimum joint (aprox. 1,5mm).

the length

Se requiere a utilizacion de una junta de colocacion minima de 1,5 mm.
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.

We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of

N
S
%

COLOCACION CORRECTA
CCORRECT POSITION

COLOCACION INCORRECTA

INCORRECT POSITION

&> GAYAFORES







&> GAYAFORES

formato
15x90
20.2X6b6.2
8Xd5

TRIBECH

PORCELANICO ESM

ANTHIELO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE
frost proof do not bond beyond 15% substantial variation

MEDIDAS/SIZE o300 52

GF-20086 Bajo pedido / Under order
Rodapie N 8x45"  pejgano Tecnico  Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘
TRIBECA 8 1.08 48 51.84
TRIBECA. TRIBECA ANTISLIP 9 1.20 48 57.60
ROD.N TRIBECA 26 0.94 60 1.560 pzs

kg/pal
1.272
1.313
936

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

TRIBECH

GF-20099

- F [ B
. - - —— o
i : =

= = e T e mdbS e

— . e
T G =
i - = 3 e == -
Tribeca Blanco
0 15x90 / 6"x35"
class

GF-20099

Tribeca Aqua
0 15x90 / 6"x35"
CLASE
class
GF-20099

Tribeca Gris
0 15x90 / 6"x35"

class

GF-20099

wrin

TribecE:l Miel
15x90 / 6"x35"

&> GAYAFORES




TRIBECAH

GF-20083 B GF-20083
- — S )
= . i
= - R e e ]

Tribeca Blanco Tribeca Aqua
o Tribeca Antislip Blanco 0 Tribeca Antislip Aqua
T @m 20.2x66.2 / 87x26" oUASE 7 20.2x6b6.2 / 87x2b"
ANTIDESI;I“ZDANTE AMII?S"SI;II‘Z:NTE
GF-20083

0 @Tribeco Antislip Miel

Tribeca Gris
@Tribeco Antislip Gris

= 7 20.2xbb.2/ 8'X2b e 20.2x6b.2 / 8'x2b"
ANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE
non slip non slip

REQUISITOS DE COLOCACION

Se requiere la utilizacion de una junta de colocacién minima de 1,5 mm. .
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.

PLACING REQUIREMENTS

Itis required the use of minimum joint (aprox. 1,5mm).
/e recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of
the length

N v

%

/ i N
COLOCACION CORRECTA COLOGACION INCORRECTA
CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

TRIBECA

PORCELANICO ESMALTADO

€? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOIPAHAT




ORIGEN




&> GAYAFORES

formato
15x90
20.2X6b6.2
20.2Xbb.2
8Xd5

ORIGEN

PORCELANICO ESM

ANTHIELO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE
frost proof do not bond beyond 15% substantial variation

MEDIDAS/SIZE o300 52

GF-20086 Bajo pedido / Under order
Rodapie N 8x45°  peigano Tecnico  Peldano Tecnico

Escuadra
Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘

ORIGEN 8 1.08 48 51.84
ORIGEN. ORIGEN ANTISLIP 9 1.20 48 57.60
DECO ORIGEN 9 1.20 48 57.60
ROD.N ORIGEN 26 0.94 60 1.560 pzs

kg/pal
26,50 24,537 1.272
27.36 22.80 1.313
27.36 22.80 1.313
15.6 0.6 /pza 936

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

ORIGEN

TS

Origen Gris
15x90 / 6"x35"

Origen Miel
15x90 / 6"x35"

GF-20099

Origen Natural
15x90 / 6"x35"

Origen Dark
15x90 / 6"x35"

@

CLASE
class

&» GAYAFORES




ORIGEN ORIGEN

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20083 GF 20083

GF-20083 ) GF 20083

AR R R Y ,»:g.
Deco Origen Gris

Orlgen Grls Orlgen Miel Deco Orlgen Mlel
Origen Antislip Gris 20.2xb6.2 / 8"x2b" @ Origen Antislip Miel 20.2xb6.2 / 8"x2b"
@m 20.2x6b.2 / 87x2b" o @w 20.2x6b.2 / 8"x2b"
GF-20083 GF-20083

Origen Natural Dc Origen Natural
@Origen Antislip Natural 20.2x6b6.2 / 87x2b"

®

TOASE 20.2x66.2 / 8"x2b
class
ANTIDESLIZANTE
non slip
REQUISITOS DE COLOCACION
Se requiere la utilizacion de una junta de colocacién minima de 1,5 mi
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no supenor aun 15% del lado largo de la pieza.
PLACING REQUIREMENTS
It is required the use of minimum joint (aprox. 1,5mm).
recommend that the joints are laid in slaggersd format with the maximum of the joints to be laid 15% of
the length
N V
3
/ * N
CCOLOCACION CORRECTA COLOCACION INCORRECTA
CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

q? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES

KEPAMOT PAHUT &> GAYAFORES

GRES CERAME EMAILLE




TIGER

123




&> GAYAFORES

formato
15x90
13.4X66.2
8X45

TIGER

PORCELANICO ESMALTADO

ANTHIELO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE
frost proof do not bond beyond 15% substantial variation

MEDDAS/SIZE e v

GF-20086 Bajo pedido / Under order

[—

Rodapié N 8x45°  peigano Tecnico  Peldano Tecnico

Escuadra
Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj ‘
TIGER 8 1.08 48 51.84 26,50
TIGER. DECO TIGER 12 1.06 50 53.20 24.25
ROD.N TIGER 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6

kg/m2 ‘ kg/pal
24.54 1.272
22.80 1.213
0.6 /pza 936

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

GF-20099

__ = '_{-.:
e T £ e ot O
e i | A S} i =
3 s P S Y — - i aTiege
Tiger Gris
15x90 / 6"x35"

o=
Tiger Miel
15x90 / 6"x35"

T s

class

GF-20099

Tiger Natural
Q 15x90 / 6"x35"
OEII.EASSSE

&» GAYAFORES




— e
@ Tiger Gris
13.4x66.2 / 5"x26"
e
GF-20095 )

Tiger Miel
13.4x6b.2 / 5°x26"

class

Tiger Natural
13.4x66.2 / 5"x26"

CLASE
class

REQUISITOS DE COLOCACION

Se requiere la utilizacion de una junta de colocacion minima de 1,5 mm.
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.

PLACING REQUIREMENTS

Itis required the use of minimurm joint (aprox. 1,5mm).
We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of

77
Ny,

/ & N
CCOLOCAGION CORRECTA COLOCACION INCORRECTA
CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

Deco Tiger Gris
13.4x66.2 / 5"x2b6"

GF-20095

LSS e

Deco Tiger Miel
13.4x66.2 / 5"x2b6"

GF-20095

{ni i

Deco Tiger Natural
13.4x66.2 / 5"x2b6"

TIGER

PORCELANICO ESMA

i b~ b L e s o A

»

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOT PAHIT &> GAYAFORES

€? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO

GRES CERAME EMAILLE
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MAISON MAISON

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20083
Deco Maison Haya
40.8x66.2 / 8"x2b"
GF-20083 GF-20083

0o & @

ANTIHIELO MATE NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE
frost proof matt do not bond beyond 15% substantial variation

TEDDAS/SZE St &

Deco Maison Cerezo
40.8x66.2 / 8"x26"

GF-20083

Deco Maison Olivo
40.8xb6.2 / 8"x2b"

GF-20083

GF-20086 Bajo pedido / Under order

—

Rodapie N 8x45%  pgjgano Tecnico  Peldano Tecnico

Escuadra
Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

Deco Maison Roble
40.8x66.2 / 8"x26"

Deco Maison Nogal
40.8x66.2 / 8"x2b"

PACKING

formato articulo

20.2X66.2 MAISON 9 1.20 48 57.60 27.36 22.80 1.313
40.8X66.2 DECO MAISON 4 1.08 48 51.84 24.62 22.80 1.182
8Xd5 ROD.N MAISON 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHNT

PORCELANICO ESMALTADQ

&> GAYAFORES &> GAYAFORES

GRES CERAME EMAILLE




MAISON

PORCELANICO ESMALTADO

MAISON

GF-20083

o Maison Hay:
20.2xb6b.2 /87x26"

Maison Roble
20.2xb66.2 /87x2b"

©

CLASE

class

GF-20083
0 Maison Cerezo Maison Nogal
20.2xb6b.2 /8"x2b @ 20.2xb66.2 /87x26"
CLASE
iass G
GF-20083

Maison Olivo
20.2xbb.2 /87x2b"
—_

class

[REQUISITOS DE COLOCACION
S

e requiere la utilizacion de una junta de colocacin minima de 1,6 mm.
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.

PLACING REQUIREMENTS

Itis required the use of minimun joint (aprox. 1,6mm).
/e recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of
the length

CCOLOGAGION GORRECTA CCOLOCACION INCORRECTA
CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

PORCELANICO ESMALTADQ

BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
)

¢ GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT
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QUEBEC

PORCELANICO ESMALTADO

9 2

ANTIHIELO MATE NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION MODERADA
frost proof do not bond beyond 15% moderate variation

MEDDAS/SIZE 20aeszem s

GF-20086

[ —

Rodapie N 8x45*

Bajo pedido / Under order

Peldano Tecnico Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

QUEBEC

GF-20083

| —— g, . - =
Quebec Miel
20.2x6b6.2 /8"x26"

GF-20083

Quebec Natural
20.2xbb.2 /8"x26"

CLASE
class

GF-20083

Quebec Nogal
20.2xbb.2 /87x2b"

©

CLASE
class

GF-20012

Peldano Romo Teka

9x45 / 4°xI8"

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

GF-20083

T oz a e e S e

. ' Quebec Blanco
20.2x66.2 /87x2b6"
s
GF-20083

Quebec Gris
20.2xbb.2 /87x2b
CLASE
class
REQUISITOS DE COLOCACION
Se requiere la utilizacion de una junta de colocacién minima de 1,5
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no supenm aun 15% del lado largo de la pieza.
PLACING REQUIREMENTS
It is required the use of minimum joint (aprox. 1,6mm).
/e recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of
the length
N v
éﬁ&
/ 4 N
COLOCACION CORRECTA COLOCACION INCORRECTA
CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

formato articulo

20.2X66.2 QUEBEC. DECO QUEBEC 9 1.20 48 57.60 27.36 22.80 1.313
9x45 PELDANO ROMO TEKA 7 0.28 144 40.3 597 860
8Xd5 ROD.N QUEBEC 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE &> GAYAFORES

¢’»> GAYAFORES




&> GAYAFORES

QUEBEC

GF-20096

Deco Quebec Miel
20.2x6b.2 / 8"x2b"

GF-20096

A

Deco Quebec Natural
20.2x6b.2 / 8"x2b6"

GF-20096

Deco Quebec Nogal
20.2xbb.2 / 8"x2b"

GF-20096

Deco Quebec Blanco
20.2x66.2 / 8"x2b"

GF-20096

Deco Quebec Gris
20.2x66.2 / 8"x2b"

Detalle deco Quebec
Deco Quebec detail

KEPAMOIPAHUT

QUEBEC

PORCELANICO ESMALTADO




AMAZONIA




AMAZONIA AMAZONIA

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20073
= *___ - =
= < —_—
- e ———

Amazonia Pino
7 40.8x66.2 / 16"x26"

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class on slip

GF-20073 GF-20073

® 0

ANTHIELO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION FUERTE ANTIDESLIZANTE
frost proof do not bond beyond 15% substantial variation non slip

Amazonia Natural

Amazonia Roble
40.8x66.2 / 16™x26" 7 40.8xb6.2 / 16"x2b"

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

oo

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

MEDIDAS/SIZE wamezen s

13.4x6b6.2 cm  57x26"

GF-20073 GF-20073

Bajo pedido / Under order

Peldano Tecnico Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

Amazonia Nogal
40.8x66.2 / 16"x26"

o

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

@ Amazonia Teka
4 40.8x6b.2 / 16™x26"

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

formato articulo

40.8X66.2 AMAZONIA 4 1.08 48 51.84 24.62 22.80 1182
20.2X66.2 AMAZONIA 9 1.20 48 57.60 27.36 22.80 1.313
13.4X66.2 AMAZONIA 12 1.06 50 53.20 24.25 22.80 1.213

PORCELANICO ESMALTADQ BODY GLAZED PORCELAIN TILES é? GAYAFORES
)

€p GAYAFORES GRES CERAME EMAILLE KEPAMOTPAHUT




¢’»> GAYAFORES

AMAZONIA

GF-20083

= — —
—= — — —

e ———

0 @ Amazonia Pino
7. 20.2x66.2 / 8°x2b"

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

. Amazonc Natural
7 20.2x66.2 / 8"x2b"

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

Amazonia Nogal
7 20.2xbb.2 / 8"x2b"

CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

GF-20083

Amazonia Roble
20.2x66.2 / 8"x2b"

R-12
CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip

©

Amazonia Teka
7, 20.2x66.2 / 8"x2b"
(i:li:sssE ANﬂDESLI‘zANTE

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

AMAZONIA

PORCELANICO ESMALTADO
GF-20095 -
= — ]
__*' — = "-:___-_, _—
0 @ Amazonia Pino

A 13.4x66.2 / 5"x26"
GF-20095

Amazonia Natural
13.4x66.2 / 5"x2b6"

_— 2
CLASE ANTIDESLIZANTE
class

GF-20095

Amazonia Nogal
13.4x66.2 / 57x2b6"

R-12
CLASE ANTIDESLIZANTE
class i

o
i

GF-20095

Amazonia Roble
13.4x66.2 / 5"x26"

®
®

R-12
CLASE ANTIDESLIZANTE
class non slip

GF-20095

Amazonia Teka
7 13.4x66.2 / 5"x26"

CLASE ANTIDESLIZANTE
class non sl

-

&> GAYAFORES
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¢’»> GAYAFORES

formato
45X45
9Xd5
8Xd5

TEKA

PORCELANICO ESMALTADO

o @ ¢

ANTHIELO MATE DESTONIFICACION MODERADA  ANTIDESLIZANTE
frost proof mat moderate variation non slip

mED‘DHS/S‘ZE 45x45 cm  187xI8"

GF-20086 Bajo pedido / Under order

[ —

Rodapieé N 8x45°  peigqno Tecnico  Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo

TEKA 5 1.00 b6 66.00
PELDANO ROMO TEKA 7 0.28 144 40.3
ROD.N QUEBEC 26 0.94 60 1.560 pzs

1.408
860
936

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY
KEPAMOIPAHUT

GF-20003 GF-20003

Teka Blanco Teka Gris
7. 45x45 / 18°x18" 7. 45x45 / 18"x18"

CLASE  ANTIDESLIZANTE CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip class non slip
GF-20003 GF-20003

Teka Miel Teka Natural
45x45 / 18"xI8" 45x45 / 18"xI18"
TRt ___TRi1

CLASE  ANTIDESLIZANTE CLASE  ANTIDESLIZANTE
class non slip class. non slip

GF-20012

Peldano Romo Teka

9x45 / 47x18"

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

it II'H:;;"_ )
i

!

i

I
L

&» GAYAFORES
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&> GAYAFORES

formato
33.15x33.15

33.15x33.15
16.5x33.15

formato

33.156X33.15
BSi5XESIS
8x33.15
8x33.15

RUSTIC

PORCELANICO ESM

©O @

DESTONIFICACION FUERTE
substantial variation

mED‘DHS/S‘ZE 33.15x33.15 cm  13"xI3"

16.5x33.15 cm  67xI3"

GF-20007 GF-20019 GF-20020 GF-2002!
Rodapié 8x33.5*  Zanquin Dgecho/ Peldano®  Doble Peldano*
Izquierdo 8x33.15* 33.15x33.16* 33.15x33.15*

Bajo pedido / Under order

Peldano Tecnico Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo

RUSTIC. RUSTIC ANTISLIP 12 1.32 46 60.7 23.58 17.86
HERITAGE 12 1.32 46 60.7 23,58 17.86
LISTELO RUSTIC 10 0.56 108 59.1 9.77 17.76
articulo ‘ pzs./cj. ‘ cj/pal. ‘ pzas./pal. ‘ kg/pal
PELDANO b 22 132 16.30 272 359
DOBLE PELDANO 2 40 80 6.30 3.5 252
ZANQUIN 15 62 930 13.01 0.87 807
RODAPIE 30 62 1.860 12.99 043 805

1.085
1.085
1.085

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES

KEPAMOIPAHUT

OLASE 33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-2000I

Rustic Crer}w Rustic Natura Rustic Cotto
Rustic Antislip Crema @ Rustic Antislip Natura @ Rustic Antislip Cotto @
R-12 R-12 R-12

33.15x33.15 / 13"xI3" st 33.15x33.15 / 137xI3"

class —rl2 class —12
ANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE
non slip non slip i

class

GF-20005

Listelo Rustic Cotto
16.5x33.15 / 6"xI3"

Listelo Rustic Natura
16.5x33.15 / 6"xI13"

Listelo Rustic Crema
16.5x33.15 / 6"xI3"

GF-2000lI

Rustic Moka Rustic Gris
Rustic Antislip Moka Rustic Antislip Gris

st 33.15x33.15 / 137°x13” (5 et 33.156x33.15 / 137xI3” R-12

class —ll class
ANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE
non slip non slip

GF-20005

Listelo Rustic Moka Listelo Rustic Gris

16.5x33.15 / 6"xI3"

16.5x33.15 / 6"xI13”

GF-20003 GF-20003

Y b
Heritage Mix
33.15x33.15 / 13"xI3"

Heritage Black
33.15x33.15 / 137xI3"

Heritage Grey
33.15x33.15 / 13"xI3"

&» GAYAFORES
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&> GAYAFORES

formato
33.15x33.15

16.5x16.5
32x62.5

HERITAGE

PORCELANICO ESM

frost proof

TEDDAS/SIZE s o

32x62.5 cm 13"x25"

PACKING

articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. cj/pal
HERITAGE 12 1.32 46
TACO HERITAGE 20 0.55 108
DECO HERITAGE 5 1.00 48

kg/pal
1.085
1.06l

997

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

HERITAGE

GF-20003

Heritage Mix
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

Heritage Grey
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

Heritage Black
33.15x33.15 / 13"xI3"

Deco Heritage Mix
32x62.5 / 13"x25"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

GF-20095
[

Taco Heritage Mix
16.5x16.5 / 6"xb"
(l3F-20095 - ’ .
w A - A
Taco Heritage Grey
16.5x16,5 / 6"xb"

Taco Heritage Black
16.5x16.5 / 6"x6"

Deco Heritage Black

32x62.5 / 13"°x25" 32x62.5 / 13"x25"

Info: Over 75 aleatory mix unique patterns.

&» GAYAFORES







ATELIER

GF-20012 GF-20012

Angulo Atelier Grey Cenefa Atelier Grey Cenefa Atelier Brown
33.15x33.15 / 13"xI3" 33.15x33.15 / 13"xI3" 33.156x33.15 / 13"xI3"

CLASE CLASE CLASE
class class class

GF-20003

Atelier Geo Grey Atelier Flor Grey Atelier Geo Brown Atelier Flor Brown
33.15x33.15 / 13"xI3" 33.15x33.15 / 13"xI3" 33.15x33.15 / 13"xI3" 33.15x33.15 / 137xI3"
Fres Fres Gosr Foas

ANTIHIELO MATE
frost proof matt

mED‘DHS/S‘ZE 33.05x33.05 cm  13°xI3"

PACKING

Colocacion sugerida.

formato articulo m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
33.15x33.15 ATELIER 12 1.32 46 60.7 23.58 17.86 1.085
33.15x33.15 CENEFA ATELIER 12 1.32 46 60.7 2358 17.86 1.085
33.15x33.15 ANGULO ATELIER 4 0.44 112 49.3 7.86 880

q? GAYAFORES PORCELANICO ESMALTADO BODY GLAZED PORCELAIN TILES

GRES CERAME EMAILLE KEPAMOT PAHIT ¢/» GAYAFORES




by vy ¥¥e : u.. —_

P954490455 Ty

Bt AaLiIYY Y
| ] f.l* "_l. :z



&> GAYAFORES

BRICK

PORCELANICO ESMALTADO

- |
“:- $

XX

DESTONIFICACION LEVE
matt slight variation

ANTIHIELO
frost proof

TEDDAS/SIZE s msssen 1w

PACKING

formato ‘ articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘
11x33.15 BRICK / DECO BRICK 3l 113 60
11x33.15 BRICK FLOR 3l 113 60
33.15x33.15 BRICK / DECO BRICK 12 1.32 46
33.15x33.15 BRICK FLOR 12 1.32 46

m2/pal. ‘ kg/cj ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
67.8 64 19.82 1.189
67.8 64 19.82 1.189
60.7 23,58 17.86 1.085
60.7 23.58 17.86 1.085

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

GF-20095

Brick White
11x33.15 / 4"xI3"

GF-20095

Brick Grey
11x33.15 / 47xI13”

GF-20095

Brick Beige
11x33.15 / 47xI3"

GF-20095

Brick AlImond
11x33.15 / 4"x13"

165

GF-20095
Brick Black
11x33.15 / 47xI3"

GF-20095

Deco Brick Grey
11x33.15 / 47x13”

ndvoniurns

Deco Brick Beige
11x33.15 / 4"xI3"

GF-20095 S
R
:;.-\: = i FLO
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O
Brick Flor Almond
11x33.15 / 4"xI3"
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&> GAYAFORES

GF-20003

Brick White
33.156x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

Brick Grey
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF 20003

Brick Beige
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

Brick Almond
33.156x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

Brick Black
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

Deco Brlck Grey
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

wars ml -muu:l-wl' ¥
it =0
1

Deco Brick Beige
33.15x33.15 / 13"xI3"

GF-20003

K ;{\ﬁ
WK KN 4{
“‘t??\JT“'ifl
2"1-\"'17’—'!"1 "“r"

L E
i g =3 iﬁ'&
3 EF 23
Brick Flor Aimond
33.15x33.15 / 13"xI3"

PORCELANICO ESMALTADQ

GRES CERAME EMAILLE

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

BRICK

PORCELANICO ESMALTADO
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¢’»> GAYAFORES

COLONIAL

PORCELANICO ESMALTADO

© 9

ANTIHIELO MATE
frost proof matt

DESTONIFICACION MODERADA
moderate variation

mED‘DHS/S‘ZE 33.15x33.15 cm  13"xI3"

16.5X33.15 cm  6"xI3"

GF-20007 GF-20019 GF-20020 GF-2002!
Rodapié 8x33.15* Zanquin Dgecho/ Peldano* Doble Peldano*
Izquierdo 8x33.15* 33.15x33.15% 33.16x33.15*

Bajo pedido / Under order

Peldano Técnico Peldano Técnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

ACKING

formato articulo

33.15x33.15 COLONIAL, COLONIAL COR 12 1.32 46 60.7 23.58 17.86
16.5x33.15 LIST COLONIAL 10 0.55 108 59.1 9.77 17.76
14x33.15 CEN DECO COLONIAL 16 90 1.440 13.12 0.82 1181
11x33.15 LIST DECO COLONIAL 10 168 1.680 b4 0.64 1.075
11x33.15 CEN BAZA 10 9l 910 6.6 0.66 60!
1IxI1 ANG BAZA 20 240 4.800 4.9 0.24 1176
1dx14 TACO DECO COLONIAL 36 90 3.240 12.24 0.34 1102
8x8 TACO BLUE. TACO VERDE 72 86 6.192 10.01 0.14 86l
33.15X33.15 PELDANO b 22 132 16.30 272 359
33.15X33.15 DOBLE PELDANO 2 40 80 6.30 BIS 252
8x33.15 ZAN COLONIAL 15 62 930 13.01 0.87 807
8x33.15 ROD COLONIAL 30 62 1.860 12.99 043 805

1.085
1.055

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

COLONIAL

GF-2000I GF-2000lI

GF-2000lI

Colonial Caldera Colonial Cuero Colonial Albero Colonial Siena
Colonlol Cor Caldera @ Colonial Cor Cuero Colonial Cor Albero @ Colonial Cor Siena @
e 33.15x33.15 / 137XI3” fu @ 33.15x33.15 /13°XI3" ,m o 33.15x33.15 /13°XI3" O Tme o 33.5x33.15 /13°XI3" -
ANTIDESLIZAMYE MYIEESLIZANTE ANTIDESLIZAMTE ANTIDESLIZANTE

GF-20005 GF-20005 GF-20005

Listelo Colonial Cuero
16.5x33.15 / 6"xI3"

Listelo Colonial Calder
16.5x33.15 / 6"xI3"

- GF-20045
GF-20062 GF-20015
Angulo Cenefa Baza Cuero Taco Verde
Baza Cuero 11x33.15 / 4"x13" 8x8 / 3"x3"
lIxIl / 4”x4”
GF-20023 GF-20024 GF-20017

Taco Deco Colonial
ldxld / 5°x5"

Cenefa Deco Colonial
14x33.15 / 5°xI3"

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

Listelo Colonial Albero
16.5x33.15 / 6"xI3"

Listelo Deco Colonial
11x33.15 / 4"xI3"

non slip

GF-20005

Listelo Colonial Siena
16.5x33.15 / 6"xI3"

GF-20015

Taco Blue
8x8 / 3"x3"

&» GAYAFORES
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&> GAYAFORES

formato
45X45
45X45
8Xd5

COLORS

PORCELANICO ESM O

"ANTIHIELO
frost proof

mED‘DHS/S‘ZE 45X45 cm 18°XI8"

GF-20086

|

Rodapie N 8x45*

Bajo pedido / Under order

Peldano Tecnico Peldano Tecnico
Escuadra

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
COLORS 5 1.00 b6 1) 21.33 21.33 1408
COLORS ANTISLIP 5 1.00 6b bb 21.33 21.33 1408
RODAPIE-N COLORS 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

COLORS

GF-20003 GF-20003

GF-20003

Colors Marino Colors Azul
Colors Antislip Marino @ Colors Antislip Azul @

o 45x45 /18718 o 45x45 / 18718" e
AANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE
non slip non slip
GF-20003 F-2
GF-20003 GF-20003
Colors Gris Colors Moka
Colors Antislip Gris Colors Antislip Moka 0
T 45x45 / 18718" oo 45x45 / 18718”
class o
ANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE class
non slip non slip
GF-20003 GF-20003 GF-20003

0 Colors Naranja Colors Lima
Colors Antislip Naranja 0 Colors Antislip Lima
e 45x45 /18718" — 45x45 /18718" o

class class class

ANTIDESLIZANTE ANTIDESLIZANTE
non slip non slip

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

Colors Grafito

Colors Antislip Grafito
45x45 / 18718

ANTIDESLIZANTE
non slip

Colors Marfil
Colors Antislip Marfil @
45x45 / 18°18"

ANTIDESLIZANTE
non slip

Colors Malva

Colors Antislip Malva
45x45 / 18718~

ANTIDESLIZANTE
non slip

&» GAYAFORES







&> GAYAFORES

formato
32X62.5
15X62.5
30x30
1X62.5

DUBAI. DECO DUBAI

DUBAI

PORCELANICO ESMALTADO

i

ANTIHIELO MATE
frost proof matt

MEDDAS/SIZE  ssesem s

PACKING

‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
5 1.00 48 48.00 20.77 20.77 997
12 113 60 67.80 2347 20.77 1.408
b 0.54 36 216 pzs. 10.32 372
32 60 3.84 230

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

GF-20085

CLASE
class

GF-20085

©

CLASE
class

GF-20085

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOIPAHAT

Dubai Pearl
32x62.5 /13"x25"

Dubai Cream
32x62.5 /13"°x25"

Dubai Blue
32x62.5 /13"x25"

179

GF-20045

1

Mosaico Dubai Pearl
30x30 / 12°xI2"

GF-20045

|
Mosaico DLIlei Cream
30x30 / 12°xI12"

GF-20045

i

e D e S

|
Mosaico Dubai Blue
30x30 / 12°xI2"

&» GAYAFORES
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GF-20073

= r— — - — .
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Deco Dubai Pearl
32x62.5 / 13"x25"

GF-20052
T
Listelo Dubai Pearl
1x62.5 / 0%/64"x25"
GF-20073 -
- — S
| - —rr =il — |
P — - r
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s — d - —
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i — — ey —
T —— e —
| — e —— ey
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Deco Dubai Cream
32x62.5 / 13"°x25"
GF-20052
Listelo Dubai Cream
1x62.5 / 0%/6u"x25"
GF-20073
— —r— — | ——
T e
— i i —
P — e —— o —

Deco Dubai Blue
32x62.5 / 13"x25"

GF-20052

Listelo Dubai Blue
1x62.5 / 0%°/64"x25"

PORCELANICO ESMALTADQ
GRES CERAME EMAILLE

GF-20095

GF-20095

BODY GLAZED PORCELAIN TILES
KEPAMOI' PAHUT

DUBAI

PORCELANICO ESMALTADO

GF-20095

Dubai Pearl
15x62.5 / 6"x25"

Dubai Blue
15x62.5 / 6"x25"

il

{1l
il

piit

I

Dubai Cream
15x62.5 / 6"x25"
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WALL  TILES | FAIENCE | WANDFLIESEN
HACTEHHARA TIIATKA
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BOTTICING




BOTTICINO BOTTICINO

GF-10045 GF-1005I

Botticino Crema
34x67 / 13"x26"

GF-2008I
Inserto Botticino Vesta
I 1 34x67 / 13"x26"

Deco Abadia Crema
34xb67 / 13"x26" GF-10043

Moldura Vesta Crema
GF-2008I ) 4.2x34 / 2°x13”

GF-20045

wall tiles

REVESTIMIENTO

Cenefa Vesta Crema
7x34 / 3"x13”

34xb7 13"x26" Deco Ducal Crema
X cm X B -
mED‘DHS/S‘ZE 45x45 cm 18"x18" 34Xb7/|3 x26

GF-20098

- —

Cenefa Ducal Crema Zocalo Vesta Crema
1dx67 / 57x26" 21.5x34 / 8"xI3”
GF-20003 GF-20504 )
F 3 4

PACKING | AL’ 5d

l

-
e

1 &
formato articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ ‘ kg/m2 ‘ kg/pal . *u-“"- 4 :_'
34Xe7 * BOTTICINO 6 1.37 32/48  43.84/65.70 26,56 19.39 850 /1275 iy - - ] ;-P“ % Y H - j
= il -l i 4 o
34X67 * DECO ABADIA. DECO DUCAL b 1.37 32/48  43.84/6570  2b5b 19.39 850 /1275 T Fay ,I-:_‘-ﬂ; 4 _g{_ﬂ
45X45 BOTTICINO. MOSAICO ABADIA ) | b6 66.5 289 A.88 1408 o L \.a ¢ | ¥ o
i = o
formato articulo pzs./cj. ‘ cj/pal ‘ pzas./pal. ‘ kg/cj - y-- k ‘.‘_-'i. W *
34X67 INSERTO BOTTICINO VESTA [} 16 96 2b.62 4.44 426 - il =Ny
14X67 CENEFA DUCAL 7 84 588 12.04 172 1011 b \'_,- i i 'II:‘ y
4.2X34 MOLDURA VESTA 44 50 2.200 9.68 0.22 484 n ._":'44 !L.\ A
7xH CENEFAVESTA s Lo 700 o7 038 22 Botticino Natural o MOSGiCOIA:bGdI'G Crema
21.5X34 ZOCALO VESTA 15 24 360 22.8 1.52 547 “1a” wulgn
% 45x45 / 18°xI8 45x45 / 1818
“ANTIRIELO "ANTIHIELO
frost proof frost proof

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

WALL TILES

REVESTIMIENTO
€ GAYAFORES FAIENCE HACTEHHAS M/INTKA € GAYAFORES







GF-10045

'l[lll.lllil-

!
'Ii,I

Opal Perla
34x67 / 137x26"

GF-20073
Deco Opal Perla
34x67 / 13"x26"
e
g3
o &
o
g TR0
glass
FDIDAS/SIZE s om e
45x45 cm 18"x18"
GF-20003
formato articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
34X67 OPAL * 3 1.37 32/48  43.84/ 6570 26,56 19.39 850/ 1275
34X67 DECO ABADIA. DECO DUCAL * b 1.37 32/48 43,84/ 6570 26,56 19.39 850/ 1275
45X45 OPAL. MOSAICO ABADIA 5 | bb 56,5 2133 2133 1408
formato articulo pzs./cj. ‘ cj/pal ‘ pzas./pal. ‘ kg/cj ‘ R kg/pal
3UXb67 INSERTO OPAL VESTA 3 16 96 26.62 444 426 % Opal Perla
14Xb67 CENEFA DUCAL 7 84 588 12.04 172 1011 45x45 / 18"xI8
4.2X34 MOLDURA VESTA 44 50 2.200 9.68 0.22 484 STWED
7X34 CENEFA VESTA 15 50 900 57 0.38 342
21.5X34 ZOCALO VESTA 15 24 360 22.8 1.52 547

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

REVESTIMIENTO
¢/ GAYAFORES FAIENCE

WALL TILES
HACTEHHAA MNTKA

GF-2008I
‘l'h.
=
Deco Abadia Perla
34x67 / 13"x26"
GF-2008I
Deco Ducal Perla
34x67 / 137x26"
GF-10013

Cenefa Ducal Perla
l4x67 / 5°x2b6"

]
o
N
o
a1
o
=

. |
\
4
~

|
Mosaico Abadia Perla

45x45 / 18"xI8"

%V"YFH

ANTIHIELO
frost proof

GF-1005I

Inserto Opal Vesta Perla
34x67 / 137x26"

GF-10043

Moldura Vesta Perla
4.2x34 / 2°x13"

GF-20045

Cenefa Vesta Perla
7x34 / 3"x13"

Zocalo Vesta Perla
21.5x34 / 87xI3”

&» GAYAFORES




GF-10045

GF-20073

GF-20003

©

ANTIHIELO
frost proof

¢’ GAYAFORES

GF-2008lI

Opal Crema
34x67 / 13"x26"

GF-2008I

Deco Opal Crema
34x67 / 13"x26"

GF-100I13

Opal Crema
45x45 / 18"x18"

Deco Abadia Crema
34x67 / 137x26"

Deco Ducal Crema
34x67 / 13"x26"

Cenefa Ducal Crema
14x67 / 5°x2b6"

GF-20504 _

L8\ % i _

. 4 —’"a

bl Gn L

f” N e
s -
P % H X

_ﬁ"_ |l‘5.1 ) ﬂi.“'

l". 1 ~‘L"E i o

W | I
- ll| .
-35‘ - L% J
Mosaico Abadia Crema
45x45 / 18"x18"

ANTIHIELO
frost proof

GF-1005I

Inserto Opal Vesta Crema
34x67 / 13"x26"

GF-10043

Moldura Vesta Crema
4.2x3d / 2°x13"

GF-20045

Cenefa Vesta Crema
7x34 / 37x13”

GF-20098

o ' o a0y .
1.

Zoécalo Vesta Crema
21.5x34 / 8°x13"

REVESTIMIENTO
FRIENCE

WALL TILES
HACTEHHAA TMIUTKA

&> GAYAFORES
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formato
34X67

34X67
45X45

—

T ey

.
E
2
e
- =
AR

E-.
.— .
=
-

A

e

|1
iy =
i
. {r."
=
o2
MEDDAS/SIZE  ein e

PACKING

formato

34X67
14X67
4.2X34
7X34
21.5X34

articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ ‘ kg/m2 ‘ kg/pal
STATUARIO * () 1.37 32 /48 43,84/ 65.7 2656 19.39 850 / 1275
DECO ABADIA, DECO DUCAL * b 1.37 32 /48 43,84 / 65.7 26,56 19.39 850 /1275
STATUARIO. MOSAICO ABADIA 5 | bb 6b.5 21.33 21.33 1408
articulo | pzs/cj. | cifpal | pzas/pal. |  kg/cj ] Kkg/pal
INSERTO STAUARIO VESTA b 16 96 26,62 4.44 426
CENEFA DUCAL 7 84 588 12.04 1.72 1011
MOLDURA VESTA 44 50 2.200 9.68 0.22 484
CENEFA VESTA 15 60 900 57 0.38 342
ZOCALO VESTA 15 24 360 22.8 1.52 547

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.

Two different packings. please check model with sales department.

GF-10045

gy

GF-2008I

GF-10013

GF-20003

©

ANTIHIELO
frost proof

WALL TILES
HACTEHHAA MNTKA

REVESTIMIENTO
FRIENCE

o

STATUARIO

Statuario Blanco
34xb67 / 137x26"

Deco Ducal Perla
34xb67 / 137x267

Cenefa Ducal Perla
14x67 / 57x2b6"

: |
o J
Statuario Blanco
45x45 / 18"x18"

GF-2008I GF-1005I
R,
‘L
&
Deco Abadia Perla
34xb7 / 137x26"
GF-2008lI

Inserto Statuario Vesta
34xb7 / 137x26"

GF-10043

Deco Abadia Negro
34x67 / 13"x26"

Moldura Vesta Perla
4.2x34 / 2°x13”

GF-20045

Cenefa Vesta Perla
7x34 / 3°xI13”

GF-20098

GF-20504
Y. Y

IR R
be? @ F 1
> & & & <

h A

Mosaico Abadia Perla
45x45 / 18"x18"

Zoécalo Vesta Perla
21.5x34 / 8"xI3”

ANTIHIELO
frost proof

&» GAYAFORES
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CREMA MARFL

CREMA MARFIL

34x67 /13"x26"

GF_-IOOI-IS GF-20073
ST !'- 1 |
F |
! Hil
T it
. RSN I
- K I |
B | . IR ,
I
.
'+ (=T
g
..,‘!J. :
L
.l .
1
- 1 |
i = .I. Il | |
S ; ' Il
= 1 :ZI
I )3 {}
Crema Marfil Crema Marfil Line

34x67 /13"x26"

&> GAYAFORES

wall tiles

) 24

BRILLO
glass

REVESTIMIENTO

MEDIDAS/SIZE erem sz

40.8x40.8 cm 16"x16"

GF-20086

Rodapié N 8x45

PACKING

m i
) &

GF-20073

Cremo Marfil Diamond

FrE IR

fm—"

a2 A%

Deco (fremo Marfil

formato articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ ‘ kg/m2 ‘ kg/pal 3xb7 /13°X26" 3xb67 /13°X26"
34X67 CREMA MARFIL, DECO * b 1.37 32 /48 43.84/65.7 26.56 19.39 850 /1275
34X67 CREMA MARFIL LINE, DIAMOND * b 1.37 32 /48 43,84 / 5.7 2b.56 19.39 850 /1275
45X45 CREMA MARFIL 5 1.00 bb 66.00 21t33; 21.33 1.408
40.8X40.8 OCT CREMA MARFIL b 1.00 od 64.00 20.25 20.25 1.296
8Xd5 ROD.N CREMA MARFIL 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936
formato articulo ‘ cj/pal ‘ pzas./pal. ‘ kg/cj ‘ kg/pza. ‘ kg/pal

34X67 INS HERMITAGE MARFIL b 16 96 26.62 4.44 426

7X34 CEN CREMA MARFIL 12 54 648 6.85 0.571 370

7X34 CEN HERMITAGE MARFIL 9 54 486 5.4 0.571 278

3X34 MOLD CREMA MARFIL 42 54 2.268 12.01 0.286 649

18X34 ZOCALO CREMA MARFIL 12 27 324 14,69 l.224 397

3X3 TACO MARMOL PULIDO o4 675 43.200 LI5 0.018 776

3X3 TACO HERMITAGE 100 234 23.400 1.8 0.018 421

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

REVESTIMIENTO
FRIENCE

WALL TILES
HACTEHHAA TMIUTKA

&» GAYAFORES




&> GAYAFORES

CREMA MARFL

GF-20003

Crema Marfil
45x45 / 18"xI18"

TANTIRIELD CLASE
frost proof class

GF-20002

Octogono
Crema Marfil
e o 40.8x40.8 /16°x16”

frost proof

GF-20030

Taco Hermitage
3x3 / I'xI”

GF-20037

Taco Marmol Pulido
3x3/ I'xI”

202

REVESTIMIENTO
FRIENCE

WALL TILES
HACTEHHAA MNTKA

CREMA MARFIL

GF-20033
e

Moldura Crema Marfil
3x34 / I"'x13"

GF-20045

Cenefa Crema Marfil
7x34 /313"

GF-10044

Cenefa Hermitage Marfil

7x34 /3"x13"

GF-20068
b smo ey e
-

Zocalo Crema Marfil
18x34 / 7°xI3"

GF-20036

Inserto Hermitage Marfil
34x67 /137x26"

&> GAYAFORES
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¢/ GAYAFORES

mED‘DHS/S‘ZE 34x67 cm  137x26"
45x45 cm 18"x18"
40.8x40.8 cm  16°x16"

29.7x29.7 cm  12°x12"

GF-20086

Rodapié N 8x45

PACKING

cfpal | malpal | kgle) | kame | kalpal
b

34X67 DAINO NATURAL. DECO 1.37 32 /48 43,84 / 5.7 26,56 19.39 850 /1275
45X45 DAINO NATURAL 5 1.00 bb 66.00 21.33 21.33 1.408
40.,8X40.8 OCT DAINO NATURAL b 1.00 o4 64.00 20.25 20.25 1.296
8Xd5 ROD.N DAINO NATURAL 2b 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936
formato articulo pzs./cj. cj/pal pzas./pal. kg/cj kg/pza. kg/pal
29.7X29.7 MOSAICO DAINO NATURAL 5 60 300 418 0.84 25|
34X67 INS TIARA b 16 96 2b.62 4.44 426
3X34 MOLD DAINO NATURAL 42 54 2.268 12.01 0.286 649
7X34 CEN DAINO NATURAL 14 54 756 799 0.57I 431
18X34 ZOCALO DAINO NATURAL 12 27 324 14,69 1.224 397
4X34 MOLD TIARA 36 54 1.944 10.08 0.28 544
7X34 CEN TIARA 10 54 540 5.60 0.56 302
18X34 ZOCALO TIARA 17 26 442 20.04 1.20 530

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.
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Deco Daino Natural
34x67 / 13"x26"

o
i

Daino Natural
34dx67 / 13"x26"

Mosaico Daino Natural
29.7x29.7 / 12"x12"

&» GAYAFORES




ol = I:'Q;'
% ~ Daino Natural
45x45 / 18"xI18"
. e

% 0 Natural
TR e 40.8x40.8 / 16"x16"

frost proof

GF-20030

Taco Hermitage
3x3 / I'xI”

GF-20037

Taco Marmol Pulido
3x3 / I'x1”

GF-20033

Moldura Daino
Natural 3x34 / 1"xI3

GF-20045

Cenefa Daino Natural
7x34 / 3"xI13”

GF-20068

|

Zocalo Daino Natural
18x34 / 7°x13"

GF-10054

I%

i
=

,_
i |

_
L

T L

by

R
=

.
- e
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EE.;

532 1 |
Inserto Tiara
34x67 / 13"x26"

GF-2003I

Moldura Tiara
4x34 /2°x13"

GF-20080

Cenefa Tiar;
7x34 / 3"xI13”

GF-10050

——
el e T e i e ]

T
Zocalo Tiara
18x34 / 7°x13"

REVESTIMIENTO

WALL TILES
<p GAYAFORES FAIENCE

HACTEHHAA TMIUTKA







i

GF-10045

Bali Light
34x67 / 13"x26"

GF-10045

T e S e e S g
Bisel Bali Light
34x67 / 137x26"

GF-10045

Bali Dark
34xb7 / 13°x26"

GF-10045

Bisl Bali Dark
34x67 / 137x26"

o A ———

o

BRILLO
glass

wall tiles

REVESTIMIENTO

GF-20003 GF-20003

MEDDAS/SIZE rem o

GF-20086

Rodapie N 8x45

Bali Dark
45x45 / 18"x18”

PHCK‘HG ﬁ 45x45c; II8"ngIS" %

ANTIHIELO
frost proof frost proof

formato articulo pzs./cj. m2/cj. cj/pal m2/pal. kg/cj kg/m2 kg/pal

34X67 BALI . BISEL BALI* 6 1.37 32 /48 43.84/657 26,56 19.39 850 /1275

3UXb7 DECO COLLAGE / GRACIA * b 1.37 32 /48 43.84/657 2656 19.39  850/1275 GF-20030 GF-20037 GF-20032
34X67 DECO BOTANIC. DECO BALI * b 1.37 32 /48 43.84/657 26,56 19.39 850 /1275 .

45X45 BALI 5 1.00 bb 66.00 21.33 21.33 1.408

8Xu5 ROD.N 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936 Taco Hermitage Taco Marmol Pulido Taco Argento
formato articulo pzs./cj. cj/pal pzas./pal. kg/cj kg/pza. kg/pal 3x3/1xl 3x3/1x1 3x3 /11
34X67 INSERTO BALI b 16 96 26,62 4.44 426

3.5X34 MOLDURA BALI 36 54 1.944 10.08 0.28 544

7X34 CENEFA BALI 12 54 648 6.72 0.56 363

18X34 ZOCALO BALI 16 27 432 19.20 1.2 518

3X3 TACO MARMOL PULIDO o4 675 43.200 115 0.018 776

3X3 TACO HERMITAGE. ARGENTO 100 234 23.400 1.8 0.018 421

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

REVESTIMIENTO
FRIENCE

WALL TILES

&> GAYAFORES HACTEHHAS M/IUTKA

&» GAYAFORES




GF-10036 GF-10054
" - Cil ¥

GF-20073 GF-20067 e, BN AR LI T
i | o Moldura Bali i
4x34 / 2"xI13" .. i

GF-20080 |

Cenefa Bali'

at Y 7x34 / 3°x13"
i A s " ]
Deco Bali Deco Botanic H
34x67 / 13"x26" 34dxb7 / 137x2b6"

GF-10050

. vha
GF-20067 Zocalo Bali Inserto Bali Light
P :!- + 18x34 / 7°x13" 34dxb7 / 13"x2b6"

Deco G.rgci.cA
34dxb7 / 137x2b6"

P
4

-

= |

|
i |
Deco Gracia_B Deco Collage B
34x67 / 13"x26" 34x67 / 13"x26"

[

ﬁ_ﬁ

il A D ¢
e\

DECORADOS RECOMENDADOS
RECOMMENDED DECORS

Deco Collage_C
34x67 / 137x26"

REVESTIMIENTO WALL TILES
</p GAYAFORES e FAIENCE HACTEHHAS MNTKA </p GAYAFORES







ALEJANDRIA ALEJANDRIA

& PARADISE

B¥ R ray , e

& PARADISE

GF-10045 GF-20073

Alejandria Paradise
34xb67 / 137x267 34x67 / 13"x26"

GF-10045 GF-20073

: I. = B - —— i S e - - i o . - i
— ! Bisel Alejandria Bisel Paradise
e 34x67 / 13"x26" 34xb7 / 137x2b6"
EZ
g
g o
glass
GF-20003 GF-20003
FDIDAS/SIZE Saeem e
45x45 cm 18"x18"
GF-20086
Rodapié N 8x45
Alejandria Paradise
PHGK‘HG 45x45 / 18"x18" 45x45 / 18"x18"
- AT AT
frost proof frost proof
ci/pal | melpol | ka/ci | kg/mz | kolpal
34X67 ALEJANDRIA. PARADISE * b 1.37 32 /48 43.84/657 26.56 19.39 850 /1275
34X67 BISEL ALEJANDRIA. PARADISE* b 1.37 32 /48 43.84/657 26,56 19.39 850 /1275
34X67 DECO COLLAGE * b 1.37 32 /48  43.84/657 2656 19.39  850/1275 GF-20030 GF-20037 GF-20032
3uX67 DECO BOTANIC, GRACIA * b 1.37 32 /U8 43.84/b57  2b5b 19.39  850/1275 . . .
34x67 DECO PARAISO. DELICIAS * b 1.37 32 /48 43.84/ 657 26.56 19.39 850 / 1275
34x67 DECO PARADISE * b 1.37 32 /48 43.84/ 657 26,56 19.39 850 / 1275 Taco Hermitage Taco Marmol Pulido Taco Argento
45X45 ALEJANDRIA. PARADISE 5 1.00 b6 66.0 21.33 21.33 1.408 3x3 /|"X|" 3x3 /|"X|" 3x3 / I"xI"
8X4d5 ROD.N 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936
cifpol | pras/pal | kolc) | kglpza | kglpol
34Xb67 INSERTO PARADISE b 16 9% 26.62 444 426
3.5X34 MOLD PARADISE 36 54 1.944 10,08 0.28 544
8x34 CEN PARADISE 10 54 540 5.70 057 308
18X34 ZOCALO PARADISE 17 26 442 20.40 1.2 530
3X3 TACO MARMOL PULIDO 64 675 43.200 115 0.018 776
3X3 TACO HERMITAGE. ARGENTO 100 234 23400 1.8 0.018 421

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

€? GAYAFORES REVESTIMIENTO WALL TILES

FAIENCE HACTEHHAS! MAINTKA &> GAYAFORES




ALEJANDRIA

& PARADISE

GF-20073 GF-20067

|
Deco Paradise
34xb67 / 137x267

Deco Paraiso_A
34dx67 / 137x26"

GF-20067

ﬁﬁd@
-
&g
4 |u,i;"‘| |

L i~ 2

Deco Delicias
34x67 / 137x26"

GF-20067 GF-20067

Deco Gracia A Deco Collage A
34x67 / 13"x26" 34x67 / 13"x26"

Deco Gracia_B
34xb67 / 137x267

Deco Collage B
34x67 / 137"x26"

5§

iy /= g "it.'m.i:
s T o 2

(A' i Lty
" | 2

DECORADOS RECOMENDADOS _ Uy ’
RECOMMENDED DECORS ; W

Deco Collage C
34x67 / 137"x26"

&> GAYAFORES 220

REVESTIMIENTO
FRIENCE

WALL TILES
HACTEHHAA MNTKA

ALEJANDRIA

& PARADISE

GF-10036 GF-10054

Moldura Paradise
4x34 / 27xI3”

GF-20098

Cenefa Paradise
8x34 / 3°xI3”

GF-10050

Zocalo Paradise
18x34 /7°x13”

Inserto Paradise
34x67 / 13"x26"

&> GAYAFORES
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GF-10045 GF-10045

=S

Alejandria Tiffany
34xb7 / 137°x26" 34x67 / 137x26"

GF-10045 GF-10045

-

oy . S

El

e e e o] =8

Bisel Alejandria Bisel Tiffany
<’ 34x67 / 13"x26" 34x67 / 13"x26"

BRILLO
glass

wall tiles

REVESTIMIENTO

13"x26"
MEDDAS/SIZE Gaen s 6F-20003 F-20003

GF-20086 -

Rodapié N 8x45

% - Alejandria % " Tiffany
45x45 / 18°XI8" 45x45 / 18°XI8"

“ANTIHIELO “ANTIHIELO

PH C K‘ ﬂ GL frost proof frost proof

formato articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ ) ‘ m2/pal. ‘ ‘ kg/m2 ‘ kg/pal

34Xb7 TIFFANY. ALEJANDRIA * 3 137 32 /48 43.84/657 2656 19.39 850/ 1275 GF-20032
34X67 BISEL TIFFANY. ALEJANDRIA * b 137 32 /48 4384/657 2656 19.39 850 /1275

34Xb7 DECO COLLAGE * b 137 32 /48 4384/657 2656 19.39 850 /1275 .
34X67 DECO GRACIA * b 137 32 /48 4384/657 2656 19.39 850/ 1275

34X67 DECO TIFFANY * 6 137 32 /48 4384/657 2656 19.39 850/ 1275 Taco Arge[ﬂ?
45X45 TIFFANY. ALEJANDRIA 5 1.00 b6 66.00 21.33 21.33 1408 3x3 /1I'xI
8Xu5 ROD.N 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

formato articulo pzs./cj. ‘ cj/pal ‘pzcs./pal.‘ kg/cj ‘ kg/pza.
3X3 TACO ARGENTO 100 234 23.400 1.8 0.018 421

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

REVESTIMIENTO WALL TILES
€ GAYAFORES FAIENCE HACTEHHAS! MAIUTKA </p GAYAFORES




GF-20073

Deco Tiffany
34x67 / 137x26"

GF-20067 GF-20067

e '|'. T
N Bl

Deco Gracia A Deco Collage A

34x67 / 13°x26" 34x67 / 13"x26"

Deco Gracia_B Deco Collage B
34x67 / 137x26" 34x67 / 13"x26"

DECORADOS RECOMENDADOS

RECOMMENDED DECORS 008

Deco Collage_C
34xb7 / 137x26"

REVESTIMIENTO WALL TILES
<P GAYAFORES S FAIENCE HACTEHHAS MITKA </ GAYAFORES
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RAPOLANO

MATE SATINADO
glossy matt

mED‘DHS/S‘ZE 34xb7 cm  13"x26"
45x45 cm 18"x18"
22.5x45 cm  9°xI8"

22.5x22.5cm  9°x9°

GF-20086

Rodapié N 8x45

PRCKING

formato articulo pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj
34X67 RAPOLANO * b 1.37 32 /48 43,84/ 65.7 26,56
45X45 RAPOLANO MOD3** 12 1.42 44 62.48 30.28
45X45 RAPOLANO 5 1.00 1) 66.00 21.33
8X45 ROD.N RAPOLANO 30 60 1.800 pzs 18

kg/m2 ‘ kg/pal
19.39 850 / 1275
21.33 1.333
21.33 1.408
0.6 /pza 1080

formato articulo pzs./cj. ‘ cj/pal ‘pzcs./pcl.‘ kg/cj ‘ kg/pza.

18X34 ZOCALO RAPOLANO 12 27 324 14.64 .22

* Dos packings diferentes. por favor compruebe el modelo con el departamento de ventas.
Two different packings. please check model with sales department.

** Modelo Multiformato: 4 piezas de cada tamano
Mod multi-format : 4 pieces of each size

397

RAPOLANO

GF-10045
EAT M R
e e S SN
Sl e iy T
i
* rhei?';*r;

4
-."‘ _;.1-' 5 I ; :1:"
"-l:-'.":- nl‘_‘
A i e : g
Rapolano Perla
34x67 / 13"x26"
GF-20068
— e ———
—_— -
[ =SSR
Zocalo Rapolano Perla
18x34 / 77x13”
GF-20003
) §
| '
i L]
. » C
- -
4 L 5 i
'i'l. wr i 4 ? !
Rapolano Perla
45x45 / 18"xI8"

GF-10045
L
‘-l | “
S
1%
‘
. {‘..

Rapoldﬁo Crema
34dxb7 / 13"x2b6"

GF-20068
———
— —

Zocalo Rapolano Crema
18x34 / 77x13”

GF-20003

Rapolano Crema
45x45 / 18"xI8"

ANTIHIELO CLASE
frost proof class

€? GAYAFORES REVESTIMIENTO WALL TILES

FAIENCE HACTEHHAS! MAINTKA &> GAYAFORES




RAPOLANO MOD 3 RAPOLANO MOD 3

_ GF-20084
) - - .
- 3
& d® o i
fﬂh 1-‘-"" '__
#. = - I_1.I
Wi » =T
| i) “ .
o | ’
-~ i e,
? s -|| _-.‘ L]
A
e o ‘i
"l- L.
-
- 4
- .'.f . r. T .
f 4 b Tl .:l-;_.. ¢ B LS
4 h b Y Aoalta
—

-
225/9°— —225/9—
Rapolano Mod 3 Perla

'7 45/ I8"4|
QO

TANTHELO T GLASE
frost proof class
_ GF-20084

2l " .
=
2 -
MATE SATINADO
glossy matt

REVESTIMIENTO
wall tile

45 /18"

45 /18" i f—225/9"— +F—225/9"—
Rapolano Mod 3 Crema

ol
@

ANTIHIELO CLASE
frost proof class

] | [ ] [ 1

Colocaciones sugeridas Rapolano Mod 3

REVESTIMIENTO WALL TILES
S HACTEHHAS MAVTKA 2L5 &5 GAYAFORES
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¢’> GAYAFORES

PAVIMENTO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION MODERADA
floor tiles do not bond beyond 15% moderate variation

MEDIDAS/SIZE  mesen exe

GF-20007

Rodapie-N 8x45*

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKING

formato articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj ‘ kg/m2

15X45 SAVIA 15 1.00 60 60.00 20.92 20.92 1.256
bXI5 TACO SAVIA 14 0.3 420 5880 pzs. 1.69 0.19 /pza 71
8X45 ROD.N SAVIA 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

BODY FLOOR
MINTKA HAMNOSIbHAA

GF-10039

0 Savia Roble 0 Savia Haya
15x45 / 6°xI8" 15x45 / 67x18”
Soox st

GF-10039

Savia Nogal Savia Gris
15x45 / 6°x18" 15x45 / 67x18”
CLASE Coase

class

GF-20017

Taco Savia
bx15 / 2"xb6"

Savia Olivo
15x45 / 67x18"

[REQUISITOS DE COLOCACION

Se requiere la utilizacion de una junta de colocacion minima de 1,5 mm.
En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.

PLACING REQUIREMENTS

It s required the use of minimum joint (aprox. 1,5mm).
Ve rocommend that thefints as s i staggerad format with the maximum ofthejnts to be laid 159% of
the lengt

CCOLOCACION CORRECTA CCOLOCACION INCORRECTA
CCORRECT POSITION INCORRECT POSITION







GF-10038

Bosco Nogal
45xd5 / 18"xI8"

©

CLASE
class

GF-10038

 — —
N——
L4
d

\ 4

NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION MODERADA
do not bond beyond 15% moderate variation

PAVIMENTO
floor tiles

Bosco Natural
45x45 / 18"x18"

mED|DHS 45x45 cm  187x18" s

GF-10038
GF-20007
Rodapie-N 8x45*
Disponible en todos los colores.
Available in all colours.
Bosco Blanco
45x45 / 18"xI8"

ol | =
45X45 BOSCO 5 1.00 bb 66.00 21.02 21.02 1.387
8X45 ROD.N BOSCO 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

&> GAYAFORES BODY FLOOR

MINTKA HAMOJIbHAA







VERSAILLES VERSAILLES

Versailles Natural
45x45 / 18"x18"

PAVIMENTO BRILLO NO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION MODERADA
floor tiles glass do not bond beyond 15% moderate variation

[TIEDIDAS/SL T wsusem 5maee

GF-20007

Rodapie-N 8x45*

PACKING

formato articulo ‘ pzs./cj. ‘ m2/cj. ‘ cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj ‘ kg/m2 ‘ kg
45X45 VERSAILLES 5 1,000 bb 66.00 21,020 21.020 1.387
8Xd5 ROD.N VERSAILLES 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

PAVIMEN BODY FLOOR
< GAYAFORES e SOL PA MAVTKA HATIO/IbHAS al € GAYAFO







¢’> GAYAFORES

2922

PIWIMENTO TRABAR MAS DE 15% DESTONIFICACION MODERADA
floor tiles do not bond beyond 15% moderate variation

mED|DHS/S|Z 15x45 cm  67xI8"

GF-1003I

Rodapié 8x45*

Disponible en todos los colores.
Available in all colours.

PACKINC

formato articulo

cj/pal ‘ m2/pal. ‘ kg/cj
15x45 FOREST 15 | 60 60 20.92 20.92 1.255
8xd5 ROD FOREST 26 0.94 60 1.560 pzs 15.6 0.6 /pza 936

FOREST

Forest Cerezo
15x45 / 6°x18"
s

Forest Nogal
15x45 / 6°x18"
s

GF-10039
Forest Roble
15x45 / 6"x18"

CLASE
class

GF-10039

Forest Sauce
15x45 / 6"x18"

CLASE
class

Se requiere la utilizacion de una junta de colocacion minima de 1,5 m

[HEQUISITOS DE COLOCACION

PLACING REQUIREMENTS
Itis required the use of minimun joint (@prox. 1,6mm).

the length

En colocacionss trabadas siempro es necesaro un trabad no superor a un 16% del lado largo do la pieza.

We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of

v
A3
/ Al N
CCOLOCACION CORRECTA ‘COLOCACION INCORRECTA
‘CORRECT POSITION INCORRECT POSITION

BODY FLOOR

MTNTKA HATIO/TbHAA
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_ qrou Des
d'applicafion

Conseillés pour transit
modeéere ou faible.
Conviennent pour chambres
et/ou salles de bain
d'appartements. Toute
abrasion doit étre evitee.

Conviennent pour transit
léger ou moyen. comme
par exemple les pieces.
l'interieur des appartements.
a I'exception des cuisines et
des zones avec acces direct
depuis |'extérieur.

Pavements conseilles pour
transit moyen. conviennent
pour appartements, dans
n‘importe quelle piece.
y compris la cuisine et les
zones proches de l'entree.

©

CLASE
class

@

CLASE
class

®

CLASE
class

Pavements indiques pour
transit dense. comme
par exemple des entrées
d'appartements avec acces

direct depuis |'exterieur.
n'importe quelle piece.
cabinets et bureaux

professionnels.

Pavements indiques pour
transit trées dense. comme
par exemple les locaux
commerciaux et les entrees
ou couloirs d'immeubles.

©

CLASE
class

©

CLASE
class

REMARQUE : Méme les pavements correspondant aux groupes "D" et "GRAND TRANSIT". devront étre proteges.
dans les zones d'acces direct depuis I'extérieur. avec les moyens appropriés qui évitent I'apport d'élements

abrasifs.

POUR DES UTILISATIONS SPECIALES. CONTACTER L'USINE.

verwendungs-
gruppen

Empfohlen fur mdassige oder
schwache Beanspruchung.
Eignet sich far Schlafzimmer
und/oder Bdader in
Wohnungen. Darf nicht
gescheuert werden.

Geignet fur leichte oder
mittlere Beanspruchung wie
Zimmer, Innenrdume ausser
Kuchen und Bereiche mit

direktem Zugang von
aussen.

G e e i gn et e
Fussbodenbelage far
mittlere  Beanspruchung.

fur Wohnungen. Zimmer
einschliesslich Kuche und
Bereiche in der Nahe des
Eingangs.

©

CLASE
class

@

CLASE
class

®

CLASE
class

Fussbodenbelage far
haufige Beanspruchung wie
Hauseingénge mit direktem
Zugang von aussen, Zimmer,
Kanzleien und Buros.

Sehr hdufig beanspruchte
Fussbodenbelage wie
Geschaftslokale und
Eingédnge oder Flure von
Gebduden.

©

CLASE
class

©

CLASE
class

ANMERKUNG: Sogar die Belage der Gruppe "D und "SEHR BEANSPRUCHT" mussen in den Bereichen des direkten
Zugangs von aussen sachgemadss vor Abrieb geschutzt werden.

FUR SPEZIELLE VERWENDUNG KONTAKTIEREN SIE BITTE DAS WERK.

PYMMbI MO
NCNONBb30BAHUIO

MPUMEYAHWE: paxe Te NOKpbITUS, KOTOPbIe OTHOCATCS K rpynne “D” v “30Hbl C NoBbILEeHHbIM

PekomeHayeTcs  Ang 30H
C yMepeHHbIM wunu cnabbiM
MIOACKMM  NoTokoM. Mogxogut
4N cnaned v / WM BaHHbIX
KOMHAT XW/bIX MNOMELLeHWIA.

Cnegyetr w3beratb no6oi
NOSMPOBKW.
Mogxogut  gns  30H  C

YMEPEeHHbIM UM CnabbiM
MIIOACKVIM NOTOKOM, HanpuMep,
KOMHarT, BHYTPEHHUX
NOMELLEHW , KpOMe KyXOHb
M 30H NpEMOro [octyna c
VL.

©KOMeHOYeTCH [AN1F 30H CO
cnabbiM JIOACKUM  MOTOKOM,
NOOXOAUT ANS XUMULL, MoBbIX
KOMHAT, B TOM 4/C/e KyXOHb
M 30H, PacnofoXeHHbIX
Hefanexko oT Bxoaa

©

CLASE
class

@

CLASE
class

@

CLASE
class

MOKPbITUS NOAXCAAT AN9 30H
C  VIHTEHCVBHbIM  JIIOACKUM
MOTOKOM, TakUX Kak Bxofpl B
UbIE NOMELLEHUS C NPsSMbIM
[OCTYNOM  U3BHE, I0BbIX
KOMHaT, KaBUHEeTOB 1 0hVCoB.

MOKPbITUS NOAXOAUT AN9 30H
C  MOBBILEHHLIM  JTIOACKUM
NOTOKOM, TaKVX KaK MarasviHbi,
Noabesabl WM TPaH3UTHbIe
KOpVLOpbI.

©
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CLASE
class

JOACKUM

MNoTOKOM” cnegyer sawuuatb COOTBETCTBYHOLMMWU CpeacTBaMu NpoTvB aﬁpaamsua, 0CcOBeHHO B 30Hax C npaMbIM

[OCTYNOM C YUl

B CNMYYAE HECTAHOAPTHOIO VCMOJ/1b30BAHUYA, CBAXUTECH C 3ABOAOM.
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APPLICATIONS
VERWENDUNGSGRUPPEN

- ()
3

GROUPS

PV

grupos de
dplicacion

o D
U0

GROUPES

[1bl [0

Aconsejados para transito
moderado o debil.
Adecuado para dormitorios
ylo banos de viviendas. Se
debe evitar toda abrasion.

Adecuados para transito
ligero o medio. tales como
habitaciones. interior de
viviendas. con excepcion de
cocinas y zonas con acceso
directo desde el exterior.

Pavimentos aconsejados
para transito medio.
adecuados para viviendas.
en cualquier habitacion.
incluidas cocina y zonas
cercanas a la entrada.

©

CLASE
class

L=

CLASE
class

hod

CLASE
class

:

D'APPLICATION
VICTTONMTB30BARVIH

Pavimentos indicados
para transito denso. tales
como entradas a viviendas
con acceso directo desde
el exterior, cualquier
habitacion. despachos y
oficinas profesionales.

Pavimentos indicados para
tfransito muy denso. tales
como locales comerciales
y entradas o pasillos de
edificios.

g

CLASE
class

g

CLASE
class

NOTA: Incluso los pavimentos correspondientes a los grupos "D" y "GRAN TRANSITO", deberan estar protegidos.
en las areas de acceso directo desde el exterior. mediante los medios idoneos que eviten el aporte de elementos

abrasivos.

PARA UTILIZACIONES ESPECIALES. CONTACTAR CON FABRICA.

applications
groups

Recommended for moderate
or low level fransit. Suitable
for bedrooms and/or
bathrooms in houses (avoid
any kind of abrassion).

Suitable for light or medium
transit. such as rooms inside
houses. except for kitchens
or areas with direct acces
from outside.

Floorings recommended for
medium transit. suitable for
houses. all kind of rooms
included kitchen or near to
entrance areas.

©

CLASE
class

(=

CLASE
class

hod

CLASE
class

Flooring suitable for heavy
traffic. such as entrances
to houses with direct acces
from the outside. all kind
of rooms and professional
offices.

Flooring suitable  and
recommended for very
heavy traffic areas. such as
commercial applications.
buildings entrances and
corridors.

o

CLASE
class

@

CLASE
class

NOTE: Inclusive those floor tiles corresponding to the application groupes "D" and "GRAN TRANSITO" should be
duly protected. in those areas with direct access from outside, with proper means to prevent the effect of abrasive

elements.

FOR SPECIAL APPLICATIONS, PLEASE CONTACT WITH THE FACTORY.
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CONPOTUBNAEMOCTb MPU CTIBAHA [FLEXION—UNE], IS0 105454
Mpo6a Ha CONPOTMBASEMOCTb NpU  crubaHun
peanuayetcst MNyTeM HaloXeHus rpy3a Ha Tpu
TOYKM MINTKKY, MPUYEM LeHTpasbHasa Touka A0/HKHA
HaxoOUTbCA Ha fMLUEBOVM cTopoHe. Cuna OaBfeHus
BblpaXaeTcd B HbIOTOHax Ha MM2.

VCTOAYMBOCTD K LIAPAMVHAM (MOHS) - EN - 181

lNpoBepka Ha YCTOWYMBOCTb K LigpanvHaM peannsyertcs
C nomowblo Metoga Mooca (MOHS), koTopbiid
3akl4aeTcs B TOM, 4YTO NMUEeBas MNoBepxXHOCTb
ofpasya Uapanaetcd  pasnuyHbiMU - BUOaMU
MVHepanoB (LKana Mooca), KoTopble NPoHYMepoBaHbI
ot 1 0o 1@. MpoBepsemMoMy 06pasLy npucBavBaeTcs
HOMEep, KOTOpbIA MNpeallecTsyeT HOMepy MuHepana,
KOTOPbIV HaHec BU3yanbHbii yilep6 o6pasuy.

YCTOMYMBOCTb K TPELLIMHAM (CUARTEC-UNE) ISO 18545-11
O6paseL, BBOAAT B aBTOK/AB W NOABEPraloT AaBNeHuo
B 5 KFr / CM 2 Ha npoTaxeHun 2 4acos. Ecnm no
VCTeYeHMM 3TOr0 Cpoka SMaflb He TpeckaeTcs, To
CYMTAETCY, YTO NPOAYKT NPOLUe UCMbITaHNe.

YCTOM4YMBOCTb K XUMUYECKOMY BO3OEACTBUK] ISO 10545-13
YT0Bbl NPOBEPUTL XUMUYBRCKYH CTOMKOCTb HEKOTOPbIX
BbITOBbIX MPOAYKTOB, @ Takxe A06aBoK B 6GacceliHbi,
oBpasel, NOrpyXawT B pas/vMdHble XWOKOCTb B
TeyeHun 24 4acos, a 3aTeM 06pasel M3y4alT Ha
npeaMeT ero BO3MOXHbIX U3MeHeHWA. Pe3ynktaThl
pacnpegensaTes No TpeM knaccam: (GA - GB - GC).
YTtoBbl ONpenenuTb CoNpOTMBASeMOCTb KUC/IOTaM U
LienodaM, o6pasel norpyxaeTcd B CONgHyio KUCNOoTY,
JIMMOHHYIO KMCNoTYy, MOMIOYHYIO KUCNOTY U Mugpokevs
Kanua B TedeHun 4 OHeld, a 3aTeM W3ydaeTcd Ha
npeamMeT UaMeHeHus.

Pesynbrathl  kAaccMUUMpYOTCS  OT  BbICLUEro K
HW3LLEeMy B COOTBETCTBUM C KOHLIEHTPaLMen pacTBopoB
Ha Tpu knacca: (GLA - GLB - GLC) wnm (GHA - GHB
- GHOQ)

YCTOMYMBOCTb K NOABEHMI MATEH (IS0 10545-14)

YT106bl NPOBEPUTL YCTOWYMBOCTL K NOSBNCHUIO MATEH,
Ha oBpaseL, HaknaapiBakTCs MoaHbIA pacTBop, Nerkoe
Macno Kakoro-Hubyab LBeTa M OfIMBKOBOE Macsio,
3aTeM VM O30T BbICOXHYTb B TeYeHun 24 4acoB. 3aTeM
06paseL, YNCTUTCH U UCCNedyeTes Ha Hanmume naTeH.
YCTOWMYMBOCTb K NOSIBAEHMIO NATEH KnaccubuumpyeTcs
oT 5 [0 1 MuHMManabHO [onycTMMoe 3HayeHue
paBHsaeTCs 3.

MOPO30CTOVKOCTb (ISO 10545-12)

McnblTaHne Ha MOPO30CTOMKOCTb — 3aK/4YaeTcs
B noaBepraHuy 1@ MOKpbIX MAUTOK OA4HOMO Tuna
U3MEHEHWID TemnepaTypbl (3amMopo3ka -5°C -
3aMopo3ka +5°C) Kak MUHUMYM 10@ pas. MNnutka He
[0/MKHA NOHeCTW yueps.

3HOCOCTOKOCTb (PET}- UNE - EN IS0 18545-7

YToBbl NPOWTVM TECT Ha WU3HOCOCTOVKOCTb (TecT PEI)
3ManvpoBaHHyl0 CTOPoHY 8 06pasuoB pasMepoM
12x1@ cM nogsepraidT abpasvBHOMY BO3OEWCTBUID
CTaslbHbIX LLUAPWKOB Pa3HOro AvMaMeTpa, KypYHL necka
M OVCTUANMPOBaHHOV Boabl. O6pasubl BpallakoTtes
C pasHoi ckopocTbio (0T 100 Oo 12000 BpalleHui)
Y B 33aBMCMMOCTM OT BUOWMOCTM M3HOCA NAUTKA
KnaccnguumMpyeTcs criefyowyM 06pasom:

HabniogeHus
Buovmblii nsHoc
Buoumbli nsHoc

PEI N° BpalueHue

PEI @ 100 BpalleHwii
PEI I 150 BpalueHuii
PEI II 600 BpalleHuii BuauMblIli nsHoc
PEIIII  750-1500 BpalleHuii Buoumbli nsHoc
PEI IV 2100-12000 BpalleHwii  BuavMmblii M3HOC
PEI V >12000 BpaleHwnii Buoumbli nsHoc

Yem Bbille PEI, TeM navTka ycToiumMBee K U3HoCy.
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BIEGEFESTIGKEIT-UNE - EN ISO 10545-4

Die Biegefestigkeit wird bestimmt, indem eine
ganze Fliese auf drei Punkten belastet wird. der
mittler Punkt muss mit der Vorderseite in Kontakt
stehen. Sie wird in Newtons per mm2 ausgedruckt.

RITZHARTE (MOHS)- EN - 10l

Der MOHS-Hartetest besteht im Einritzen der
glasierten Oberfldche anhand verschiedener
fortlaufend von | bis [0 nummerierter Minerale
(Mohs-Skala). Der gepriften Probe wird die Zahl
zugewiesen. die direkt unter dem ersten Mineral
der Skala liegt. das den Ritz verursacht.

RISSFESTIGKEIT-UNE - EN ISO 10545-1I

Die Probe wird in einen Autoklaven gegeben und
wdhrend zwei Stunden einem Druck von 5 kg/cm?2
ausgesetzt. Wenn die Glasur nach einem Zyklus
nicht reisst. hat das Produkt den Test bestanden.

CHEMIEBESTANDIGKEIT-UNE - EN 1SO 10545-13

Um die Bestandigkeit gegen Haushaltchemikalien
und Swimming-Poolzusdtzen zu testen wird
das Teil wd&hrend 24 Stunden verschiedenen
Lésungen ausgesetzt und danach  auf
Verdnderungen gepruft. Die Ergebnisse werden
nach einer der drei Klassen (GA - GB - GC) von
mehr nach weniger klassifiziert.

Zum testen der Bestandigkeit gegen Sduren
und Basen wird das Teil wédhrend 4 Tagen
Salzsdure-. Zitronensdure-. Milchsdure- und
Kaliymhydroxislésungen ausgesetzt: danach wird
es auf Verdnderungen gepruft.

Die Resultate werden nach einer der drei Klassen
(GLA - GLB - GLC) oder (GHA - GHB - GHC) je nach
der Konzentration der Lésungen von mehr nach
weniger klassifiziert.

FLECKBESTANDIGKEIT-UNE - EN ISO 10545-14

Zum testen der Fleckbestadndigkeit wird eine
Lésung aus Jod, leichtes farbliches Ol und Olivendl
auf das Teil gegeben und 24 Stunden lang
getrocknet. Danach wird es gereinigt und gepruft.
ob die Oberflache sich verdndert hat. Bei der
Fleckbestandigkeit wird von mehr nach weniger mit
5.4, 3. 2. | klassifiziert: der zugelassene Mindestwert
ist 3.

FROSTBESTANDIGKEIT-UNE - EN ISO 10545-12

Bei dem Test werden zehn gleiche nasse Fliesen
bei einer Temperatur von +5°C a -5°C kontinuierlich
mindestens 100 Mal einem Frost-Tauwechsel
unterzogen und auf Unversehrtheit gepruft.

VERSCHLEISSWIDERSTAND (PEI)- UNE - EN ISO
10545-7

Zum testen des Verschleisswiderstands oder
PEI-Test werden 8 10xI0 cm grosse Teile auf
der glasierten Seite mit einer Mischung aus
Stahlkugeln verschiedener Gréssen. Korundsand
und destilliertem Wasser abgerieben. Die Proben
werden 100 bis 12000 mal gedreht: je nach
sichtbarem Verschleiss werden die Fliesen wie
folgt klassifiziert:

PEI Zahl UmdrehungenAnmerkungen
PEI O 100 Drehungen Sichtbarer Verschleiss
PEI | 150 Drehungen Sichtbarer Verschleiss
PEINl 600 Drehungen  Sichtbarer Verschleiss
PEI 1N 750-1500Drehungen Sichtbarer Verschleiss

PEI IV 2100-12000 Drehungen Sichtbarer Verschleiss
PEI V >|2000 DrehungenSichtbarer Verschleiss

Je héher der Abrieb. desto héher der Widerstand
der Fliese gegen schleifende Einwirkungen.
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RESISTANCE A LA FLEXION-UNE - EN ISO 10545-4

La determination de la résistance a la flexion
consiste @ soumettre un pave entier & une charge
en trois points de celui-ci. le point central etant
en contact avec la face vue. Elle s'exprime en
Newtons par mmz2.

RESISTANCE A LA RAYURE (MOHS)- EN - 10l

Le test de dureté selon le procedé MOHS, consiste
a rayer la surface emaillée avec divers mineraux
(Echelle de Mohs). numérotés graduellement de |
a 10. On attribue a I'echantillon examiné. le numeéro
immeéediatement i nférieur au premier minéral de
I'échelle qui rende visible la rayure realisee.

RESISTANCE AUX FISSURES -UNE - EN ISO 10545-II
On introduit I'échantillon dans un autoclave et on
le soumet a une pression de 5 kg/cm2 durant deux
heures. Si aprés un cycle I'eémail ne se fissure pas.
on considere que le produit a reussit le test.

RESISTANCE ATTAQUE CHIMIQUE-UNE - EN ISO
10545-13

Pour tester la résistance a I'attaque chimique de
certains produits domestiques. et aux additifs de
piscines. on soumet la piece a différentes solutions
durant 24 heures, et ensuite on I'examine pour
voir si elle a subi des altérations. Les résultats
sont classés du plus grand au plus petit dans
I'une des trois catégories (GA - GB - GC). Pour
tester la reésistance aux acides et aux bases,.
on soumet la piéece a des solutions d'Acide
chlorhydrique, d'Acide citrique. d'Acide lactique et
d'Hydroxyde de Potassium durant 4 jours et ensuite
on I'examine pour voir si elle a subi des alterations.
Les resultats sont classes du plus grand au plus
petit dans I'une des trois catégories (GLA - GLB -
GLC) ou (GHA - GHB - GHC). selon la concentration
des dilutions.

RESISTANCE AUX TACHES-UNE - EN ISO 10545-I4
Pour tester la résistance aux taches. on applique
une solution d'iode, de I'huile légere de couleur et
de I'huile d'olive sur la piéce et on les laisse sécher
durant 24 heures. Posterieurement on nettoie et
on examine la surface pour voir s'il y a eu une
quelconque altération. La reésistance aux taches
est classeée de la plus grande a la plus petite en 5.
4, 3, 2. 1. la valeur minimale acceptéee étant 3.

RESISTANCE A LA GELEE -UNE - EN ISO 10545-12

Le test consiste & soumettre dix carreaux du méme
type. imbibés d'eau. & une altéeration par gel -
degel de fagon continue un minimum de 100 fois
et & une température de +5°C a -5°C. sans que les
pieces soient endommagees.

RESISTANCE A L'USURE (PEI)- UNE - EN ISO 10545-7
Pour tester la resistance a 'usure ou test du PEI on
soumet 8 pieces de 10xI0 cm sur la partie emaillée
a une action abrasive composée d'un melange de
spheres en acier de difféerents diametres. de sable
de corindon et d'eau distillée. On fait tourner les
echantillons a differentes révolutions entre 100 et
12000 tours et en fonction du moment ou l'usure est
visible, les paves sont classés de la fagon suivante:

PEI Nombre de Tours Observations
PEI O 100 Tours Usure Visible
PEI'l 150 Tours Usure Visible
PEI Il 600 Tours Usure Visible
PEI 1Nl 750-1500 Tours Usure Visible
PEI IV 2100-12000 Tours Usure Visible
PEI'V >[2000 Tours Usure Visible

Plus le PEI est élevé. plus la résistance & | abrasion
est grande.

AP LICHC
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MODULUS OF RUPTURE - UNE - EN ISO 10545-4
The test of flexion resistance consists of subjecting
a whole tile to load at three points of it. the centre
point being in contact with the glazed face. It is
expressed in Newtons per mmz2.

SCRATCH RESISTANCE (MOHS)- EN - 10l

The sample is placed in an autoclave and
subjected to a pressure of 5 kg/cm during two
hours. If the glazed surface does not crack after
one cycle, the product is considered as passed.

CRACKING RESISTANCE-UNE - EN ISO 10545-1|

The sample is placed in an autoclave and
subjected to a pressure of 5 kg/cm2 during two
hours. If the glazed surface does not crack after
one cycle, the product is considered as passed.

RESISTANCE TO CHEMICAL ATTACK- UNE-EN ISO
10545-13

To test the resistance to chemical attack of certain
household cleaning products and swimming pool
additives. the piece is subjected to the action
of solutions of such substances during 24 hours.
and then examined for appearance changes.
The results are classified from higher to lower
according fo the following classes (GA - GB - GC).
To test the resistance to acid basis. the piece is
subjected to the action of solutions of Hydrochloric
Acid. Citric Acid and Potasium Hydroxide during 4
days and then examined for appearance changes.
The results are classified from higher to lower,
according to the following classes (GLA - GLB -
GLC) or (GHA - GHB - GHC). depending on the
remaining concentrate of the solutions applied.

STAIN RESISTANCE-UNE - EN ISO 10545-14

To test stain resistance. solutions of lodine. light
coloured oil and olive oil are applied to the piece
and allowed to dry during 24 hours. Then, the
piece is cleaned and its surface examined for
appearance changes. Stain results are classified
from higher to lower on a scale from 5. 4. 3. 2. |.
where minimum value admissible should be 3.

FROST RESISTANCE-UNE - EN ISO 10545-12

The test consists of subjecting ten tiles of the
same fype. soaked in water. to a continuous
icing - deicing process of at least 100 cycles at
temperatures from +5°C to -5°C. without the pieces
being damaged.

WEAR RESISTANCE (PEI)- UNE - EN I1SO 10545-7

To test the resistance to wear or test the PEIl 8
pieces measuring 10xI0 cm are subjected on
the enamelled surface to an abrasive action
consisting of a mixture of different sized metal
balls, corundum sand and distiled water. The
pieces are rotated to revolutions between 100 and
12000 turns and depending on when wear is visible.
the tiles are classified as follows:

PEI No. of rotations Observations
PEI O 100 rotations Visible Wear
PEI'l 150 rotations Visible Wear
PEI Il 600 rotations Visible Wear
PEI Il 750-1500 rotations Visible Wear
PEI IV 2100-12000 rotations Visible Wear
PEI'V >[2000 rotations Visible Wear

When the PEIl is higher, the tile is more resistant to
abrasive agents.
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RESISTENCIA A LA FLEXION-UNE - EN 1SO 10545-4
La determinacion de la resistencia a la flexion
consiste en someter una baldosa entera a una
carga en tres puntos de la misma. estando el
punto central en contacto con la cara vista. Se
expresa en Newtons por mmz2.

RESISTENCIA AL RAYADO {MOHS)- EN - 10l

La prueba de dureza segun el método MOHS.
consiste en rayar la superficie esmaltada con
distintos minerales (Escala de Mohs). numerados
progresivamente de | a 10. Se atribuye a la muestra
examinada. el numero inmediatamente inferior al
primer mineral de la escala que haga visible la
raya realizada.

RESISTENCIA AL CUARTEO-UNE - EN ISO 10545-I|
Se intfroduce la muestra en un autoclave y se
la somete a una presion de 5 kg/cm2 durante
dos horas. Si después de un ciclo el esmalte
no cuartea. se considera que el producto ha
superado la prueba.

RESISTENCIA ATAQUE QUIMICO-UNE - EN ISO
10545-13

Para ensayar la resistencia al ataque quimico de
ciertos productos domeésticos. y a los aditivos de
piscinas. se somete la pieza a distintas soluciones
durante 24 horas. y después se examina para ver
si ha sufrido alteraciones.

Los resultados son clasificados de mayor a menor
en una de las fres clases (GA - GB - GC).

Para ensayar la resistencia a los dcidos y bases. se
somete la pieza a soluciones de Acido Clorhidrico.
Acido Citrico. Acido Lactico e Hidroxido Potasico
durante 4 dias y despues se examina para ver si
ha habido alteraciones.

Los resultados son clasificados de mayor a menor
en una de las tres clases (GLA - GLB - GLC) o
(GHA - GHB - GHC). segun la concentracion de
disoluciones.

RESISTENCIA A LAS MANCHAS-UNE - EN ISO 10545-14
Para ensayar la resistencia a las manchas. se
aplica una solucion de yodo. aceite ligero de
color y aceite de oliva sobre la pieza y se dejan
secar durante 24 horas. Posteriormente se limpia y
examina la superficie para ver si ha habido alguna
alteracion. En la resistencia a las manchas. se
clasifica de mayor a menoren 5. 4, 3, 2. |. siendo el
valor minimo aceptado el 3.

RESISTENCIA A LA HELADA-UNE - EN ISO 10545-12

El ensayo consiste en someter diez azulejos del
mismo tipo. empapados en agud. a una alteracion
de hielo - deshielo de forma confinua un minimo
de 100 veces y a una temperatura de +5°C a -5°C,
sin que las piezas sufran dano.

RESISTENCIA AL DESGASTE (PEI)- UNE - EN ISO
10545-7

Para ensayar la resistencia al desgaste o prueba
del PElI se someten 8 piezas de I0xI0 cm. por
la parte esmaltada a una accion abrasiva
compuesta de una mezcla de esferas de acero
de diferentes didmetros. arena de corindon y
agua destilada. Las probetas se hacen girar a
diferentes revoluciones entre 100 y 12000 giros y
en funcion d cuando el desgaste es visible. las
baldosas se clasifican de la siguiente manera:

PEI N° Giros Observaciones

PEI O 100 Giros Desgaste Visible
PEI | 150 Giros Desgaste Visible
PEI I 600 Giros Desgaste Visible
PEI 1Nl 750-1500 Giros Desgaste Visible

PEI' IV 2100-12000 Giros
PEI'V >[2000 Giros

Desgaste Visible
Desgaste Visible

Cuando el PElI es mayor, la baldosa es mas
resistente a agentes abrasivos.
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GENERAL GUIDELINES TO LAYING TILES IN INTERIORS

I. It is essential that prior to laying the tiles. the supporting surface has set and
is completfely dry and hard (so that any shrinking as it sets has completed).
in order to avoid the appearance of bubbles or cracks due to the lack of
stability.

2. Before placing down. check the quality. tone and thickness and make sure
that the piece is free from any visible defects. For greater decorative effect,
mix pieces from the various boxes. Handle the pieces carefully to avoid
smudging or chipping along the edges of the ftiles.

3.Do not wet or submerge the pieces in water before placing and do not
use traditional mortar (thickly laid mortar). Apply a thin layer of fast-drying
cement such as Cl (norm ENI2.004) using a toothed trowel to place the piece.
For large pieces (with one side over 40 cm in length) use the double cement
method. Always follow the cement manufacturer's guidelines closely: method.
time and amount of water to be mixed. time available to place the piece, etfc.

4. At least 1.bmm joints should be used for laying the tile. Ensure that the
cement has completely hardened before rounding off. Fill the joint with filler
in order to prevent leakages. Do not use glue cement. grout or any kind of
cement-based joints.

5. If you wish to link pieces. do not overlap for any more than 5% of the
longest side of the piece (for example, for 12.8xb65 pieces. do not link more
than 15% =~I0 cm.)

6. If you have to carry out additional construction. the paving must be
protected in order to avoid scratches from any abrasive material.

7. Alter installing and rounding off the tiles. remove any remaining cement
or filler with a product designed for this purpose (scale remover or cement
remover). following the manufactures guidelines. We always recommend that
before using a chemical product. you do a patch test on a piece of the tile
that is not visible.

8. For daily cleaning of the ftiles. just use hot water and a domestic detergent
or diluted ammonia. Do not use harsh cleaning products or products that
contain acid. especially hydrochloric acid or hydrofluoric acid.

PLACEMENT AND MAINTENANCE OF SPECIAL PIECES

In our catalogue we have a range of special pieces that are not made
from ceramics. These include marble. glass. metal. resin, etc. Pay special
attention to the placement and cleaning guidelines that are included in
each of the boxes containing these pieces. For these pieces. do not use
harsh cleaning materials (scouring pad. hydrochloric acid or other products
that contain acid).

TYPE OF STAIN RECOMMENDED DETERGENT

» vegetable and animal fat Alkaline based:

« beer. wine. ice cream. coffee « caustic soda « potash

« flaxseed oil

e vats, lime deposits Acid based:

e rust stains e muriatic acid e nitric acid

e felt tip pens. marker e sulphuric acid e oxalic acid

Solvents:
e trieline
e furpentine

e mechanical oils
e glue. tyre glue
e resins or enamels, enamel waxes

e nitro thinner
e acetone

e everyday cleaning Ordinary detergents

NOTE: Do not use cleaning agents which contain hydrofluoric acid.
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EXTERIOR PLACING

Placing in exteriors is especially important because as well as following
the general requirements. it is essential that you also follow the specific
guidelines for exterior placing. If the placing is being done in an area where
there is a RISK OF FROST. only lay PORCELAIN tiles. Do not lay stoneware or
red or white stucco under any circumstances. The following guidelines must
be followed in all cases.

I. When placing paving. a minimum gradient of 2% is necessary for
the evacuation of water. It is also necessary to install a drainage layer
underneath the tiles.

2. Use C2 fast drying cement (according to the norm EN 12.004). Place the
pieces using the double cement method: take care to fill it in correctly to
avoid gaps underneath the pieces.

3. Use at least 5 mm joints. Use a joiner made specifically for exteriors (like
CG2. according to norm EN 12.004).

4. Respect the structural and perimeter joints. Place dilation joints every
10-20 m2.

5. Pay special attention to areas where the tile meets other materials such
as columns. walls. railings. etc. placing the joints necessary to prevent water
leakages.

LAYING GROUND TILES

Although the guidelines for laying ground tile are the same for every kind of
tile. ground material is particularly delicate, especially around the edges. It
is therefore very important that. as well as following the general guidelines.
you also pay particular attention to the following:

I. It is very important that the supporting surface is flat. The surface upon
which the tiles are to be placed should have been levelled.

2. Handle the material carefully to avoid smudges or chipping along the
edges of the files.

3. Do not submerge the tiles in water as the humidity could cause changes
to its surface. Use a thin layer of cement (type Cl for interiors and type C2 for
exteriors - according to EN 12.004).

4. Always use a minimum joint of 1.5mm.

5. If you wish to link pieces. do not overlap any more than 15% of the length
of the piece.

GAYAFORES

PLACING REQUIREMENTS

It is required the use of minimum joint (aprox. 1,5mm).
/e recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be
laid 15% of the length
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INCORRECT POSITION

CORRECT POSITION

COLOCACION Y MARNTENIMIENTO

COLOCACION EN INTERIORES

I. Es imprescindible que antes de comenzar la colocacion el soporte haya
madurado y esté perfectamente seco y endurecido (que hayan tenido lugar
todas las retracciones por fraguado). para evitar la aparicion de patologias
como levantamientos o fisuras consecuencias de la falta de estabilidad.

2. Antes de su colocacion verificar. calidad. tono y calibre. asi como que
el material este libre de posibles defectos visibles. Para obtener un mejor
efecto decorativo se deben mezclar las piezas de varias cajas. Manipular
cuidadosamente el material para evitar despuntados o desconchados en
las aristas de las baldosas.

3. En ningun caso moje o sumerja en agua las piezas antes de su
colocacion ni realice la colocacion utilizando mortero tradicional (capa
gruesa). Realice la colocacion en capa fina mediante la utilizacion de
una llana dentada y de cementos cola como minimo de tipo Cl (norma EN
12.004). Para formatos grandes (un lado mayor de 40 cm.) utilice el método
de doble encolado. Respete escrupulosamente los requisitos de utilizacion
del fabricante del cemento cola: meétodo. tiempo y proporcion de agua en
el amasado. tiempo abierto de colocacion, etc.

4. Se requiere la utilizacion de juntas de colocacion de minimo .5 mm.
Asegurese que el material de agarre se ha endurecido totalmente antes
de proceder a rejuntado. Rellene dicha junta con material especifico de
rejuntar para evitar posibles filtraciones. No utilice borada. lechada ni
ningun tipo de material de rejuntar basado en cemento.

5. En el caso de que desee realizar una colocacion frabada. no lo haga
nunca a mads de un 15% del lado de mayor longitud de la pieza (por
ejemplo para trabados del formato 12.8 x 65. no trabar mas de 15% . unos
10 cm.)

6. Si hubiera que realizar trabajos constructivos adicionales, se debe
proteger el pavimento para evitar el rayado con cualquier objeto abrasivo.

7. Tras la instalacion y rejuntado de las baldosas elimine los restos
de material de agarre o rejuntado con un material especifico para la
limpieza de restos de obra (desincrustante o quitacemento). cumpliendo
escrupulosamente las exigencias de utilizacion y las concentraciones
indicadas por el fabricante del mismo. En cualquier caso le recomendamos
que antes de utilizar cualquier producto quimico haga una prueba de los
efectos del mismo en un lugar de la baldosa no visible.

8. Para la limpieza diaria de las baldosas utilice unicamente agua caliente
y un detergente de uso domestico o amoniaco diluido. No utilice productos
agresivos ni productos que contengan acidos. en especial salfuman o acido
fluorhidrico.

COLOCACION Y MANTENIMIENTO DE PIEZAS ESPECIALES

En nuestro catdalogo disponemos de piezas especiales que no son de
material ceramico. pueden ser de marmol. vidrio, metal. resina efc. Preste
especial atencion a las instrucciones de colocacion y limpieza que
adjuntamos en las cajas de cada una de estas referencias. Especialmente
en esta tipologia de piezas no utilice materiales agresivos para su limpieza
(estropajos abrasivos. salfumdan o agentes de limpieza de base dcida).

TIPO SUCIEDAD DETERGENTE ACONSEJADO

» grasas vegetales y animales De base alcalina:
 cerveza, vino. helado. cafée » sosa caustica
» aceite de lino

« potasa

De base acida:
« acido muridatico
« dcido sulfurico

« finas, depdsitos calcareos
« manchas de herrumbre
« rotuladores. lampostil

« dcido nitrico
« dcido oxalico

» aceites mecanicos Disolventes:
e goma. goma de neumatico « trielina
« resinas o esmaltes, cera de esmaltes| « aguarras

« diluyente nitro
« acetona

« limpieza cotidiana Detergentes comunes

NOTA: No utilizar agentes de limpieza que contengan acido fluorhidrico.
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COLOCACION EN EXTERIORES

La colocacion en exteriores es especialmente critica por lo que ademas
de los requisitos generales de colocacion es imprescindible seguir unos
requisitos especificos para la colocacion en exteriores. En el caso de
que la colocacion se realice en ZONA CON RIESGO DE HELADA. coloque
unicamente baldosas de PORCELANICO. no cologue en ningun caso gres o
revestimiento de pasta roja o pasta blanca. En cualquier caso debe cumplir
los siguientes requisitos de colocacion.

. En la colocacion en pavimentos es necesaria una pendiente minima
del 2% para facilitar la evacuacion de agua. También es necesaria la
colocacion de una capa de drenaje y de sumidero bajo las baldosas.

2. Utilice cemento cola tipo C2 (segun la norma EN [2.004). Realice
la colocacion de las piezas mediante el método de doble encolado.
macizando correctamente para evitar la generacion de huecos bajo las
piezas.

3. Coloque una junta de colocacion minima de 5 mm. Utilice un material
de rejuntado especifico para exteriores (tipo CG2 segun norma EN 12.004).

4. Respete las juntas estructurales y perimetrales. Coloque juntas de
dilatacion cada 10-20 m2.

5. Preste especial atencion a los encuentros entre la baldosa y otros
elementos como columnas, paredes. barandillas etc.. colocando las juntas
necesarias para evitar la filtracion de agua.

COLOCACION DE RECTIFICADOS

Aunque los requisitos de colocacion son los mismos que para cualquier
tipo de baldosa, los materiales rectificados son particularmente delicados.
especialmente en las esquinas y las aristas de los mismos. por tanto es
especialmente critica la colocacion de este tipo de baldosas y ademas de
los requisitos generales de colocacion hay que prestar especial atencion a
los siguientes:

. Es sumamente importante la planaridad del soporte de colocacion.
La superficie sobre la que se va a realizar la colocacion debe estar
previamente maestreada (nivelada).

2. Manipular cuidadosamente el material
desconchados en las aristas de las baldosas

para evitar despuntados o

3. No sumerja las baldosas en agua. ya que tras humedecerse podria
sufrir modificaciones en la planaridad. Realice la colocacion en capa fina
mediante la utilizacion de cemento con la (tipo Cl para interiores y tipo C2
para exteriores - segun EN [2.004).

4. Coloque siempre una junta de colocacion minima de |.5 mm.

5. En el caso de que desee realizar una colocacion trabada. no lo haga
nunca a mas de un 15% de la longitud de la pieza.

GAYAFORES

REQUISITOS DE COLOCACION

Se requiere la utilizacién de una junta de colocacion minima de 1,5 mm.
52 Ico\ccacnones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo
la pieza.

A

COLOCAGION INCORRECTA

CCOLOCACION CORRECTA
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CONDITIONS GENERALES DE POSE A L'INTERIEUR

I. Il est indispensable avant de commencer la pose que le support ait mari et
qu’il soit parfaitement sec et durci (que toutes les rétractions par prise aient
eu lieu), pour éviter I'apparition de pathologies comme des élévations ou
des fissures résultant du manqgue de stabilite.

2. Avant sa pose. vérifier la qualité, le ton et le calibre. et s'assurer aussi
que le matériau est exempt d'éventuels defauts visibles. Pour obtenir un
meilleur effet decoratif. on doit melanger les pieces de plusieurs caisses.
Manipuler le matériau avec soin pour eviter que les arétes des dalles ne
soient emousseées ou écaillees.

3. En aucun cas on ne mouillera ou immergera les pieces dans I'eau avant
leur pose et en aucun cas on ne procedera a la pose en utilisant du mortier
traditionnel (couche épaisse). Procédez a la pose en couche fine en
utilisant une taloche dentée et avec des ciments colles de type Cl (norme EN
12.004) au moins. Pour de grands formats (un coté supérieur a 40 cm.) utilisez
le procéde de double encollage. Respectez scrupuleusement les conditions
d'utilisation du fabricant du ciment colle : méthode. temps et proportion
d'eau dans le gachage, temps ouvert de pose, etc.

4. L'utilisation de joints de pose de I.5 mm au moins est requise. Assurez-
vous que le matériau d'adhérence ait totalement durci avant de réaliser les
joints. Remplissez ledit joint avec un matériau specifique de jointoiement
afin d'eviter d'éventuelles infiltrations. N'utiliser ni eau boreée ni lait de chaux
ni aucun type de matériau pour joint a base de ciment.

5. Dans le cas ou vous souhaiteriez réaliser une pose a joints croisés. ne le
faites jamais a plus de 15% du coété le plus long de la piéce (par exemple
pour des croisements du format 12.8x65. ne pas croiser plus de 15% =~I0 cm.)

6. S'il est necessaire de réaliser des travaux de construction supplémentaires,
on doit proteger le pavement pour éviter les rayures avec n'importe quel
objet abrasif.

7. Aprés l'installation et le jointoiement des dalles é€liminez les restes de
matériau d'adhérence ou de jointoiement avec un matériau spécifique pour
le nettoyage des résidus de chantier (désincrustant ou a retirer le ciment). en
respectant scrupuleusement les conditions d'utilisation et les concentrations
indiquées par le fabricant de ce dernier. Dans tous les cas nous vous
recommandons, avant d'utiliser un quelconque produit chimique. de tester
les effets de ce dernier sur un endroit de la dalle non visible.

8. Pour le nettoyage quotidien des dalles utilisez uniquement de I'eau
chaude et un detergeant a usage domestique ou de I'ammoniaque diluée.
N'utilisez pas de produits agressifs ni de produits qui contiendraient de
I'acide, notamment de I'acide chlorhydrique ou de I'acide fluorhydrique..

POSE ET ENTRETIEN DES PIECES SPECIALES

Dans notre catalogue nous disposons de pieces speciales qui ne sont
pas en matériau céramique. elles peuvent étre en marbre. verre, metal,
résine, etc. Faites particulierement attention aux instructions de pose et
de nettoyage que nous joignons dans les caisses de chacune de ces
références. En particulier avec ce type de pieces. n'utilisez pas de matériaux
agressifs pour leur nettoyage (tampons abrasifs, acide chlorhydrique ou
agents de nettoyage a base acide).

TYPE DE TACHES DETERGENT CONSEILLE

« graisses vegetales et animales | Base alcaline:
« biere. vin, glace. cafe » soude caustique
« huile de lin « carbonate de potassium

Base acide:
« acide muriatique « acide nitrique
« acide sulfurique «acide oxalique

« encres. dépots de calcaire
« tdches de rouille
« marqueurs. feutres

Dissolvants:
« tfrichloroéthylene « diluant nitro
« essence de térébenthine « acetone

« huiles mecaniques
« caoutchouc, gomme de pneu
. résines ou vernis. cire

- netftoyage quotidien Détergents courants

NOTE: Ne pas ufiliser d agents de nettoyage contenant de I acide
fluorhydrique
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POSE A L'EXTERIEUR

La pose a I'exterieur est particulierement critique c'est pourquoi outre
les conditions genérales de pose il est indispensable de respecter les
conditions spécifiques de pose a I'extérieur. Dans le cas ou la pose se ferait
dans une ZONE AVEC RISQUE DE GELEE. posez uniquement des dalles de
PORCELANIQUE. ne posez en aucun cas du grés ou un revétement en pate
rouge ou en pdte blanche. Dans n'importe quel cas vous devez respecter
les conditions de pose suivantes :

|. Pour la pose sur des pavements une pente minimale de 2% est nécessaire
pour faciliter I'évacuation d'eau. Il est également necessaire de poser une
couche de drainage et de puisage sous les dalles.

2. Utilisez du ciment colle type C2 (selon la norme EN 12.004). Réalisez la
pose des pieces au moyen du procede de double encollage. en remplissant
correctement pour éviter la creation de trous sous les pieces.

3. Posez un joint d'une pose minimale de 5 mm. Utilisez un materiau de
jointoiement spécifique pour les extérieurs (type CG2 selon la norme EN
12.004).

4. Respectez les joints structuraux et du perimetre. Posez des joints de
dilatation tous les 10-20 m2.

5. Faites particulierement attention aux rencontres entre la dalle et d'autres
elements comme des colonnes. murs, rambardes. etc.. en posant les joints
nécessaires pour éviter l'infiliration d'eau.

POSE DE RECTIFIES

Bien que les conditions de pose soient les mémes que pour tout type de
dalle. les materiaux rectifiés sont particulierement délicats. spécialement
aux angles et sur les arétes de ces derniers. par conséquent la pose de ce
type de dalles est particulierement critique et outre les conditions générales
de pose il convient de faire particulierement attention aux conditions
suivantes :

1. 1l est extremement important que le support de pose soit plat. La surface sur
laguelle on va réaliser la pose doit étre préalablement maitrisée (nivelée).

2. Manipuler le matériau avec soin pour éviter que les arétes des dalles ne
s‘émoussent ou ne s'écaillent.

3. N'immergez pas les dalles dans de l'eau. etant donné qu'apres leur
humidification leur surface plane pourrait subir des modifications. Réalisez
la pose en couche fine en utilisant du ciment (type Cl pour intérieurs et type
C2 pour extérieurs - selon EN 12.004).

4. Posez toujours un joint de pose minimale de |.5 mm.

5. Dans le cas ou vous souhaiteriez réaliser une pose a joints croisés. ne le
faites jamais a plus de 15% de la longueur de la piece.

CONDITIONS DE POSE
Il est nécessaire d'utiliser un joint de pose de 1,5 mm au minimum.
Pour les poses a joints croisés il est toujours nécessaire de procéder a un croisement qui ne
soit pas supérieur a 15% du cété long de la piéce.
N v
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VERLEGE T UND WWARTUNG

GENERELLE VERLEGEEDINGUNGEN IM INNERN

I. Vor dem Verlegen muss die Unterlage unbedingt vollsténdig trocken und
erhartet sein (alle Retraktionen mussen abgebunden sein). damit durch
Fehlen von Stabilitét keine Erhéhungen oder Risse entstehen.

2. Vor dem Verlegen Qualitdt. Ton und Beschaffenheit Uberprifen: das
Material darf keine sichtbaren Méngel aufweisen. Eine bessere dekorative
Wirkung ergeben Teile aus verschiedener Kartons. Das Material sehr
sorgfdltig behandeln, damit an den Kanten der Fliesen nichts abbricht oder
brockelt.

3. Niemals die Teile in Wasser anfeuchten oder eintauchen. bevor sie
angebracht werden und sie nicht mit hergebrachtem Moértel (grobe Schicht)
verlegen. Verlegen Sie sie in einer feinen Schicht mit einer Zahnkelle und
Haftzement mindestens vom Typ Cl (Norm EN 12.004). Fur Grossformate (eine
Seite grosser als 40 cm.) verwenden Sie die doppelseitige Anhaftung. Halten
Sie die Anweisungen des Herstellers des Haffzements strikt ein: Methode.
Zeit und Wasseranteil der Masse, Zeit bis zum Gebrauch, usw.

4. Die Fugen mussen mindestens 1.5 mm betragen. Versichern Sie sich,
dass das Haftmaterial vor dem Verfugen vollstdndig erhdrtet ist. Fullen
Sie besagte Fuge mit der spezifischem Fugendichtmasse um mogliche
Filtrationen auszuschliessen. Benutzen Sie weder Bor oder Schlemme noch
auf Zement basierendes Fugendichtmaterial.

5. Bei geschrdnkter Verlegung nie mehr als 15% von der ladngsten Seite
des Teils aus (fur Schrankungen im Format 12.8x65 immer unter 15% =I0 cm
bleiben.) arbeiten.

6. Sollten zusdatzliche Bauarbeiten erforderlich sein ist die Verkleidung zu
schutzen. damit keine Kratzer entstehen.

7. Nach der Installation und Verfugung der Kacheln entfernen Sie unter
strikter Einhaltung der Gebrauchs- und Konzentrierungsanweisungen des
Herstellers die Reste des Haft- und Fugendichtmaterials mit einem speziellen
Reinigungsmittel (Kesselstein- oder Zemententferner). Wir empfehlen vor
Anwendung eines chemischen Produkts seine Wirkung an einem nicht
sichtbaren Teil der Fliese auszuprobieren.

8. Fur die tagliche Reinigung der Fliesen benutzen Sie nur warmes Wasser
und einen Haushaltsreiniger oder in Wasser aufgeléstes Ammoniak. Weder
aggresive noch sdurehaltige Produkte. insbesondere keine Salzsdure oder
Fluorwasserstoff benutzen.

VERLEGEN UND WARTUNG SPEZIELLER TEILE

In unserem Katalog verfugen wir Uber spezielle Teile, die nicht aus Keramik
sondern aus Marmor, Glas., Metall. Harz usw... sind. Achten Sie besonders
auf die Verlege- und Reinigungsanweisungen. die wir den Kartons jeder
einzelnen dieser Referenzen beilegen. Reinigen Sie diese Teile niemals mit
aggressivem Material (Scheuerschwammchen. Salzsdure oder sdurehaltige
Reinigungsmittel).

VERSCHMUTZUNGSART EMPFOHLENES REINIGUNGSMITTEL

« pflanzliche und tierische fette Auf alkalischer basis:
« bier, wein, speiseeis, caffee « natronlauge « pottasche
« leindl

« pilze. kalkablagerungen
« rostflecken
« filzstiffe. leuchftstift

Auf saurehaltiger basis:
« salzs@ure « salpetersaure
« schwefels&ure . oxalsdure

« werkstattdle
« gummi. reifengummi
« harze oder lacke, wachs

Lésungsmittel:
« trichlorathylen . salpeterverdinnung
« terpentin « aceton

« tagliche reinigung Gewdhnliche reinigungsmittel

ANMERKUNG: Keine Reinigungsmittel benutzen. die FluorwasserstoffsGure
enthalten.
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VERLEGEN IM FREIEN

Das Verlegen im Freien ist besonders kritisch. da ausser den allgemeinen
Verlegebedingungen besondere Voraussetzungen unbedingt beachtet
werden mussen. In FROSTGEFAHRDETEN BEREICHEN ZONEN verlegen Sie
nur STEINZEUGfliesen. niemals Ton- oder rot- oder weisscherbigen Belag.
Folgende Verlegebedingungen mussen unbedingt eingehalten werden:

|. Bodenbeldge mussen ein Gefdlle von mindestens 2% zum Ablaufen von
Wasser haben. Ausserdem muss unter den Fliesen eine Drainage- und
Abflussschicht angebracht werden.

2. Benutzen Sie Fliesenkleber Typ C2 (gemdss Norm EN 12.004). Verlegen
Sie die Teile doppelseitig verleimt und und korrekt verfugt, damit unter den
Teilen keine HohlrGume entstehen.

3. Die Fuge muss mindestens 5 mm betragen und mit einem fur aussen
geeigneten Material verarbeitet werden (Typ CG2 gemdass Norm EN 12.004)
an.

4. chten Sie auf Struktur- und Rundumverfugen. Bringen Sie alle 10-20m
Dehnungsfugen an.

5. chten Sie besonders auf Pfeiler, Wande. Gelander. usw. zwischen
den Fliesen und verlegen die erforderlichen Fugen, um Wasserfiltration
auszuschliessen.

VERLEGEN REKTIFIZIERTER FLIESEN

Obwohl die Bedingungen zur Verlegung die Gleichen wie bei jeder anderen
Fliese sind. sind die rekfifizierten Materialien besonders delikat: dies gilt
besonders an ihren Ecken und Kanten. Infolgedessen ist das Verlegen dieser
Art von Fliesen besonders kritisch und ausser den allgemeinen Bedingungen
ist bei der Verlegung besonders auf folgendes zu achten:

I. Von héchster Wichtigkeit ist, dass die Unterlage vollkommen eben und
flach ist. Die Flache, auf der die Fliesen verlegt werden. muss vorher nivelliert
sein.

2. Das Material sehr sorgfaltig behandeln, damit an den Kanten der Fliesen
nichts abbricht oder bréckelt.

3. Tauchen Sie die Fliesen nicht in Wasser. da dadurch Unebenheiten
entstehen kénnen. Verlegen Sie sie mit einer feinen Schicht Zement (Typ CI
fur innen und Typ C2 fUr aussen - gemdss EN 12.004).

4. Die Fugen mussen mindestens 1.5 mm betragen.

5. Bei geschrankter Verlegung nie mehr als 15% von der langsten Seite des
Teils aus bearbeiten.

GAYAFORES

VERLEGEBEDINGUNGEN

Die Fuge muss mindestens 1,5 mm betragen.
Geschrankt darf nie mehr als 15% von der langen Seite des Teils aus verlegt werden.
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YKJTALIKA VI YXULL

YCTAHOBKA BO BHYTPEHHIX MOMELLIEHUSX

1. KpaiiHe BaxkHo, 4ToBbl 0 Hayana yknagky cynnopT bl abeosioTHO CyXMM U
3aTBePAEBLUVM, YTO NO3BOUT U36eXaTb NOABIEHUS TaKMX NaTtonorui, Kak B3ayTus
WM TPELLVHbI, KOTOPbIE ABASOTCS CNeACTBMEM OTCYTCTBUSA CTaBUIbHOCTL.

2. o Ha4ana ycTaHoBKM HeoBxoayMo NPOBepUTb KadecTBo, TOH, Kanvbp, a Takke
OTCYTCTBME BUAUMBIX OedeKToB. YToBbl J0BUTLCA HaWyuLero OeKopaTUBHOro
pesy/bTata, PeKoMeHOyeTca CMeluvBaTb [OeTanv U3 pasHbix kopobok. Cnemyet
06paLLaThCy C MarepuasnoM O4YeHb akkypaTHO, YToBbl M36exaTb BO3MOXKHbIX
CKO/IOB Ha Kpasx MuToK.

3. Hn B KoeM crydae He credyeT Mo4YnTb WM Norpyxatb B BOA4Y AeTanu [0 UX
YCTaHOBKY, TaKKe He CflefyeT MCNofb30BaTh 06blYHbIA PacTBOp (TONCTbIV CMOIA).
[eTtann cnemyet ykNadplBaTb Ha TOHKWIA CMOW C WCMofAb30BaHWMeM 3y64atoro
wnatens v LUeMeHTHOro Kfes kak MuHuMyM Tuna Cl (Hopma EN 12.004). Onq
Bonbluvx (oOpMatoB (C rpaHbilo B 4@ CM) MCMoMb3yetcs MeTof [ABOWHOMo
cuenneHns. Cobniopalite Tpe6oBaHWA UCMOMb30BaHUA habpukaHTa LIeMeHTHOMo
Knest: MeTof, BpeMsi 1 NponopLmMy Bo4bl B CMeCcK, BpeMs YKIaakv U T.4,

4. HeoBxoAMMO VCNOMb30BaHME LLUTHIKOB MUHVMMYM 15 MM. YOOCTOBepLTeCh, YT
CBA3YIOLLMIA MaTepuran NoSIHOCTLI0 3aTBepaes], Npexae YemM NpucTynTb K cBopke.
HanonHWTe BbILeYNoMAHYTbIE CBS3YIOLME LUTbIKM CheuvasnbHeIM - MaTepuanoMm
ON9 U3BeXaHUd BO3MOXHbIX NpocadYMBaHuii. He vcnonbayiite 13BecTkoBoe
MOJIOKO, HVY BOpUMPOBaHHbIA PacTBop, HW MO60W OpYyroi Matepuan Ha ocHoBe
LileMeHTa.

5. Ecim Bbl xoTuTe OCyWecTBUTbL (UKCUPOBAHHYK YKMA3AKY, HUKOrga He
ocyllecTBrsiiTe ee Benee 4eM Ha 15% CO CTOPOHbI Camoli 6oMbLUOV AeTanm
(Hanpumep, ona Gukcaumn hopMata 128 x 65, Henb3a huKeuposaTb Gonee 15%,
TE. 180 ™M)

6. Ec/v BO3HWKHET HEDGXD,D,VIMDCTb B A0MNOJTHUTENBbHbIX pa60Tax, HY>XHO 3alLNTUTb
NOKpbITUE, 4TO6bI M3BEeXKaTh BO3MOXKHbBIX Ll@apanuH oCTpbiIMX NpeaMeTaMun.

7 Tocne yCTaHoBKM W 3aTVPKMU MIUTKK, YOanuTe OCTaTku KMeyikoro martepuana
CrneuvansHo NpeaHasHadeHHbIM 41 3Toro CPeACTBOM (CPefcTBo NPOTVIB HAMeTa,
CPeAcTBo [N yAa/JeHVs LieMeHTa), CKPYNy/JesHo BbiMOAHAA MHCTPYKUMW M0
MCMOMb30BaHWID 1 MPpoNopuUWY, YKasaHHble v3roToBuTesieM. B niobom ciydae
Mbl PEKOMEHAYeM, MPexae YeM MCMofb30BaTh /060 XMMVIKET, NpoBepuTb ero
BO3[eCTBYE Ha He 04YeHb 3aMEeTHOM MECTe M/IUTKU.

8. 1N eXXeaHeBHON YACTKW MAUTKY, UCNOL3YIATE TOMBKO Tennyka Body Vi 6biToBble
MOIOLLVEe CPeacTBa WK pasbasneHHbli aMMmnak. He vcnonb3yiiTe arpeccueHble
NPOAYKTbI, WX MPOAYKTbI, COAePXallUye KWCAOThbl, 0COBeHHO COMbHYI0 KUCIOTY
WV (hTOPUCTOBOAOPOAHYIO KUCOTY.

OCTAHOBKA W1 YXO[, 3A OCOBbIMM JETANAMM

B Hawem kaTanore ecTb 0CoBble He KepamMuyeckue [OeTanv: Aetanu us
MpaMmopa, CcTekna, Metanna 1 T4 06patute ocoboe BHUMaHVe Ha WHCTPYKLMK
No YCTaHOBKE M yX0[y, KOTOPbIe NMPUIDKeHbl K Kaaol kopobke. [Ong yxoaa 3a
HEeKepaMUYyeckMMM [eTanaMn HaCTOATeIbHO He PeKOMEeHAYeTCs WCMob30BaTbh
arpeccyBHbIe YUCTALLME CPeACTBa, a Takxke ry6kv U3 abpasuBHbIX MaTepuarnos,
YUCTALLME CPeACTBa Ha OCHOBE KUCMOTHO-LLENOYHOW KUCNOThI.

TWM 3ATPA3HEHNA PEKOMEHOBAHHOE MOLLEE CPEAICTBO

* XVBOTHbIE U PACTUTESTbHBIE XVPbI Ha LenoyHoi ocHoBe:
¢ M1BO, BMHO, MOPOXeHoe, ® KayCTuK * YINeKNCbIA Kanui

* XXMBOTHbIE W PaCTUTENbHbIE XWPbI
* NVIBQ, BMHO, MOPOXEHO.,

Ha ocHose kucnoT:
® CONAHaA KMCNOTa © a30THadA KMcoTa

* MalHHOe Macso PacTtBopuTev:
* pe3uHa, NOKPbILLKK * TpUevH ® CenuTp
* CMOM1a WK 3Manb, SManesas Mactuka e CcKMNNOap ® dueToH

* exeaHesHas y6opka 0Bbl4HbIE OYMLLAIOLVEe CPeACTBa

MpuMeyaHue: He
(hTOPUCTOBOAOPOOHYIO
KUCMOTY.

MNCMNOoNb30BaTb YUCTALme cpencTea cogepxatlive
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HAPY)XHAS YCTAHOBKA

[1st Hapy>KHOI YCTAaHOBKM NOMMMO CTaHAAPTHLIX TPeB0BaHWIA, HeoBX0AMMO TaKxe
Co610AaTh 0Cobble TpeE0BaHUS A9 HAPYXKHOW YCTaHOBKW. B criyydae ycTaHoBKM
B MecTax C MOBbILLEHHLIM PUCKOM 3aMOpO3KY, CreayeT yKiadblBaTb MnTKY
VCKMIOUUTeNbHO U3 thapdiopa. HW B KoeM cflydae He criefyeT UCnofb30BaThb
KepamorpaHuT Uan NOKPbITUS U3 KpacHoi iy 6enoii rmvHbl. B nioboM ciydae
0643aTe/IbHO BbINOHEHWE CeayioLLmx Tpe6oBaHuA N0 YCTaHoBKe (YKNaaKe):

1 ON9 VYKNagKu NOKPbITUIA HeoBXOAMM HaKIOH He MeHee 2% 4YTo MO3BOUT
06nerunTb OTBOA BOAbl Takke Mofd MAWTKY HeoBXoavMO YAOXKWTb OPeHaXHbIV
CoM.

2. Wcnonb3yiite LeMeHTHbIW knei Tuna C2 (cornacHo Hopme EN 12.004).
YKnagka BbINOMHSETCS C WCMoAb30BaHvWeM MeTofda [ABOWHOW cknelikv, npwu
3T0M HeoBxoaMMo 06pallaTb 0co6oe BHMMAaHWe Ha To, YToBbl Noa MAUTKON He
06pa30BbIBaf0Ch He3amnoIHeHHbIX NoA0CTel.

3. lcnonb3yiiTe NpoKIaaKy pasMepoM B 5 MM, MUHMMYM. icnonb3yiiTe CBA3YOLLMIA
MaTtepuan, npegHasHayeHHbI cneuyanbHo A0S Hapy>kHOW yknagku (tvn CG2
cornacHo Hopme EN 12.004).

4. He 3abbiBaiite yk1adblBaTb CBS3ywWMe AeTanu  (CTPYKTYpHble W
nepvMeTpasbHble) Kaxabii 10-20 M2,

5. 06paTuTe 0co60e BHUMaHWEe Ha CThIKKA Mexay MUTKON 1 ApYrMU 3rieMeHTaMmy,
TaKVMU KaK KOJOHHbI, CTeHbl, mepuia v T4, YCTaHaBaMBas HeobxoavMble
CBSA3YIOLLME 3/1eMeHTbI, KOTOpble NO3BOAAT U36exaTb npocaqyvisaHvie Bofbl.

YKITALKA MMA3YPOBAHHOMO KEPAMUYECKOMO MPAHUTA

XoTst TpeboBaHUs MO YKMaAKe Takue Xe, Kak 1 419 CTaHAAPTHbIX BUAOB MUTKY,
rM1a3ypoBaHHbIVi KEPaMUYECKUI FPaHvT sBnsieTcs 6onee AenvikaTHelM, 0co6eHHo B
yrnoBbIx U BoKoBbIX 061acTsX. [10 3TOMY NP YKN3AKW 3TOr0 TUNa niamMTK1 NoMUMo
CTaHAapTHbIX TpeboBaHwWl, cneayeT cobnioaaTe credyoLve:

1. O4YeHb BaXKHO, YTOBbI NOBEPXHOCTb, HA KOTOPYIO YKIadblBaeTcs navTka, Gbiia
abCosioTHO POBHOM.

2. MaHunyvpoBaTh MAUTKY HYXXHO C NOBbILUEHHO OCTOPOXHOCTbIO, 4YTO NO3BOAUT
136exaTb CKOMoB U HE’DDBHDCTE’VI Ha Kpaax nianTku.

3. He onyckalite nauTky B BOAy, TK. 3T0 MOXET CrnpoBOUMPOBaTh NOsiBfeHWe
HEPOBHOCTE)M Ha ee MJOCKOCTW. YKNafKa OCYLLeCTB/ISeTCd MyTeM HaHeceHus
TOHKOrO cnosl uementa (tvn Cl Ans BHYTPEHHWX NoMelleHwid 1n tun C2 ans
BHELLHWX NMOMeLLeHWIA, coracHo Hopme EN 12.004).

4. V\cnonb3yiTe WTbIKU pa3sMepoM MUHUMYM 15 MMm.

5. Ecom Bbl xoTuUTe OcyLLecTBUTb (UKCUPOBAHHYKD YKIAOKY, HWKOr4a He
ocyLLecCTBNAlTe ee Genee, 4eM Ha 15% getanw.

CONDITIONS DE POSE
Il est nécessaire d'utiliser un joint de pose de 1,5 mm au minimum.
Pour les poses a joints croisés il est toujours nécessaire de procéder a un croisement qui ne
soit pas supérieur a 15% du cété long de la piéce.
N v
é N
/ * \
POSE CORRECTE POSE INCORRECTE

<

GAYAFORES [ || [ |© -

since 1897
SERIE TONOS DIIN 51130 | CTE 12633 DCOF
AMAZONIA - EERE R12 3 >0,65
ORIGEN il 1 R9 1 50,42
ORIGEN ANTISLIP e R12 3 50,65
TEKA =E B RI 3 >0,65
TRIBECA =8 R9 1 >0,42
TRIBECA ANTISLIP 2 :: . E R12 3 >0,65
=
VANCOUVER e 11 | RY ] 50,42
=
VANCOUVER ANTISLIP = 1 R12 3 50,65
ARDESIA - EFER RY ] 50,42
CALZADA ARDESIA ANTISLIP 1 | R12 3 >0,65
COLONIAL COR 11 | R11 3 >0,65
MAKALU . . R9 1 >0,42
MAKALU COR B RI 3 >0,65
PORTMAN MR E R9 1 >0,42
PORTMAN ANTISLIP B RI 3 50,65
QUARZITE B RY ] >0,42
QUARZITE ANTISLIP . 4 R11 3 >0,65
RUSTIC be . . . . R9 1 >0,42
RUSTIC ANTISLIP B EPe R12 3 >0,65
SAHARA & RY ] 50,42 DIN 51130
ANGULO R
SAHARA ANTISLIP . RT1 3 >0,65
6°-10° R9
SANDSTONE e I R9 ] >0,42 10°-19° R10
STONE BOX . | | 0 ] 50,42 17727 <l
27°-35° R12
VARANA . 0 1 >0,42 ~35 R12
CTE CODIGO TECNICO EDIFICACION (UNE ENV 12633) CTE-12633
ANGULO CLASE
CLASE 1 | Zonas interiores secas, pendiente < 6% Dry indoor areas, pending < 6% <15° 0
Zonas interiores secas, pendiente >6% Dry indoor areas, pending > 6% 15°-35° 1
CLASE 2 | Zonas interiores hUmedas, terrazas cubiertas, Indoor wet areas, covered terraces, locker rooms, 350450 )
vestuarios, duchas, aseos, cocinas, efc. showers, toilets , kitchens, etc. )
>45° 3
Zonas con agua, grasas, lubricantes,efc. Areas with water , greases, lubricants , etc.
CLASE 3 | Zonas interiores hUmedas con pendiente >6% Indoor wet areas > 6%

Zonas exteriores, piscinas.

Outdoor, swimming pools
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TECHNICAL
TECHNISCHE
PCE

DATA

CHARAKTERISTIKEN

PORCELANICO COLOREADO ESMALTADO
COLOURED BODY GLAZED PORCELAIN TILES / GRES CERAME DANS LA MASSE / KOLORIERTES GLASIERTES FEINSTEINZEUG

CARACTERISTIQUES

TEXHNHECKAHA

TECHN

|QUES

XAPAKTEPVCTUKA

FLEXION CUARTEO RESISTENCIA AL ATAQUE QUIMICO (1S0-10545-13) R HELADA | DESLIZAMIENTO | DESLIZAMIENTO | CLASIFICACION
SERIE COLOR 150-10545-4 150105451 AGENTES ADITIVOS A 1S0-10545-12 DINSI30-R | UNE-ENVI2633 |  GAYAFORES
MANCHAS LIMPIEZA PISCINAS ACIDOS/BASES
ETERNITY BLACK, GREY >35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA |  CUMPLE 1 c
WHITE =35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - 1 D
MAKALU ANTRACITA =35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 1 B
NATURAL =35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 1 GT
SILVER =35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 1 D
MAKALU COR TODOS =35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-11 3 GT
TULUKA NEGRO > 35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - 1 A
MOKA >35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - 1 B
BEIGE, MARFIL > 35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - 1 D
GRIS =35 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - 1 C

PAVIMENTO PASTA ROJA
RED BODY FLOOR TILES / SOL PATE ROUGE / ROTSCHERBIGE BODENFLIESE

CHRACT

PORCELANICO ESMALTADO
BODY GLAZED PORCELAIN TILES / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG

RISTICAS T

FONICAS

RESISTENCIA AL ATAQUE QUIMICO (ISO-10545-13)

- coLoR FLEXION DUREZA | ABRASION-PEI| CUARTEO RESISTENCIA AL ATAQUE QUIMICO (1SO-10545-13) R HELADA | DESLIZAMIENTO| DESLIZAMIENTO| CLASIFICACION
ISO-10545-4 | MOHS/EN-I01 | 1S0-I0545-7 | ISO-10545-1l | wawcras | AGENTES ADITNOS | 4onocnces 150-10545-12 DINGI30-R | UNE-ENV 12633 | GAYAFORES
LIMPIEZA PISCINAS

BOSCO BLANCO =2 2 % CUMPLE : GA SA | GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 D
NATURAL =20 5 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 C
NOGAL > 20 Il CUMPLE GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 B

FOREST CEREZO, ROBLE =20 5 I} CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 C
NOGAL =20 5 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 B
SAUCE =20 5 \% CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 D

SAVIA HAYA, GRIS >20 5 [\ CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 D
ROBLE, NOGAL =20 5 1} CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 C
OLVO =20 5 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 B

VERSAILLES NATURAL >20 5 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | NO EXIGIDA - 1 c

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA
RECTIFIED WHITE BODY FLOOR TILES / FAIENCE PATE BLANCHE / KALIBRIERTE WEISSCHERBIGE WANDFLIESE

e colon ABS%CJ(KN DE ISZLEI:IE?E . |;:OLJ?§5ZE50|| RESlSTENg;:E:ATAQUE QUl’le;sz:)-loszls-ls)

- - . . MANCHAS LIMPIEZA PISCINAS ACIDOS/BASES

TODOS NO EXIGIDA =12 CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA
BCE HALUM HACTEHHbIE W” HINSICHTLICH LANGEN-, TOUS NOS PAVEMENTS ET ALL OUR PAVING AND TILING IN
HATIO/TbHbIE MANTKN BO BREITEN-. STARKE-. REVETEMENTS DANS TOUS LES ALL FORMATS MEET EUROPEAN
BCEX MOPMATAX, OTBEYAROT ORTHOGONALITATS- UND FORMATS. SONT CONFORMES STANDARDS EN-UNE-14411
EBPOMENCKOMY CTAHOAPTY PLANITATSPARAMETER (UNE A LA REGLEMENTATION AND THE PARAMETERS OF
EN-UNE-14411, B OTHOLLEHWN - EN 1SO 10545-2) ERFULLEN EUROPEENNE EN-UNE-I44ll, EN CE LENGTH. WIDTH. THICKNESS.

MAPAMETPOB [/IMHbI, LUMPUHBI,
TONLLWMHbI, TPSMOYrOMbHOCTY 1
M/IOCKOCTHOCTY (UNE - EN ISO
18545-2).

HE VYKNAOBIBAMTE MAWUTKY W3
BEMOV WAV KPACHOW [JIMHbI
B 30HAX C MOBbILEHHLIM
PUCKOM 3AMOPO3KW. 19 3TUX
30H /YYLWE WCMOMb30BATb
KEPAMOPAHMT.

ALLE UNSERE BODEN- UND
\WANDFLIESEN DIE EUROPAISCHE
NORMATIVE EN-UNE-144]l

WEDER WEISSSCHERBIGE NOCH
ROTSCHERBIGE FLIESSEN IN
AUSSENBEREICHEN VERLEGEN,
WO FROSTGEFAHR BESTEHEN
KONNTE. FUR AUSSENBEREICHE.
WO FROSTGEFAHR BESTEHT.
STEINZEUGFLIESEN VERLEGEN.

QUI CONCERNE LES PARAMETRES
DE  LONGUEUR. LARGEUR,
EPAISSEUR, ORTHOGONALITE ET
PLANEITE (UNE - EN ISO 10545-2).

NE PAS POSER DE PAVES EN PATE
BLANCHE OU EN PATE ROUGE
SUR LES EXTERIEURS OU IL
POURRAIT EXISTER UN RISQUE
DE GELEE. POUR LES EXTERIEURS
AVEC RISQUE DE GELEE POSER
DES PAVES EN PORCELANIQUE.
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ORTHOGONALITY AND PLANARITY
MEET UNE - EN ISO 10545-2.

AVOID APPLYING WHITE OR RED
TILE PASTE OUTDOORS WHERE
THERE IS A RISK OF FROST. LAY
PORCELAIN TILES IN OUTDOOR
AREAS WHICH HAVE A RISK OF
FROST.

TODOS NUESTROS PAVIMENTOS
Y REVESTIMIENTOS EN TODOS
LOS FORMATOS. CUMPLEN LA
NORMATIVA EUROPEA EN-UNE-I44ll,
EN CUANTO A LOS PARAMETROS
DE LONGITUD. ANCHURA, ESPESOR,
ORTOGONALIDAD Y PLANARIDAD
(UNE - EN ISO 10545-2).

NO COLOCAR BALDOSAS DE
PASTA BLANCA NI DE PASTA
ROJA EN EXTERIORES DONDE
PUEDA EXISTIR RIESGO DE
HELADA. PARA EXTERIORES CON
RIESGO DE HELADA COLOCAR
BALDOSAS DE PORCELANICO.

SERIE COLOR FLEXION DUREZA ABRASION-PEI CUARTEO R. HELADA DESLIZAMIENTO | DESLIZAMIENTO | CLASIFICACION
1SO-10545-4 | MOHS/EN-I0I 1S0-10545-7 1SO-10545-11 MANCHAS ﬁm;i :‘;‘g‘\'ﬁ: ACIDOS/BASES 1SO-10545-12 DIN 51130-R UNE-ENV 12633 GAYAFORES
AMAIZONIA | NATURAL ROBLE =35 6 1 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 C
NOGAL, TEKA 235 6 [ CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 B
PINO >35 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
ARDESIA GRIS, NATURAL >35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
ALMOND, OCRE >35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
GREY =35 5 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
ATELIER BROWN >35 5 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 D
BRICK BLACK =35 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1
GREY, BEIGE 235 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1
ALMOND, WHITE 235 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1
CALZADA GRIS, NATURAL 235 9 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE -12 3 D
ARDESIA ALMOND, OCRE >35 9 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
COLONIAL ALBERO 235 7 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 D
SIENA 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 GT
CUERO 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 GI
SAND =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 GT
COLONIAL ALBERO =35 8 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
COR SIENA 235 8 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 GI
CUERO 235 8 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 GI
SAND 235 8 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 GT
COLORS MOKA, MARINO 235 5 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 1 B
NARANJA, MALVA >35 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 1 C
LIMA, GRIS, AZUL >35 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 1 C
GRAFITO 235 5 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 1 C
MARFIL >35 5 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 1 D
COLORS MOKA, MARINO >35 5 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 2 B
ANTISLIP NARANJA, MALVA =35 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE B 2 c
LIMA, GRIS, AZUL >35 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 2 C
GRAFITO >35 5 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE - 2 C
MARFIL >35 5 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GLA | CUMPLE 2 D
DUBAI BLUE, CREAM,PEARL 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE 1 D
HERITAGE MIX, GREY BLACK >35 5 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 D
LUMBER BLACK >35 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 B
WHITE >35 5 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
MAISON HAYA, ROBLE =35 6 1] CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
GRIS, NOGAL, OLIVO 235 6 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 B
MURO SILEX | ANTRACITA >35 7 1 CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
MOKA, NATURAL >35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 D
ORIGEN NATURAL =35 7 [ CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
GRIS, DARK =35 7 Ul CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
MIEL =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 GT
ORIGEN NATURAL =35 7 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 [
ANTISLIP GRIS =35 7 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
MIEL 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 GT
PORTMAN ﬁlé'\EAr?/FD' GRiS, 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
ANTRACITA 235 7 1] CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 [
PORTMAN | ALMOND. RIS, =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 1 D
ANTISLIP ANTRACITA =35 7 1] CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 1 C
QUARIZITE BLANCO, ARENA =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 GT
GRIS =35 7 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
QUARIZITE BLANCO, ARENA =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 2 GT
ANTISLIP GRIS >35 7 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 2 GT
BLANCO, MIEL =35 5 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
QUEBEC GRIS, NATURAL =35 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 B
NOGAL 235 5 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 A
SAHARA BLANCO, CREMA =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 GT
GRIS =35 7 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
SAHARA BLANCO, CREMA =35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 3 GT
ANTISLIP GRIS =35 7 1] CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 3 C
STONEBOX | ANTRACITA >35 6 I CUMPLE 5 GA GA GLB/GHA | CUMPLE - 1 B
GRIS, MARENGO 235 6 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 [
CREMA >35 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 D
ROVERE NOGAL >35 7 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 [
GRIS, NATURAL, MIEL >35 7 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
RUSTIC MOKA =35 6 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
COTIO, GRIS, NATURA 235 6 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
CREMA 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
RUSTIC MOKA =35 6 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 C
ANTISLIP COTTO, GRIS, NATURA 235 6 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 C
CREMA 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
SANDSTONE éLC,\??(QNI\I/?ARENGO >35 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
GRS ' >35 7 m CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
STONEBOX CREMA 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
GRIS, MARENGO 235 6 1] CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
ANTRACITA 235 6 I CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 B
TEKA BLANCO, GRIS 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 3 GT
MIEL, NATURAL 235 7 1] CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-11 3 D
TIGER GRIS, MIEL 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 GT
NATURAL =35 7 Il CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
TRIBECA AQUA,BLANCO =35 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
MIEL, GRIS =35 ) v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
TRIBECA AQUA,BLANCO 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
ANTISLIP MIEL, GRIS 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
VANCOUVER | NATURAL =35 6 I CUMPLE 5 GA GA GLB/GHA | CUMPLE R-9 1 B
GRIS, MIEL 235 6 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 C
BLANCO 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-9 1 D
VANCOUVER | NATURAL =35 7 [ CUMPLE 5 GA GA GLB/GHA | CUMPLE R-12 3 B
ANTISLIP GRIS, MIEL =35 7 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 C
BLANCO 235 7 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE R-12 3 D
VARANA MARENGO 235 6 Il CUMPLE 5 GA GA GLB/GHA | CUMPLE - 1 B
GRIS 235 6 1l CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 C
ALMOND, BLANCO 235 6 v CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA | CUMPLE - 1 D
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3AMETKA: BCE LIBETA
3TOM0  KATANOIA  [OO/MKHbI
BOCMPUHNMATbBCY, KAK

OPWEHTVPOBOYHBIE, BBNOY
OCOBEHHOCTEWM  MPOLIECCA
MEYATW.

&> GAYAFORES

ANMERKUNG: ALLE
FARBEN DIESES KATALOGS
SIND WEGEN DES

DRUCKVERFAHRENS ALS
REIN RICHTUNGSWEISEND
ANZUSEHEN.

since

REMARQUE: LES COULEURS
DE CE CATALOGUE SONT
PRESENTEES A TITRE
INDICATIF A CAUSE DES
PROCESSUS D IMPRESSION.
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NOTE: DUE TO THE PRIN-
TING PROCESS. ALL OF THE
COLOURS IN THIS CATALO-
GUE SHOULD ONLY BE CON-
SIDERED A GUIDE.

NOTA: TODOS LOS COLORES
DE ESTE CATALOGO DEBEN
SER CONSIDERADOS COMO
INDICATIVOS. DEBIDO A LOS
PROCESOS DE IMPRESION.



